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WENDOXAN RE

Wendoxé delali,

Ma deméko derg G dila yewbini ra diirl mendi. No beyntar de ¢cend
hediseyé ke rasterast ziwané kurdki G lehceya kirmancki (zazaki)
eleqedar keni, biy.

Ninan ra yew televizyoné Tirkiya (TRT 3) dest pékerd hem bi kur-
mancki Gt hem zi bi kirmancki hewte de ném saeti programi nesr kerdi.
Né hediseyi ser o na htimara ma de yew nuste zi esto.

Diyarbekir de kursé kurmancki G kirmancki abiy. Bi naye, tarixé
Komara Tirkiya de reya veréne, bi destiré dewlete kursé kirmancki
(zazaki) abiy. Berpirsiyaré Kursé Ziwané Kurdki yé Diyarbekiri, seba
akerdigé kursé kirmancki xebitiyayi G bi akerdisé né kursi karédo bas
kerd.

Wesanxaneyé Vateyi 2003 de di kitabé kirmancki vetibiy. Né wesan-
xaneyi, serra 2004 de hestna kitabi veti. Bi vetigé des kitaban, né wesan-
xaneyi ziwané ma yé nusteki ré xizmetéko hol kerd. Né hest kitaban ra
yew zi Ferhengé Tirki-Kirmancki (Zazaki), yani Tirkce-Kirmanc-
ca (Zazaca) Sozliik o. No ferheng neticeya xebata Griiba Xebate ya
Vateyi (Vate Calisma Grubu) yo.

Nustoxé kirmancki (zazaki) 0 kesé ke wazeni kirmancki binusi!

Nusteyo hol (bas) ked G xebate wazeno. Eke sima wazeni ke lehceya
kirmancki (zazaki) standard bibo G eke sima wazeni ke kirmancé
(zazayé) mintiqayané ciya-ciyayan nusteyané sima ra fam bikin, sima
bi xo né ferhengi ra istifade bikin G wexté nustisi de goreyé formané né
ferhengi binusin. Eke sima tenya seba wendoxané yew-di dewan G yew-
di gezayan ney labelé seba hina zaf wendoxan nuseni it wazeni ke mesajé
nusteyané sima hina wes vila bibin, né ferhengi xo vir ra mekin. No
ferheng, ma @i sima, sima Gt wendoxané sima ¢ekuyané musterekan ser



o ano téhet, sekl . manaya hina nete dano nusteyan 4 vateyané sima.
Biceribnin, né ferhengi ¢ekuye bi cekuye bixebitnin.

Na htimara ma de roportaj G nusteyé balkési esti. Ma bi xebata
tiyatroyané kirmanckiyan i nusteyané neweyan, bi taybeti zi nusteyané
hepsiyan sa bily. Rewna hepisxaneyan ra ma ré nusteyi néameyni.
Nusteyé ke hepisxaneyan ra yeni, musneni ke né camérdi pey beran de
veng (tal) névindeni G ziwané xo ser o sereyé xo gefilneni (rincan keni).

Héviya ma esta ke xebata ziwan G edebiyaté ma roje bi roje hem
zere de hem zi teber ra hina vési bibo.

Vate



CEWLIiG RA SENETKARO NAMEDAR: SEiD ALTUN

Roportajkerdox: W. K. MERDIMIN

S eid Altun Cewlig ra dengbéjo namedar o. Ma hama 13-
14 serre biy, nameyé ey miyani cewligijan de bibi vila,
amebi sinasnayis.

Cewlig de hamnani ma ocaxé tuxla de xebitiyéni. Seke mi
cor de zi va, ma qici biy. Hol ho mi vir de, rojék Seid Altun
amebi veri ma ra viyertini sini. Yew dezayi mi bi, hemserri
Seidi bi. Va: “Seid, de ma ri yo (yew) lawik (deyire) vaj!”
Wilay Seidi yewé ey di nékerd @ “gist est gues”, yew lawika
tirkiya wes vati. Aya hema zi ha mi vir de ya. Ez ha 36-37
serri cuwa ver ra qali kena.

Seid Altun, heti vengi, huner 0 senetkari i icra (yorum)
ya hol o. Ci heyf ke semedo ke béwayir mendo, cayo ke nika
ho tede layiqé ey néyo. Gani hina cor de i hina namedar
bibini.

Rencber Ezizi rehmeti dima, cewligijo ke kirdki (zazaki)
de xo “kerdo eskera” Seid Altun o.

Ziwani ma Ser o ¢iqas asiq U vesaye yo, sima ko cér ra
bivini.

Komeleyé (Dernegé) Cewligijan semedé “Sewé Cewligi”
veng dabi Seid Altuni. Mi komele de tede qali kerd.

Né roportaji dima, Seidi “Sewé Cewligijan” de verni ra
heta peyni kirdki vati. Zerriya ma @ xo piya kerd rehet.

W. K. Merdimin: Ti bi xeyr ameyi. Ma biney ti eciz kerdi. Ti pawé ma
vinderti. Qusuri ma meewni. Ez qayil a ti xo bidi ma sinasnayis. Bikilmi
ti heyati xo ra behs bikeri. Ti ca ameyi dinya? Heta nika to se kerdo?
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Seid Altun: Ez Said Altun. Ez Luatin de biya. Inké (nika) nimé yi
kerdt “Gillpinar”. Luattn yo (yew) dewé Coligi (Cewligi) ya. 1968 ra
nat mi dest kerd pé, heta hiré sé-car sé parcé mi vati.

W. K. Merdimin: To tirki vati?

Seid Altun: Mi tirki vati. Mi 14 hebi bandi tirki kérdi de. Hetta yo
bandi mi zi almanki yo. Nimé yo almanki yo.

W. K. Merdimin: To kerdo de?

Seid Altun: E. Parcé min o. Hetta CD zi, ti guestari bikeri tedi esti.
Ez sibiya Almanya. Now-des serri mi Almanya de konseri déy. Ez vejéni
turne. Ma ptlinc-ses agsmi méndini, hiné géréni a, iméni. 1987 de ez
gérawa a, imeya Tirkiya @ hini nésiya. Almanya de mi cahar hebi bandi
kérdi de. Yani ez dewamli sini konser. Mi di hebi bandi Kéln de, yo zi
Dortmund de kerd de.

W. K. Merdimin: Veri hewtayi, yani serrani 1967-68 de ma Cewlig de
tuxla de xebitiyéni. Ti améni seri cehdi ra viyertini sini. Yewi va “Seid,
de ma ré yew lawik vaj!” To ca de dest kerd pé yew lawik vati. Ma pérune
kar 0 gureyé xo ca verdabi @i gosdariyé to kerdbi.

Seid Altun: Hama zi yeni mi ra viini “De yo vaj!”

W. K. Merdimin: Na xebaté to ya muziki bi cend serri yo ke to dest
kerdo pé?

Seid Altun: Hiris G ses serri yo, belki hina zéd o ez ha muzik de
xebitiyena. Ma ewil Elaziz (Xarpét) de, Yal¢in Plak de dest kerd pé
bandi kerdi de. Ez biya, rehmeti Kenan Temiz bi. Ibrahimi (Ibrahim
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Tatlisesi) uja basli kerd.

W. K. Merdimin: Ciyané resmiyan de to néskéni kirdki (zazaki) vaji?
To bandi xo tirki kerdi de?

Seid Altun: Mi serré 1971 de cend qali kurmiinci zi esti miytn. Mi
nigéréy. Eskeriya mi nigéra, yasax (qedexe) bi. Mi hini o tir ca verda.

W. K. Merdimin: Veyveyan (veywiin) G sewbina péserameyisan de to
kirdki vatin?

Seid Altun: Almanya de mi zazaki éstin miytn. Inké ina zazaki qey
mi bagle kerd? 1984-86 de ez imeya Diyarbek (Diyarbekir). Ez timeya
Istanbul. Serr G nim ez Yalova de menda. Mi uja de vatin. Mi da pirii ez
siyQ Diyarbek. Ez siyt key xwi. Can TV de ewil mi zazaki va. Kurmtinci
zi Mehmedsahi va. En ewil ma wir din (her diyan) patlama kerd.

W. K. Merdimin: Can TV kamca de yo?

Seid Altun: Diyarbek de, veri Istasyun de yo. A sew polisin ma ci
kerdi. Mehmedcan rema, Gmi Istanbul. Hama zi ho itya. Ayé ser ez
remi (remaya) siyt Colig.

W. K. Merdimin: Sima vatbi se, sima remay?

Seid Altun: En ewil bi. Zuar (zor) .. Sewé ruastni qirbtntn bi. Ma
seat now (new) de basgle kerd, heta yowi sew zazaki 4 kurmiinci va.
Yow herfé tirki zi ma nivatin. Tabi piyoré dinya wirist we. Va “In ¢i yo?
Ho se bent?”.

W. K. Merdimin: Sima sinayisi (heskerdisi) ser o xo ré lawiki vatin.
Se biyo?

Seid Altun: Lavik vatin hama cesaret lazim 4. Newzat (Nevzat
Bingol) G Can TV de Memed bi. Va “Sima ims (emgo) zazaki Gt kurmtinci
vini! Heta seat yo.” Va “Se benti wa bibt!” Welhasil eya sew ma patlax
da.

W. K. Merdimin: Kam serre bi?

Seid Altun: Hest serri esti. Ewil ma zazaki va. Emniyet géréni ma.
Mi va “Felek (ini ma ser, ma erzeni de (hebs)”. Va “Qet metersin! Gure
pil mekin! Dewam bikin!” Ez néztina gey ina (ihna) bi. Ma hin (wini)
ztna g’ tehlike ¢in 1.

Cuwa pey, wextlina g’ polisi kaset ard muet (musna) mi, ez iniyawa
ez ha lawiké “De Gidi Gidi Xtiné Heci” viina; ay keyné iraqiji zi hey ma
wa (ra) pey guevend kay keni. Liya sima in se kerd, seni kerd? Ti niviini
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ay zi Emniyeti kerdi ser. Emniyet de mi ra va: Stin de ti guestariyé
ATV 1 Kanal D keni. Stin de mi hen di laji api mi Samsun ra telefon
kerd, va “Seid, Kanal D de ti hiini zazaki viini!” Almanya ra umbazi mi
ri telefon kerd, va “Seid, ¢i guré tu bi ti koti aya televizyon? Ti hé zazaki
vini. Ti g’ vini, guré tu diyent ci! Saro w’ belate wa (ra) ti tede gini!”

Emniyeti ardib’ klip estib’ pey lawikiini ma @ ma débi televizyon ré.

W. K. Merdimin: Cira wina kerdibi?

Seid Altun: Semédi Med Tv. Her kesi xwi o het a guretbi. Piyorin
Med Tv sér kerdin.

Ma kerdi serbest. A ruej (roje) a pé ez tiniyawa pira-pira kanalini
bintin de zi zazaki G kurminci vejiyé, ters sikiya. Yalniz Colig de ez

siya zazaki program virazi, néverda. Halen zi néverdéni.

W. K. Merdimin: Ma béri bandi kirdki (zazaki) ser. Bando ke kirdkiyé
Cewlig ser o to ewili veto. Feki Dérsimi de, é cayané binan de beno ke
bandi kirdki bibi la é Cewligi ser de bandi tewr ewili to veto.

Seid Altun: Ez inké ho yent uja. Ez iniyawa, almanki mi vata,
kurmiinci mi vata, tirki mi vata; la zazaki ¢in a. Keyo g’ ti sin bandi
kurmindi esti. E min @ biray min @ babi mi, coras hebi bandi kurminci
keylni ma de esti. Ez dusmis biya, la in memleket de ¢ar-ptinc milytni
zazay esti. Gani (gani) ma vaji. Belki tayé qayil niy ez vaji la mi va
“bismillahirrehmanirrehim” G bandé zazaki vet.

Firmey verin piyore mi sinasnéni. Yo firma ra mi va “Ez zazaki band
ken de”, va “Seid, néruesiyeni!” Bo (biewni) in umbazi mi Sedat zi sahadi
min o. Mi va “Sima qey névejeni?” Va “Néruesiyeni, zazay tay €; co
nigena!” Mi va “Boni bira! Ez semedi sima wa né, semedi zaziin a ken
de! Eleqey sima pé cin 0! Eg’ ruesiyé (rosiyay) se xwi ra ti heq mi dani.
Eg’ niruesiyé, ez tu ra toyé (teba) néwazeni!” Mi ztina ruesiyeni. Band
vejiya névejiya, z€ horési (vewrési), her teref ra zaf eleqé muet ra. Xarpét
U Diyarbek de ay firmaytini g’ cuwa ver niwastini -mesela Asanlar
Firmasi, zaf firma w’ gird o, Zaza Sexmfsyin-, ez Giniyawa piyoré yin
koti mi dim a. Cira? Bandiini mi firmayé yin ra wazeni. Ewil ma da
Canan Firmasi. Sedati da ci. Heqi xwi zi tera guret. Mi xwi kerd qirbtin
zazln, mi va “Ez toyé néwazenli. Hendo g’ wa in zazayi gues lawik{ini
xwi ser ni”. Bo, inké hini ez bimiri zi xemi mi niyo. Tu di yo déyré
(deyiré) mi esta, ez viin “Heta in Seid nimira cow qiymeti yi néztna”.
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W. K. Merdimin: Ti vani zaf rosiyayi? Mi bi xo ¢cend embazani xo ré
bandi to erinayi, sawiti Almanya.

Seid Altun: Ez iné zin1, des henzari (hezari) bandi mi agmé ewili de
gediyé. Des henzari hiiné veti, kerdi zeré bandini Bedri Ayseli -bandi
yi nérosiyaybi-, des henzari ina rueti. Dima, hiné hot henzari tmey,
hama zi htni yo ruesen. Tereki (refi) kerdi feki ver ra, ho ruesent. Eg’
néruesiyéni bandé diyin nivetini, stireti itay ra zi nétniyéni.

Ez Ginlyawa, Firmayé Asanlar sew U ruej ha mi r’ telefon kena, viina
“Seid, qicé ra ti senetkari ma yé. Vist-hiris serr a ma hey bandtni tu
rueseni”. Kz inlyawa firma xiret a, eskena her terefi Tirkiya ra, dinya
ra vila kird. Ez siya mi bandé diyin uja kerd de. Tabi, wexto g’ bandi mi
yin ra wasti, yin hini zinabi ke in ¢ita wo. Zazln ri magallah, ez yin ri
tesekur kena. Ez hini mecbur biya. Cunki extiyari ma tirki néz{ini.
Babi mi htini yo dew d’ 0. Babi mi tirki néztn. Mi hend bandi tirki
kerdi de, babi mi guestari nékerdin. Inké mi hiré hebi bandi zazaki
kerdi de, heta stin gues ntino ser. Extiyari dewé ma piyore hiini zazaki
guestari keni. Ez gini Musiytn -dewék 500 keyi ya-, keyo ke ti gini
bandi mi hiini yo tede. Tayé hé seri holtin (holiyin) a guevend kay
keni, tayé hé gues nlini ser. Bagqe (sewbina) band ¢in o. Xarpét de kuco
g’ ez gin, bandi mi “Dayé Willay Ez Zaztn ra Hes Kena” ceneni.

Ez siya Adana, hiré-car mehleytin de bandé mi piyor esti. Bandi bini
cin 1. Bandi tirki kerdi “yasax”! Yew erebey desti imi, tirki cenéni; siy
bandi mérik qgelday (qelibnay). Posteri mi berda kerd zeré balqiintni
xwi wa. Mersin, iskendertin, Dortyol de ez tiniyawa Guneydoxi gureti
siyQ.

W. K. Merdimin: Cend roji ra ver ez Cewlig ra améni, otobus de CDyé
to nabi ser. To wes vato. Tede govend i lawiki biy. To o seni kerdo de?
Uca de to bandé yewin 0 diyin ardi péser, kerdi yew ca.

Seid Altun: Bandi hirin (hiréyin) o. Ayé carin zi nizdi ra vejént.

W. K. Merdimin: Ma béri uca. To ¢end hebi bandi kirdki (zazaki)
kerdi de?

Seid Altun: Car hebi. Yo (yew) “Day Vino”, yo “Adir Kottt Dewlin
Ma”, yo CD, yo zi nizdi ra vejéni: “Ax Lé Lé Wayé”. Yalniz, mi verni de
di hebi lawiki Coligi vati. Yo tirki ya, yo zi zazaki ya:

“Heywax lawo, heywax lawo!
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Willay mi néztina ti hé ¢cawo!”

Cinéké mi muzik ra wes fiim kena. Mi hend lawiki dertli (derdini)
vati, cinéké mi cirey (caran) nigérrawa (nébermaya); mi Coligi ser o ini
di hebi lawiki vati, gues no ser G qérrawa. Ini di lawiki bandé mini
newi de esti, zeré new-des ruejlin de vejént.

Mi ¢ira CD virast? Ez

]
umeya Colig, siya Daré Yeni
(Dara Héni), Qarliowa (Kani-
res), “Yiizen Ada” (Girawa
’ =

Asnawkerdoxe). Mi gueven-
dé Colig, Eli Pirtinyin, ay
extiyari diy. Ez memleketi .
xwir’ bermawa. Ez memleketi xwi ra hes kena. Piyoré dinya bidi mi, ez
yo dérey Colig nédina.

W. K. Merdimin: Heskerdisi welati bandané to de xo dano teber

Seid Altun: Ti band@ini min é verintin zi bivin, piyor Colig ser o yé.
Daré Yeni, Qarliowa, Suelaxtin (Bongilan), Géxi. Carés (des 0 car) hebi
bandi min é tirki esti. Xarpét de, serré 1971 de mi bandé ewil kerd de.
Mi memleketi xwi ser o vati. Ti zlini, xwira mi bandé xo yé zazaki de

vati:
“Dayé wisar diyo ma sin dewtino
Ci kéné basi esti yin miytn d’ o
Werrey aya heli g’ ez séri yin miytino
Dayé willay ez zaziin ra hes keno

Venglin’ ma kowtli dinyawo
Her kueyi ma bi xirabo
Adir kowti cigér mawo
Ay birawo, ay birawo!”

Hini mi ésti pédima. Intin (bawer) bikirin, bo hevali mi zind, di-hiré
serri yo ez néskena rakuwri (rakewa). Ez biyt sewdaliyé zazaki. Mi
zerré xwi kerd rehet.

W. K. Merdimin: Ti né lawikané xo seni ani péser? Né tayé xora miyani
sari de vajiyéni. Rewén i. Ti ¢ca ra ani?

10
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Seid Altun: Kulturi Coligi ma cita wii, ewil mi ay ifade kerdi, mi ay
vati. Tayé lawiki ma biy vin. Bo, “Esmerim Bi¢im Bi¢cim” lawiké Colig
a; Diyarbekir ri biy mal, Xarpét ri biy mal. Zafi mi xelesnéy. Sesti hebi
lawiki, ezgi Coligi ma dé aré. Ewili, é déyri mayé ke sari ma gsinasnen,
mi ay vati. Yalniz, tayé kelimeyé ke tede biy, ay nébini, mi kelimeyi
newe ra viragti. Ay ezgi ma, mi biné qediney. Iné bandé peyin de zi hini
nata-weta, ¢i parce k’ wesi mi si, mi guret, mi qali kerdi ser.

W. K. Merdimin: Gufteyi (qali) né lawikan to yewi ra girewti, yan to
bi xo virasti?

Seid Altun: Né, né! La in ca ra meslegi min 4. Ci parge k’ ti vaji zeré
yo-di seatlin de ez egkent virazi.

W. K. Merdimin: To di, né gureyané sima de, yew gani gale vajo, yew
beste virazo; yew zi xora vano.

Seid Altun: Mi zaf zehmet di. In umbazi mi zint. Mi piyoré yi nusti,
mi tirkiyé yin zi nust, manéy yin cita wa. Welhasil, vist-hiris serrtni
xwi de, hendé in di-hiré serriin peyinin mi zehmet nédi. Zazaki zaf
zehmet a. Parce bi ma pey hefttn a ser o xebitiyéni, mana déni ci, parce
zi bi ma yo-di ruejin de gedinéni.

W. K. Merdimin: Yani ti vani profesyonelki yewi to ré ardim nékerdo?

Seid Altun: Né, né! Thtiyacé mi cewi ¢in 0. Her kes mi ra yardim
wazent, 35 serri yo ez ha xebitiyent.

W. K. Merdimin: Ney, wina mevaje! Yew melodi bena, beste beno, ¢ca
ke bibo ti ihtiyac vineni. Mavayji, ti eskeni yew sairi ra siiré ey bigiri,
yew bestekari ra besteyé ey bigiri.

Seid Altun: Ez sini géréni, vatin filin ca de yo dengbéj esti, hol
zazaki zGnd. Ez sin mi vatin “De vaj!”. Ez qebadayiyé niki, ez memleket
ra géréni, mi vatin “De vaj! Tu de cita esti, vaj”. Gire ginéni zln ré,
néskeni cik (¢iyek) vaja.

W. K. Merdimin: Yani ti xo ré xebitiyé?

Seid Altun: Tabi. Mavaji “Dezawo Dezawo”. Ez z(in ina déyr esta.
Heti Xeyltn ser. Hini mi kelimé kerdi ser, mi piyeardi. Misal: “Dayé
awké Cirré Usmini serd a.” Dewé ma de yo Usmin bi, veri beri d’ ¢irré
yi bi G awké yi serdin bi.

“Mi pé ceng i wirdés werda
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Bari xinim@i mi néverda.”

Yani her parce, melodiyé yi bi.

W. K. Merdimin: Péroyé lawikan melodiyé inan bi, yan tayé zi to bi
x0 viragti.

Seid Altun: Né! Zafi mi virasti. Mesela “De Gidi Gidi”, cuwa ver bi.
“Awké Kagtin” bi. “Wi Day Wi Day” bi. Bo, “X@iné Heci” de vatin “Caplé
Xin bir (bigir) heti merek a”. Bo, kelimey yin nébini.

“Qedayifé Diyarbek” ayé min a. Mi veta. Ez iniyawa dewiji ma piyor
qedayifci yé. Qedayif Diyarbekir de vejiyena la ayé g’ virazeni piyor
Coligij 1, dewé mi ra yi. Ina hewi niimey Diyarbekiri niya pa.

“Qedayifé Diyarbek ¢i wes a!
Niwent, ha niwentii
Dayé zerré xwi gen.

Qedayif kowt memlekett
Niweni, ha niweni
Qedayif niwir, ntkuwen
Dayé zerré xwi geni.”

Hini otir mi memleket iglemis kerdin.

W. K. Merdimin: Yani ti her heti memleketi ra gérayi?

Seid Altun: Inké yo merdim gért Colig, zin ¢itayi yi meshur .
Helawé Siwlini meshur a, guazi Simbegiin, baklé weveri, ayé Birri
meshur i. Murey Coleki, riini Miyalini, sayi Azi, peynir Suelax{ini,
masey Tarbastini meghur i. Peyni de zi, “In Seid ho sima ri ¢i vin? Seid
ho sima ri zazaki vlin”. Ini piyore mi ardi péser.

W. K. Merdimin: Ti nika zewijnaye yi. Cend qici to esti?

Seid Altun: Eg’ ti qali é gurtin bikiri, ez zaf zewijiyaw. Mepers! Ayé
ti nipersi hol bent.

W. K. Merdimin: Temam. Ez aye népersena. Nika irtibati to it Lotani
esto. Kesi (cewi) to uca esto?

Seid Altun: E, é! Elan ez sinfi-yend. Irtibati mi est. Dadi @ babiyé
mi hey uja. In imniini ez siya, di asmi uja menda. Colig de mi konseri
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dey, ez sini veywiini Coligi. Uméni zeré keyi ra ez estin erebi, berdin,
hiiné pé erebi ez ardin keyé xwi d’ néni ri. Ez sini Colig, asi g’ (seke) yo
séx bérd uja, seni g’ yo merdimo pil béra. Allah pil 4, Colig de mi ra zaf
hes keni. Ez zi Colig ra zaf hes kenti. Ez iniyent yew plaka 12 gina,
¢imi mi ho tey, heta ya bena vin.

W. K. Merdimin: Ti hes keni, hema no (in) tenya bes néyo. Hela bin to

va, wexto ke merdim wes o gani qiymet bizaniyo. Wexto ke si, hini dima
faydeyé ax it waxi esto?

Seid Altun: Mi lawiké xo de vato:

“Heyvax dayé, heyvax dayé, zimisttn G

Derdi welati kowtt Seidi giint

Heta Seid némirt, cow qiymeti yi néztna.”

W. K. Merdimin: No esqé to yé zazaki ¢a ra yeno?

Seid Altun: Ez zaz(in ra hes kena.

W. K. Merdimin: Ti bi xo zaza yi?

Seid Altun: Ez zaza wa. “Dayé Wisar Diyen@”, in parco ke mi va, mi
25 serri cuwa ver virast. Wexto g’ ez sini Almanya, dayé mi qérré,
varar kerd mi mil ra, gina erd ri, xwi ra si.

Cuwa ver mi tirki vatin, inké mi kerdi zazaki..

W. K. Merdimin: Ti kirdki hol zani? Ti vani “Ez kirdki wes zana™?

Seid Altun: Né willay! Ez ayé niviina. Tu hen di sima ra yo vejiya,
vengi yi dinya guret, yorum yi...

W. K. Merdimin: Né, né! Ez zanayisi ziwani ser o vana.

Seid Altun: Ez hol ztina yani.

W. K. Merdimin: Mesela ti kirdkiya nusteki (yazili) ser o teba (toyé)
zani?

Seid Altun: E! La ez ho nusent.

W. K. Merdimin: Ti nustis ca ra musayi?

Seid Altun: Liya willayi, ez ha ina xwi bi xwi nusena. Zaf zehmet .
Allah ziin, ez ha nusen la mi zaf zehmet pa diya.

W. K. Merdimin: Seri bandani to de tayé kirdki nusiyaya. La heti
rastnugtisi (imla) ya tede xetayi esti, kirdki rast nénusiyaya.

Seid Altun: O xetay mi niyd. O xetay firma wo. Mi de piyoré yi hé
nuste yi.

Sedat (Embazi Seidi): Ez bandani kek Seidi de saz cenena. Eyni wext
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de yew studyoyi mi esto. Ma
tede veng qgeyd keni. Ez = dad il
Diyarbekir ra wa. Ez zazaki -
hol fam nékena labelé wexto
ke mi lawiki Seidi cenay, mi
hini hedi-hedi fam kerdi. Vist
U ses serri yo ke ez ha saz

cenena. Kek Seid hiris 4 plinc serri yo ho muzik virazeno. Ma wexto ke
yew lawik keni hedre, ma wazeni wa qafiye piyebéro (pébéro). Ma wexto
ke xebitiyayi, mi fam kerd ke zazaki zaf zor a.

W. K. Merdimin: Né, né! Ez to ra ¢i vaji. Kirdki zaf ahengdar a.
Béguman merdimi ke nézana, ey ré zor yena.

Sedat: Cewligi ra heta ewro ¢co névejiyo zazaki ser o néxebitiyo.

Seid Altun: Serré 1972 ra nata mi piyoré plakiin xwi de temayé Coligi
xebetnawa.

Sedat: Kek Seid teyna mendo. Mesrefé yi céwé yi ra, kaset kerd hedre,
berd da firma; firma teyna mesrefé saztini ma da. Kek Seidi tera yew
faydeyék nédi.

Seid Altun: Firma gliya se ra hiris déni mi. Heta inké mi toyé nédi.
Miletwekiliytin va “Ti ina yo senetkari Coligi yi, tu Colig da dinya
sinagnayis. Ma tu ri yo kupa virazeni”.Va, la qal uja de mend. Toyé ¢in 1.

W. K. Merdimin: Kupa bidi bas o la gani pizeyé merdimi zi mird bo.
Yewo ke diiri ra biewniyo (baniyo) to ra, vano “Seidi gureto siyo”.

Seid Altun: Wa ina biztni. Allay ri sikir.

Sedat: Mesela, lerzé (erdlerzé) Cewligi ser o, plinc-ses asmi cuwa
ver Seidi tayé lawiki vatibi. Ci heyf ke firma heta inké hedre nékerdi.
Felaketé Cewligi wexto g’ hama germin bi, gereka aya kaset bivejiyéni.
Cunki Seidi lerz ser o wexto ke hama darb germin bi, hisi xwi vatibi.

W. K. Merdimin: Ti vani sari Cewligi, xorté cewligiji wa kirdki ser o
se bikiri?

Seid Altun: Xetay senetkartni c¢oligijin zi esti. Mesela Mahsun
Kirmizigul, nivini “Ez Colig ra wa”. Kenan Temiz dewiji min 1,
madragij 0. Yi zi nivatt “Ez ¢oligij a”. Serveti [Kocakaya] va “Ez Colig
ra niya!”.

Merdim gereka memleketi xwi ra hes bikirt. Ez wexto g’ vejiyawa
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lewé Coligi, zerré mi heliyena. Ez qayil niya hini agéri. Keyé mi ho
Diyarbekir d’ o la ez Colig ra hes kenti. Cayi yi wes 1, instini yi nemr .

W. K. Merdimin: Sari ma wa se bikiro?

Seid Altun: Sari ma wa senetkartni xwi ri wahar vejiya. Colig,
band{ini min é tirki de wahari mi névejiya. Yalniz iné hiré hebi bandtni
min é zazaki de Colig wahari mi vejiya. Itya de hini piyoré coligijlin
zlna ez ha se vlina. Televizyoné Colig de mi va “Wa senetkari Coligi
lawikani Coligi vaji!”. Viini “¢cin 17, Mudiri Halk Egitimi va “Seid Altuni
gal t muziki 46 hebi lawik{ini Coligi nusti. Kiim biwaz ez fotokopi ci
ri sawen!”

Inké hini xwi hesiyé. Yew rueji ez gibiya veri otobusé Coligi, ez
Uniyawa bandi mi ho tede cenenti. Cim giney mi, imé mi ver a, varar
sly mi ra, asi g’ dé kiim tmo.

W. K. Merdimin: Ewro ra pey ¢i projeyé to esti?

Seid Altun: Inké halihazir de yo bandi mi zazaki vejiyena. Yo heti yi
ay (deyiré) verin 1. Heto bin zi, heway’ guevend i. Yo lawik tede tirki ya,
é bin piyore zazaki yi. Cuwa pey ma yona (yewna) band keni hazir. Mi
basqani Derneg (Komeleyé Cewligijan) ra va “Sima wazeni ez band
bidi sima, bigirin, vila kirin.” Mi xwi kerd qirbtini zazln. Ez cewi ra
toyé népaweni. Radyoyé Istanbuli ra maasi mini emekliyé esta. Kirayé
mi esta...

W. K. Merdimin: Ma to ré zaf tesekur keni.

Seid Altun: Ez zi zaf tesekur kent. Ti zi hey Coligi ri xebitiyeni.
Basqani ra mi va: Itya Istanbul de cesit-cesit etkinlik virazyeni. St
bimus, istirak bikir; ven (veng) di mi, ez béri biwani.

Tstanbul, 25.10.2003
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AZADI

Cigdem KARABOGA

Bi ke mi wast rojé to bivini

O wext kun ra rayan

Qeseykerdisé ma yeno ra mi viri

Caya ke ma piya simiténé

Tamé a ¢ay tenya ma bigirewténé

Ciqas biyéné wes

Sewda azadiya xo ma onca onca bivaténe.
Ez ¢iqas ke bivaji

Ti nika na dinya de niya.

To ses serri ra aver dinyaya xo vurinay ra
To ma kerdi béveng

Goni kerd zereyé ma

Hesiri kerdi ¢cimané ma.

Ti seba azadiya welaté xo

Ginaya koyan.

Ti azé ma

Goniya ma

Hesreta ma.

Ti biya tija ma zerriya ma de

Ti biya dara azadji.
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EZ HOL ZANENO

Murad CANSAD

eyberé oda vejiyayéné koridoréde dergi. Zere hem rafisti bi. Veré

désan de mitéli téserit kerdibi. Orte de betaniyeyi estbi. Mitéli zi
betaniyeyi zi kan G kortik bi. Ri ¢end cayan ra pine bibi. Kesé ke bi
desté xo ri tafiyo toz G aringe bena berz. Keyber asinén bi. Di pencereyé
qijkek 0 berzi heté teberi ra ¢itkerdi bi.

Esker hewte de reyé ameyéné, her der fisténé weré; mitél G betaniyeyi
miyané oda de téser ro max kerdéné. Ge-gane zi, “Malé dewlet o, heqé
sima mehpusan ¢in o ke gsima malé dewlete biné lingané xo ré bikeré
purti” vaténé, kan i kuné oda kom kerdéné berdéné. Mehpusan bi rojan
itiraz kerdéné, “Ma bi pereyané xo herinayo, malé ma yo” vaténé, kan
1 kun peyser wasténé. Cend rojan ra dima oda sey veréne xemiliyayéné.

Heté veri de televizyon estbi. Kenaré televizyoni de tayé kitabi
refkerdi bi. Ci ré vaténé “televizyon odasi”. Hem@ mehpusan tirki zi
kurdki zi zanayéné. Her di ziwani tézere de qisey biyéné. La, kamcini
qisey kené bikeré, nameyé oda névuriyayéné: “televizyon odasi”.

-Kes li televizyon odasi heye?

-Eré welle, televizyon odasi tiji ye.

-Sigara tabakami goren var mi?

-Televizyon odasindayda.

Xeylé kar Gt mesxale uca de ameyéné kerdis. Cemat uca de
viraziyayéné, cay uca de simiyayéné, kisik (!) uca de kay biyéné, kilami
uca de vajiyayéné, xebera teziye uca de ameyéné hesnayis, yareniye
uca de ameyéné kerdis...

Désé oda ¢i wext bi ke boyax nébibi. Aringe, duyé cixara, qilér, toz...
Di-hiré ripeli serrname dardekerdi bi. Sipiyé ripelan reng bedilnabi,

1. kigik: setrenc
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bibi zerdek. Pencereyi hem qijkek bi hem zi qiléri ver bibi sing 4 siya.
Giyé vizikan riyé cami de ¢inik-¢cinik kerdéné. Rosti nékewténé zere.

Mehpusi “televizyon odasi” de, seré mitélan de tékaleke de ronisti
bi. Tayéne vilince cuténé, xo miyan de yareniye kerdéné. Tayéné zi sey
ciciké maya xo qina cixara kerdibi xo fek, giran-giran liténé. Kenaré
oda de yew bi seré xo bi. Engisté linga ey puciké dirriyayi ra vejiyaybi
teber, ey pucik desteki bi desteki ruciknayné.

A game Sakir bi hayleme kewt “televizyon odasi”. Bi esq G keyf bi.
Neéesgkayéné cayé xo de vindero. Radyoyéde qijkek miyané lepané ey de
bi. Sereyé xo nohet-oheti ser cerixna. Ciman ra ¢iki perrayéné. Véreyé
xo0 yo giloverik sey meske saniténé ra. Qirra:

-Mi di embazéné, mi di! Mi istasyoné radyoyé ma di!

Her kes dormeyé Sakiri de kom bi.

Radyoyé kurmancki ¢cend agsmi bi ke Ewropa de dest bi wesané xo
kerdbi. Mehpusan na xebere rojname de wendibi. Xeylé lebatiyaybi feqet
néegkaybi ke istasyoni tesbit bikeri. Cigas radyoyi esté hemine ser ro
lebatiyaybi onca teba tesbit nékerdbi. Bédiyax mendibi, herkes ra diyax
kewtbi.

Sakiri anten nohet G ohet ro cerixna, axiri istasyon ra veng vejiya.
Veng zelal nébi. Xisxisiye zereyé oda de gulbang dayéné. Sakir xeylé
niqgiya, qina xo nover U over ro tadaye, veng hebé kerd zelal. Her kesi
gosé xo vit kerdi.

Yew suware () dest pékerd. Vengé biltire oda 0 koridor ro axme
biyéné. Vengéde xemgin bi. Pozxiniye hem kes gird (%) biné tesiré xo.
Herkes hepisxane ra vejiya, si domaniya xo. Si dewa xo, koyan i destané
x0, birr i beyarané xo. Cem 0 dereyan ro feteliya, nefes bi nefes welat
ant zereyé xo. Her kes bi teyré veré vayi, erd . asméné welati ro perra.

Biltire dime ra dengbéji vengé xo dard we. Veng lerzokin, xorin
giran bi.

Oda ra yewi bi cos G heyecan vat:

-Kazo yo ha!

-Né, Miho yo! vat yewé bini.

2. suware: derdo, deyira derdine
3. gird: girewt, guret
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-Kazo yo, Kazo yo, vat yewéde hiréyini.

-Né né, Miho yo, vat yewnayi.

Hempayi biy ziyade.

-Ci Miho yo malneket! Kazo yo, Kazo!

-Hey keyeyé to awan nébo, to get Miho gosdari nékerdo?

-Belé belé, Miho yo!

-Heval, ez zaneno ke Kazo yo!

-Ez 71 sey nameyé xo zaneno ke Miho yo.

-Yaw arqadas, ti cira diretmis kené? Ez wes zana ke no mérik Miho
yo! Torné xalika ney leyé ma de bi, ma piya insaat de suxuliyayéné.

-Errik! Ci Miho yo! Heval, ez zaf rind zaneno, zaf rind nas keno; no
mérik Kazo yo. Cirané lajé apé ney, kaleka dewa ma ra yew dewe ra
yew keyneke remnabi.

-Ya, ya, Kazo yo!

-Yaw gima ¢i adami fittirmis kené! Qey ma Kazo gosdari nékerdo; ¢i
Kazo yo, mérik Miho bi xo0 yo!

Ciliye-viliye zere gird. Edi kesi vengé radyoyi néhesnayéné. O wext
koti ra ke vejiya Haci Kufkuf kufkufiya, dés G keyber mist kerd, kewt
zere. Mirtzé xo kerdbi tirs.

Yewi vengé xo kerd berz:

-Deqeyék... Ma Haci ra pers bikeré. Haci no dengbéj kam o?

Oda biye béveng. Haci hebé bi bul, radyo gosdari kerd.

-No Zaharo yo, vat.

Kesi ra veng névejiya. Herkes vindert. A game suware gediyaye.
Tayé vejiyay teber. Di teni koridor de tékaleke de bi. Yewi bi vengéde
nizmi & bini ra vat:

-Ez hol zaneno, Miho bi.
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NE MA YE

N. CELALI

Né lawiki lawik ma yé

Té hesret 0 firéqet

Esq 0 sayi kuweni govend
Sergovendi de hesret
Pésgiri de esq 1 sayi

Zerré zerritenikan ra rijéni

Né deyiri deyiri ma yé
Dayikani ma alawit
Pé hesr i derdan

Siya giré dani 4 vani.

Na zerri zerriyé ma ya

Té hela G hewar tévera beni
Serd-sipuri zimistani G boyé wisari
Silam dani yewbinan.

Né ma yé
Meseley’ ma rewin U derg a

Hema zi safi nébiya.

Temmuze 2003
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BI KIRMANCKI TIYATROYE “SAYE MORU”

Roportajkerdox: C. Zerdust PIRANIJ

8 rojan Istanbul-Beyoglu de, Tiyatroyé Seyr-i Meseli de kayé Sayé

Mora (Sayé Maran) bi kirmancki (zazaki) kay keno. Vinayisé né
tiyatroyi dima mi sermiyan Erdal Ceviz i kaykerdoxané né tiyatroyi
ra Aligsan Onluyi de qali (qisey) kerd. Cér ra sima né qalikerdigé ma
waneneé.

Tiyatroye Seyr-i Meseli de kayé Say¢ Mort

-Ez wazeno sima veré verkan hem xo hem zi Tiyatroyé Seyr-i Meseli
bidi sinasnayis. Sima ¢i yé, cikare yé? Seyr-i Mesel key saz bi?

Erdal: Alisan hina rind zoneno, wa o vajo.

Aligan: Esas ma piya ki zonenime ama... Serra 2002ine, agsma payizé
peyéni de, ma da-des olvoji (embazi) ameyme péser ke tiyatro kay
bikerime. Naye ra ver ki xora ma tiyatro kay kerdéne. Derdé ma o bi ke
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ma zoné (ziwané) xo de tiyatro kay bikerime. Hem dimilki (kirmancki)
hem ki kurmancki (kirdaski). Naye ser o ma ameyme no ca di. Nézdi
serr (. ném o ke ma tamirkerdis i ingsaaté né cayi ser o gureyénime. No
sebeb ra, mecburiyet ra ma xeylé wext tiyatroyi ra diri mendime. Ma
kostum-mostum, sahne ca verdabi. Serva (seba) ingaati. Na serr i ném
ra dima pereyé ma gediyay, ma vejiyayme seré sahni.

Zeke mi va, ma xeylé wext tiyatroyi ra diari mendibi. Naye ra, ma di-
hiré agsmi zonayena tiyatroyi ser o, edebiyati ser o, heté teori ser o
gureyayme. Pede-pede, ma agma adara 20041 de, tepiya kayé xo veti
seré sahni. Vejiyayena sahni ra ver ma 0 kaykerdoxé bini sahni ser o
xeylé gureyayme. Heté tarzira, heté qeseykerdene ra... Zonayena maya
veréne bl ama ma sahne ra diri mendibi ya, naye ser o gerek (gani) ti
reyna zonayena xo newe bikeri. Gerek ti lesa xo rind biguréni. Pede-
pede, ma dest kerd kayon.

Na (no) kay, veré ma tirki, domant (qgican, gedan) ser o kay kerd.
Tiyatroyé ma citur (séni) bibo? Tiyatroyé kirmancan, kurdan citur bibo?
Citur niseno ro (roniseno)? Bingeh citur beno? Ma teber ra kayoné
haziron biyarime bicarnime zoné xo i kay bikerime ya ki kayédé xo yé
orijinali kay bikerime? Cunki zoné ma de kayi ¢in i1, nénusiyay. Ne
kurmancki ne ki dimilki. Heta nika nénusiyay. Kurmancki de ju-di
teney esté ama dimilki de ge ¢in 1.

-Embaz Erdal, ti né bahsi de vani se?

Erdal: Bes o.

-Bas 0. Sima veré NCM (Navenda Canda Mezopotamya)yi reyde bi,
sima ¢iré yewbinan ra ciya bi? Sebep ¢i bi?

Alisan: Ez néwazeno ma bahsé naye bikerime. Xeylé serri werte ra
siyé.

Derd 4 kulé ma huner 4 kulturé kirmancan o, saniké ma yé... Nika,
uza (uca) ki tepiya olvoji esté tiyatroyi ser o gureyéné. Ciqgas ke ney ser
o gureyayene zéde bo honde no kar raver (aver) sono. Koti beno bibo.

To di gama bine mi va, ¢iyo muhim no yo: “Tiyatroyé kurdan citur
niseno ro? Ma citur ¢iyéde rind virazeme?” Derdé ma no bi. Ciyéde rind
virastene. Zonayoxé tiyatroyi iste vané “No stilé tiyatroyé fransizan o,
no stilé ingilizan o, no yé italyanan 0” vajime. Ama é kurdan ¢iyo henén
¢in o. Yani derdé ma no yo.
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Tiyatroyé Sayé Mor( ra yew vistike

-Erdal, ti zi néwazeni NCMi ra abiriyayisi ra behs biki? Alisani néwast
vési (zaf) ¢i vajo. Ez wazeno sima tiké (tayé) behsé né meseleyi biki?

Erdal: Mesele teyna tiyatroyi ser o niyo, politika ser o yo; ¢iyéde bin o.

-Ci yo mesele? Ti séni (bese kené) tiké izeh biki?

Erdal: Nika Alisani va ya, ma wazenime tiyatro hazir bikerime.
Wazenime ke ney ser o zéde kar bibo ama uza ¢iyé politika zéde raver
sono. Yani kultur, sanat (huner) politika ra pey yeno...

Alisan: Yani huner, sanike gerek zéde siyaseti dima meséro. Ya (e),
her ¢iyi de siyaset esto. Nika ma ¢i qesey kenime bikerime, ma ke bi
zoné xo qesey bikerime siyasi yo. Ti bi nameyé kurdan se bikeri, siyasi
yo. Yani ti nameyé kulturi ra ki ¢i kena siyasi yo.

-Yani sima tiké ideoloji de yewbini ra ciya bené?

Alisan: Né, né, ideoloji né. Mesela ti kayé hazir kena. No kay lazim
o citur bibo? Yani kayé to direkt mesajé siyasi bidero, huner ney qebul
nékeno; hunero ciddi. Na amatori ya. Ciyé henéni.

-Peki, ferqé tiyatroyé sima 0 sewbina tiyatroyan ¢i yo? Goreyé his i
famé sima, yew tiyatroyo senin lazim o? Kes (ké) séno behsé tiyatroyé
kurdan biko?

Erdal: Nika tiyatroyé ma esto, ya ¢in 0? Cin o nika. Ferqé ma no yo.
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Gureyayisé ma raver nésiyo hona (hema). Ma newe-newe nusenime,
newe-newe kay-may vejenime.

Aligan: Yani tiyatroyé ma nika zé domané (qicé) yo. Hona buli keno...
Doman ke bi, ti nézonena ke no doman beno seni mordem. Mordemo
rind, mordemo xirab?

-Ma béri né kay sima, Sayé Maran ser. Sima vané “Sayé Mort.”. Sima
wazené ma ré tiké behsé né kayi biki. Inasar yew kay koti ra ame sima
viri? Cime kam o?

Tiyatroyé Sayé Mort ra sehneyé

Erdal: No kay, sanik a. Sanika ke Xozat ra Mursayé Silémani vata 0
Gulpéri G Mustafa Duzguni ci ra kerda aré. Ju kitab Wesanén Berhem
de (1993 de) vejiyo, uca na sanike esta. Festivalé de programé sanikan
bi. Kurmancan i zazayan de, zoné armeniyan, ereban  lazan de saniki.
Uza (noca) de programi estbi.

Ju program de Alisani qesey kerd, ma sanike kay kerde. Kay niyo,
sanik a. Xora ma de kay cin o, tiyatro ¢in o.

-Elegeyé na sanike (istaniki) ti Destana Gilgamisi esta?

Erdal: Né, alageyé xo ¢in 0. Ama naza de ji mar esto uza de ji mar
esto. Uza de, peyni de Gilgamis yeno 1 iste bahsé némerdene (némerdisi)
keno; yeno seré awe, gineno awe ro.
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Naza de Belqiya esto. Belqiya fetelino (géreno), fetelino, sono uza.

Uza Gilgamis sono hende ca fetelino, serva mordemi. Naza de ji
Belqiya serva Hezreti Muhemedi fetelino. Tabi o feteliyayis zé jubini
yo.

-Her (wir) di sanikan de zi daruyé (dermané) mergi gérené. Yewe de
mar daruyi tiraweno (tireno), yewe de mar beno daru ...

Erdal: Gilgamis ji géreno ra, Belqiya ji géreno ra. O ¢iqas ca wo, belli
niyo. Ma nésgikinime vajime ses sey G hewt sey o.

Tu sikina huni sér bikera, belki ayni yo, ya...

Ju ji ewk (emin, neha) esto, uza de ji merdene esta naza de ji. Naza
de Logman Hekim esto, uza de ¢in o.

-Goreyé sima, mesajé né kayi ¢i yo?

Erdal: Mesaj teyna ju niyo. Rostbiyayen a (rosnbiyayis o);
rostbiyayena tiji ya, rostbiyayena zonayen a. Péxember esto uza de,
wegiya mordemi esta. Yani rostbiyayene yena vatene.

-Na sanika sima, sanikané Sayé Maran ra yew versiyon o, ney? Cend
versiyoné na sanike esté, sima zani? Ciré illahi no versiyon?

Erdal: Cend tené esté ma nézonenime. Zéde versiyoné Sayé Mori
esté. Zoné ma de no versiyon estbi, ma no guret. Ma névat ke illa wa no
versiyon bibo. Naza de ma ré kurmancki G zazaki di tené saniki lazim
biy, aye ra... Hem ji na sanike wese bi.

Ama no versiyon, vajime, versiyoné Dérsimi niyo. Yani nésikinime
vajime ke “No teyna Mursayé Silémani vato”; belki kokiméde bini ¢ciyéde
bini vané.

-Béguman na mesela sirf Dérsim de ney, mavaji Misir de, Iran de,
Tirkiya de Antakya, Tarsus de it sewbina cayan de zi esta.

Erdal: Versiyoné bini esté. Tirki de ji esté, kurdki de ji.

Alisan: Sanika Sayé Mor zof cawii de esta. Mezopotamya de, Misir
ra hata Istenbul, hata Striye, fran.

-Kayé sima de Sayé Maran yew camérdo erdisin (herdisin) @t kokim
o. Ciré erdisin Gt kokim? Versiyonané binan de ¢iyo inasarén (niyanén)

esto?
Erdal: Ma nézonenime. Cira huni biyo, ez nésikini vaji.
Cira kokim o? Yani zonayene de ewk o... Zoneno. Kam zoneno? Kami
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zaf diyo, o zoneno. Kam ke zaf feteliyayo G zaf ¢iyi diyé, o zoneno. Kami
zaf ¢iyi diyi? Kokimi.

Ciyéde bin ji esto. Na sanike kokimi vané. Mursayé Silémani ji kokim
0. Z¢& Sayé Mor o ji kokim o. Sanikan kam rind zoneno? Kokimi rind
zonené. Domani rind nézonené.

-Na sanike de seke tayé ¢ciyi témiyan bikewi (bibi). Yan zi sanike miyan
de saniki esti. Mesela lajé Timiri, Belqiya, Cemalé Hezreti Muhemedi.

Lajé Logman Hekimi Camisan dinya rosne géreno labelé dermané
mergi vineno. Yew Moré Siltan Silemani géreno. Milcika Zumruda Anka
esta filan. Sima vané se?

Alisan: Ya, ya, zereyé sanike de saniki esti.

Erdal: Xora na sanike cayé (¢ira) hende dewlemend a? Aye ra yo.

Tiya merdene esta, no ¢iyéde muhim o. Logqman Hekim, serva careyé
merdene gureyéno. Moré Siltan Silémani ji ¢iyéde muhim o. Mil¢ika
Anka...

Na koti ra yena, ¢itur yena, ma nézonenime. Sanik a, ya ¢iyéde bin
0? Ma nénusno (nénusto). Heté tarixi ra kamci serre ra yeno, hic
nézonenime. No gureyé ma niyo.

-Sima vané “Na yew sanik a, gureyé ma niyo” labelé ez ancina zi
wazeno pers biko: Na sanike de xiyanet esto, bésedaqeti esta, xayini esta
i ninan ra pey xela (xelate) —yani bi tirki “o6diil”- esta. Camisan hem
xiyaneté Sayé Maran keno hem zi ey ra xela géno. Sima vané “De sanik
a”. Sanike zi bibo lazim niyo ke sima hunermendi, tiyatroci mesajo hol
(bas) bidi mileti? Sima qet nistayné (bese nékerdé) tiké mudaxeleyé na
sanike biki? Yani mentiqé hem xiyanet hem xela ¢i yo?

Erdal: Ti vana “Camisani xiyanet kerdo, gerek Sayé Mor1, ci ré sirré
X0 névajo ama vano; ¢ira vano, mantiqé xo ¢i yo?

Raver de esto ya, vano: “Sayé Morti, belki lajé Logman Hekimi yo.”
Ma peyni de vame. Belki Sayé Mor sirré xo dabi Camisani. O ji desté
kami der o? Desté Logman Hekimi der o. Yani uza de karé Sayé Mora
o0 yo, belki... Ciyéde —zeke bi tirki vané- “celisik” o.

Aligan: Ama ¢iyéde henén ki esto: O mixeneti keno, o bin ki a mixeneti
ra ceza nédano dey, xelate dano dey. Ya! Sayé Mor zonaye yo, vineno;
naye ra dime ¢i beno zoneno. Sanike de hen nusiyéno. Sayé Mort vano
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ya: “Kefo verén mesime (megime), kefo peyén bisime.” Kefo peyén der-
man o, kefo verén ke Camisan bisimo, mireno. Eke Xoca bisimo, Xoca
mireno. Xoca ke kefé peyéni bisimo, Xoca mordeméde rind niyo sanike
de. Xocayo ke Pagay ra vano “Sayé Mort dermané to yo”. Xoca bisimo
belka beno zonoye. No zonaye serva mordeméde bini négureyéno, serva

Alisan yew sehneye Saye Mor( de

x0 gureyéno. Ama ke Camisan naye bizono, tepiya beno Logman Hekim.
Logman Hekim ¢ik o (¢i yo) mitoloji de? Logman Hekim serva mordemi
gureyéno, dermané merdene fetelino.

Erdal: Mesela xiyaneti de, tu teber de sér kena, ti vana naza de
xiyanet esto. Xiyanet esto, serba to niyo.

-Yani ti vani tede mesajo hol esto?

Erdal: Yani diyalektik de ¢iyéde henén esto xora. Nika ¢i de vano ya:
Camisani ke cayé inan névaté, seni ewk biné? Ma bé Logman Hekimi
mendéné. Yani “Taliyé mi cayé hende siya (siya) yo?” filan vano ya.
Taliyé ci hende siya niyo, belki sipi yo yani. Sanike de niya (wina) her
¢i rind zelal niyo.

-Mi ré seke sanike de yew léli (témiyani) esta. Cunke, Logman Hekim
kamik o? O piyo ke veré mireno o yo, yan lajé ey Camisan o¢ Seke tiya de
zelali ¢in bo. Sima vané “Xora xayeyé ma zi no yo”. Mi rast fam kerdo?
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Erdal: No munaqgese nébiné, ma né névaténe. Yani uza de Logman
Hekim kam o, Camisan kam o, Belqiya koti ra yeno? Sayé Mort ca
desta Belqiya keno?

Na, kayi de ki esta. Nisené ro ya uza de, vane: “Na sanike sanika
kami ya? Sanika Logman Hekimi ya? Sanika Cebraili ya? Sanika
Belqgiyayi ya? Ya ji € Camisani ya?” Na sanike, sanika Sayé Mor{n a.
Sayé Mora? Xora ¢iyéde henén esto? Kami Sayé Mort diyo?

-Camisan, heme versiyonan de esto. Goreyé sima manaya Camisani

esta?

Aligsan: Esta.

-Ciya?

Alisan: Camisan, ca-misan, “cayé xo musa”. Honde fetelino fetelino,
yeno cayé xo vineno. Yani mordemo ke cayé xo zoneno.

-Sima né sebebi ra vané ke versiyonané binan de no name bibo zi
manaya Camisani kirmancki (zazaki) ya?

Erdal: Névano ke “Mutleq niya ya”. Ama ¢iyéde henén esto. Mesajé
sanike de ji na esta. Sono hende ca fetelino, fetelino, yeno céveré xo
vineno.

Ju ji meselaya cayi esta. Cayé Sayé Mori, cayé Logman Hekimi,
cayé Camisani cayé Siltan Silémani, cayé Milcika Anka; sono uza vineno.

-Yewna ¢i esto. Na sanike, versiyoné Dérsimi yo labelé tede seraser
behsé Hezreti Muhemedi beno; qet behsé Hezreti Eli nébeno. No zi ¢iyéko
enteresan niyo?

Alisan: Ney, niyo.

-Labelé Dérsim 1 elewiyey de...

Erdal: Ali ra raver ji itiqaté Dérsimi biyo. Nika tiya de ji Muhemed
hem zazaki de hem kurmancki de esto. Misir de ji esto, uza de ji vané
Muhemmed.

Name wo xora. Dinya de en zéde nameyé “Muhemed”i esto. Yani no
tenya nameyé Hezreti Muhemedi niyo.

-Yani ti vani Hezreti Muhemed Péxember o ke ma zani, no o Hezreti
Muhemed niyo?

Erdal: Belki niyo, belki zi 0 yo. Muhemedo ke na sanike de yo kamci
Muhemed 0? Ma nézonenime. Na sanike de Camisan esto, Belqiya esto,
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Moré Siltan Silémani esto filan. Né kamci tarix ra, kamci wext ra yené
ma nézonenime. Yani no name hem Hezreti Muhemed Mustafa niyo,
hem ji o yo. Eke sanike de Ali ji bibiné, ma rehet vaté “No Muhemed,
Hezreti Muhemed Mustafa yo”. Dérsim de tenya Muhemed cin o; “Ya
Muhemed, ya Ali!” vané.

-Persé winasi (niyanéni) temasekerdoxan ra yené?

Erdal: Zaf yené ama ma niya vame: Ma ciqas peyser sérime hende
rind o, hende rast o.

-Peki problemé fekan, yan zi siveyan zor dano sima?

Erdal: Zor dano ama no kay ji varyanté Dérsimi yo. Eke ma gérime
Diyarbekir tabi problem beno ama naza de problem niyo.

-Tiya Diyarbekiriji i kirmancé mintigayané binan zi zaf esté.

Erdal: Ma nésikinime ju kayi (tiyatroyi) de her ¢i hal bikerime. Giran-
giran (hédi-hédi).

Kay citur binusiyo ma huni kay kenime. Ciyode edebi yo. Uslabé
nustoxi yo. Problemé zoni zaf i. Tiyatro nésikino né probleman hal
bikero, gureyé xo niyo.

Sanike ji, yé koti bibo ma aye esas génime. Mesela sanika Elbistani
ma nésikinime bi feké Mérdini ya ji fekéde bini kay bikerimé. Mi ra
gore, uza de feké Elbistani rast o, rindek o, wes o.

-Eke sima zi yardim biki ke wa fekan miyan de kelimeyi mustereki
biguriyé (béri xebitnayig) hina hol nébeno?

Erdal: Tabi, tabi. Nika ez to ra vaji, teyna mabéné fekan de né,
mabéné zonon de ji ¢iyédo henén esto. Kayé “Qaltiqir”i de huni yo. Uza
de kurmancki esta, tirki esta. Kurmanckiya Bingoli (Cevligi) esta,
Mérdini esta, filan. Her kayi de ma nésikinime huni bikerime.

-Meqsedé mi no nébi. Sima vané “Nuste de ¢itur binusiyo ma ay kay
kené”.

Erdal: Tabi. Ama ma de herkes beno zimanzanayox (ziwanzanayox).
Fikré herkesi esto, temam; ama zereyé tiyatroyi ¢iyéde bin o, karé
zimanzonayoxan ciyéde bin o.

-Bas o, mavaji eke no kayé sima sewbina fekan de binusiyo, yan zi
sewbina kayé kirmancki bi fekané binan binusiyi, sima wazené kay biki?
Bi feké Cewligi, feké Pirani filan.
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Tiyatroye Saye Mori ra

Erdal: Bibo ma wazenime kay bikerime. Sert niyo ke Dérsim ra bo
yani.

Ez mantiqé ma to ré vaji: Ma ciyé “yerel”i, yani kayané mehelliyan
gérenime. Yani kayé heme fekan ma alagedar kené. No kayé Elbistani
yo, no kayé Meresi yo, ma alagedar keno. Ma né kari kenime, nimtine
esta werte de.

Aligan: Mi ra gore, ju zon de ¢iqas ke feki zéde bibi, a dewlemendiya
é zoni ya. To ke birna est, nébeno. Na feké kalikiiné ma yé, é yené
cimané ma ver ra.

-Yani gani (gerek) inasar yew derdé ma zi ¢cin bo? Semedé nézdibiya-
yisé fekan, kaykerdoxé tiyatroyi, nustoxi, filmvirastoxi wa xeyret néki,
diqet néki? Eke biki hina bas nébeno? Ti vani “dewlemendi ya”, gebul;
labelé no wina dewam biko, kaosé ziwani dewam nékeno? Her mintiqa
yew tewir vana. Ez vano “keyneke”, ti vani “cének”; ez vano “keyber”, ti
vani “céver”? Ma seni yewbini ra fam biki? Naye ra zi muhimér, ma seni
binusi?

Alisan: Temam, xiyret lazim o.

Erdal: Nika to qeseykerdigé mi fam kerd? Tu Piran ra ya. Tu feké
ma c¢itur fam kena? Ti vinena. Koti vinena? Kayan de vinena, lawikan
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de vinena. Ti ke ninan névina, ti nésikina vaja kamci rast o. O wext
ciyéde ilmi névejiyéno werte. Ma vame tené (tayé) rolé ma ser o ewk
bikeri yani.

-Yani inasar yew xeyreté sima zi esto?

Erdal: Tabi ke esto. Ma névame heté jubinifamkerdene de wa alfaba
névejiyo werte. Ma névame “O lazim niyo”; lazim o. Tabi ma nésikiné
gerar bidime.

Mi ra gore problem no yo: Zoné ma ser o niyno geseykerdene.

“Kitabé ma ¢in 1, ferhengé ma ¢in i”; problem no niyo. Ninan vejéne,
vejéne ama kes sér nékeno (néewnéno) Gt néwaneno. Ama eke ma gesey
bikerime, jubini fam bikerime, o wext no ji lazim beno, no ji muhim
beno.

Mesela tesbitkerdigé kriterané ziwani gureyé sima yo, € ma niyo. Mi
ra gore, cérayis (gérayis) ciqas bibo hende rind o. Hem malzeme hem
geseybiyayis, hem “deyis”i hem ji ¢iyé bini.

-Tiyatroyi reyde debara sima bena? Sima seni viyarnené? Zenginé
kurdan destek dané sima? Sima seni yew destek wazené, pawené? Ez
vano perso giran o¢ (Ma péro piya huyené.)

Erdal: Rasta ji perso giran o. (Huyeno.) Ciyéde muhim no yo iste.
Nika kes niyno tiya, wayir névejino; problem no yo. Destek-mestek ¢in
0. Ma wazenime teyna béri sér (temase) bikeri. Ma dawetiye ji dame ke
béri. Yani teyna qesey kené, “zoné ma, kulturé ma, memleketé ma”
filan vané ama, ¢iyé ji nékené.

-Sima sewbina ¢i, mesela maddi destek népaweni?

Erdal: Né.

Aligan: Tirki vané ya, “sponsor”; wa sponsor uza bimano, ma venga
mileti dame, ma vame “Béri sér bikéri. Bépere béri”. Nika derdé mayo
giran, en derdo giran no yo.

Ma roza ewroyéne de, ju serre de di kayé domant, car kayé pila
hazir kerdi. Ju kayé ma kay biyo. Ama imkané ma ¢in i. Mesela dekoré
ma de kémasi esté, rostiya xo kemi ya. Kostimé ma kémi yé. Serva
mesrefé né ¢iyan ra kayé ma vineti.

Ma né kayi veti ama seyrkerdoxé ma ponc hezari ¢in i. Ma sime cend
cayan ra feteliyayimé, ponc hezari ya diyo ya nédiyo. Ama éyé ke kayé
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tirkon ju-di rey kay kené, vejiyéné des hezari.

-Rosnviré kurdan sima ré wayir vejiyené, eleqe nawneni (musneni)?

Erdal: Giran-giran. Giran-giran... Ma nésikime inan ra ji towa (teba)
vajime. Xebera xo cin a, ya ji karé xoyé muhimi (!) esti. Nézonen. Eyé
ke yené vinené, é wayir vejiyéné, wazené destek bidé ama. Veré baweriya
mileti ji bi ma ¢in bi. Vaténe “Domané ma koti ra zonené tiyatro virazé?”
Ama no fikr ji giran-giran vurino.

Rognviré ke néameyé, belki desté inan de ji niyo. Problemé inan ji
esti. Mesela tayé, kitabé xo esti, nésikiné cap bikeri. Durumé kurdan
zé jubini yo. Durumé ma nika rind o. (Ma piya huyené.) Pere c¢in o, ti
zonena.

-Ez wazeno tiya ra venga kurdan bido: Dewlemendi, rognviré kur-
dan, tiya de muzik esto, tiyatro esto. Béri temasge (seyr) bikeri, gosdari
bikeri!

Sima kovara Vateyi taqib keni? Sima Vateyi seni vineni?

Erdal: Ma taqib kenime. Ciyané rindan ji kené, nerindan ji kené.
Yani kural G kelimeyan ser o esto ya, ¢iy esté rind &, ¢iy esté rind niyé.

-Ci mesela? Kritiké (rexneyé) sima ¢t yé?

Erdal: Kritik niyo. Ez citur vaji... Uza de mesela kriteri virasti, no
ma ra gore rind o, ya ji ma ré rind o. Ama herkes xo gore sér keno.

Ma taqib kenime ama karé ma tiyatro yo. E bini ma hende rind
nézonenime. Kar i gureyé ma niyo.

Ciyode bin esto: Her ¢i teyna geraré zimanzanayoxan gore hal nébeno.
Saniki esti, kilami esti, feki esti. Gerek né daha rind béri naskerdene,
daha rind béri tehlilkerdene. Sima de niya (wina) qesey beno, ma de
niya; maya mi niya gesey kena, maya to niya qesey kena; niya bo rind
beno, niya bo nébeno... Problemé ma zéde yé.

-Ciyo ke sima wasténe ez perso labelé ez népersayo esto? Sewbina
vateyé sima esto?

Erdal: E mi ¢in o.

-Eke wina yo zaf berxudar bi, sima mi ré wext abirna.

Erdal: Ha! Vinde, vinde! To kovara Vateyi pers kerde ya, saziyé
(sazgehé) ma esté ya... Sazi, ma ré wayir névejiné. (Huyeno.)

-Sima, wayirvejiyayiso seni (¢citur) pawené?
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Erdal: Tirki de “duyarlik” vani ya, “duyarlixiye” némusnené; yani
hesasiyet.

Wayir vejiné névejiné é zonené ama madem ke ti rojname vejena,
derdé rojnami cik 0? Derdé xo, zon o. E ma? Ma ji xora seré zoni de
gureyénime. Hende zehmeti ancenime naza de, ju qe alagedar nébeno.
Yani Rojnameyé Cumhuriyeti yé tirkti yeno pers keno “Sima naza de
se kené?”, rojnameyé ma -mesela Azadiya Welat- pers nékeno. No cik
0? Ya ji saziyé mayé girdi esti...

Aligsan: No tenya heté rojnameyan @ kovaran ra niya niyo, heté
televizyoni ra ki niya yo.

Tiyatroyé Sayé Mor( ra

-Televizyoné kurdan zi sima ré wayir névejiyené, népersené?

Aligan: Belki kémasiyé ma ki esté ama mordem wazeno ke béri.

Kurdi politik 1, wexto ke parti vajo "séré sér keré”, terefdaré xo yené
sér kené.

Ma karo henén kené, zaf mordemi esté ke qe xebera xo ma ra ¢in a.
Mesela radoné (radyoyé) tirkti yené ma ra pers kené, ama televizyoné
ma heqa ma de ¢iyé névané. Névané “Ti se kena? Vésan a, tésan a;
mirena, manena? Ci kar-gure kena?” Medya zaf muhim a. Ma wazenime
ke zé to béri, bépersi.
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Erdal: Nika é ma ra pers kené, vané “Ideolojiyé sima cik 0?” Ideoloji
cik o?

Alisan: Ma verende (veré) va: ideoloji, huneré ma, sanika ma, zoné
ma yo. Niyade, endi (édi) domané ma zoné ma gesey nékené. Ma yé ke
zoné xo zonenime ki endi ser o négureyénime. Ideoloji no yo.

Tiyatroye Sayé Mor( ra sehneyé

-Yani fikré simayé siyasi ser o tay sazgehi @ sexsiyeti sima ra diri
vindené?

Alisan: Heta roza ewroyéne ma ré desturname néamo. Yani sima
niya ré ya ki niya ré. Ya ki ma vizér ¢ik (¢i) biy, ewro ¢ik ime.

Erdal: Platformé ideoloji zovina (sewbina) ca yo, naza niyo. Kam se
vano muhim niyo; kam se keno, o muhim o. Tiya de mesela fikri niya,
mesela zoni ya. Yani tu dindar bena, dewlemed bena, feqir bena; her ¢i
bena bibe; wa musterekiya ma zon bo.

Malzema ma politika zoni ya, rexneyo kulturi yo. Tu sipi ra hes bikeri,
ez stiri ra hes bikeri; gerek ma naye sér o péro nédime. Ama ma de huni
yo. Kes yeno, vané “Koti ra yena?”. “Fikré to ¢ik 0?” Fikré mi yo, ci
gesey kena yani?

Aligan: Mi ra gore ki mordem nika se keno, o muhim o. Yani kam
koti ra yeno, raver koti de biyo, zaf muhim niyo.

34



Vate

-Cimeyé kulturi de nébiyayis karé sima zehmet keno yan ney? Cunke
sima uca de niyi, sima Istanbul de né kulturi ser o xebitiyéni

Erdal: Zehmet keno ama ¢iyéde bin ji esto: Cime de durum citur o?

-Uca de zi bas niyo?

Erdal: Nika so dewe, dewe de milet daha raver siyo...

-Yani tirkiya inan (jin) hina bas a! (Ma péro piya huyené.)

Erdal: So Diyarbekir, uza de ji heme ¢i vuriyayo. Naza Beyoxli de ¢i
esto, uza de ji esto. Yani uza de ¢cime némendo. Ama no problemé her

kesi yo.

Né kokimi filan mirené ya, ma qedinéme.

-Yani ti vani uca zi ¢cime-mimeyi némendé, peysayé?

Alisan: Kokim-mokimé ma amey naza. Dewé xo ca verday, amey
naza. Nufasé Diyarbekiri ra zédeyér kurdi nika Istanbul, Izmir, Ankara
der é.

Erdal: Yani gerek ma reyna peyser sérime! O lazim o. Raver imkani
¢in bly ama nika esté.

-Wa rosnviré ma agéri, apey (pey de) béri hini (édi)?

Erdal: E tabi. Nika ma sikinime Diyarbekir de, Dérsim de, Varto
(Gimgim) de kay bikime. Engel ¢in o yani. Belki pere lazim bo. Sewbina
problem cin o.

-Berxudar bi.

-Ti ji berxudar bi.

Adresa Tiyatroyé Seyr-i Meseli:
Seyr-i Mesel Sanat Atolyesi
Istiklal Cad. Nane Sk. No: 5 Kat: 4
Beyogluw/Istanbul

Tel: 0(212) 244 80 46

Faks: 0(212)24497 89

e-mail: seyrimesel@hotmail.com
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RESSAMO KURD MEHMUD CELAYIiR PESANGEHE
ENTERNASYONALE DE

Bajari Almanya Mochental de, bi nameyi “Asya
ra Panc Hunermendi” yew pésangehe (sergi) bi
a. Na pésangehe de, di ressamani kurdan zi ca
girewt. Né ressaman ra yew Kurdistané Vakuri

ra Mehmud Celayir, o bin zi Kurdistané Bagtri

ra Kolpa Ebdulrehman bi.
Na pésangehe, Galerie Schloss Mochental
de, 03.10.2003 de bi a 0t heta 14.11.2004i ramit. 3 .
) ) Seyidxan KURIJ
RESIMI ERDI

Mehmud Celayir bajari Sindelfingen de zi bi nameyi “Resimi Erdi”
(Bilder der Erde) yew pésangehé resiman a gexsi kerd a.

Pésangehé Mehmud Celayiri 291 agmé oktobre de bi qiseykerdis Dr.
Barbara Lipps-Kant dest pékerd G heta 211 na agsm ramit.

Cayi pésangehe: Galerie im Oberlichsaal, Rathausplatz 4 71063 Sin-
delfingen (nézdiyi Stuttgarti de).

“BestOff” pésangehé serri (sali) ya endamani komele

Komeleyé huneri ya Wirttembergi (Wiirttembergischer
Kiinstverein), bajari Almanya Stuttgart de, semedi temasekerdoxan
eseri 26 endamani xo yew pésangehe de kerdi ra (rakerdi). Semedi na
pésangehe 200 hunermendi muracaati komele kerdo la komele ninan
ra eseri 26 hunermendan layiqi pésangehe diyé.

Na pésangehe de eserani sey resim, fotograf @i karikaturan ca girewt.
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ke Mehmud Celayiri
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Ressam Mehmud Celayiri bi resimani xo na pésangehe de ca girewt.
Pésangeha "BestOff”, Schlossplatz 2 D-70173 Stuttgart de, 26-11-
2004 de bi a G heta 09-01-2005 ramena.
Mehmud Celayir 1950 de Kurdistané Bakuri de, Cewligi de ameyo
dinya 0 1972 de Istanbul de Akademiyi Huneri qedénayt. Ey heta nika

Y

Ressam Mehmud Celayir
ver¢ tabloyeke xo de
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Tirkiya G Almanya de xeylé pésangehi sexsi G grubi akerdi, cend xelati
zi girewti. Mehmud 1986 ra nat ho Almanya de, bajari Stuttgart de
ciwiyend G xebaté xo ya huneri tiya de de ramnent.

Seke nameyé pésangehe ra zi fam bent, resimi Mehmudi hina zaf
resimi erdi G yé tebieti yé. No erd 1 tebiet, erd G tebieté Kurdistani yo.
Resimani Mehmud Celayiri de, tebieto béwayir, insani tena G békesi
erdo vesaye bi firceyi yew hunermendi né welati ameyé neqigkerdis.

KUHETFIATRAIT

Kinstler aus der Region: Mahmut Celayir

2 Baga Uasine’ Rl  KDilled o o o den Kirmller 1988 qurm srwies. 0 ssines repesn Hesregi sse uoh inoet
Jei Aegini ™ wiled wii by Wlmel, Wil neck Deoiachisnd. 1998 wusde Tl mit e ey B gy
Diddpr virslobin. s Komdieg der Shutiged dasn seriglhip were Mo SAapreoy altridsn 59 Galle @ urls
dus mullisgtanle Bid won Sfetgart  moai, Hier bt & im0 Aedigihain OF  sadeni 15 loldsn Frihshe sine sl
sritmrnichd taschinka Lire amieli
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M. MiRZANi

Rehmzerri bi
Zerrbaré bi
Astaré bi

Si si gertali si
Qerpilasi tmé

Dari zergtini bi
Bari girtni bi
Dilbirin bi

Si s1 seydayi si
Neztni tmé

Virxuweré bi
Risipi bi
Embazi bi

Si si géxi ma si
Nefsteniki timé

Heskerdé bi
Varté rehm bi
Gest mirdi bi
1 s1 weli si
Cimvéstni Gmé
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Pulé vori di, ristimi dari di
Hem payiz di hem wisar di
Zeg(ni bi, espari bi

S1 s risipyé si

Risiyé tmé

Ge dadi bi

Ge babi bi

Ge wasti bi

S1 s milaketi si
Zewaniyi Gmé.
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iZIN

Mehmiid NESITE

Eze sey her roje ewro zi arayi ra dima poté mektebi day xo ra.
Canteyé mektebi est xo sele i bé zerriya xo vejiyay teber. Dadiya
aye Sewre zi di-hiré saeti aye ra dima semedé ke séro mekteb keye ra
vejiyay.

Her serre seni agma nisane yena, saré na taxa Mezbaxana ya Dortyoli
semedé kar i gureyé piyazan qerqeliyené. Né rojan de her kes el¢iyané
xo belli keno, cadirané xo hesilneno, tef-talé xo témiyan keno, qgewlé
radayisé xo nano ro i € rojan paweno.

Siba keyeyé Sewre bar kerdéne Siyéne. Sewre zi heme ciyé xo
hesilnabi. Tef-talé xo kerdbi témiyan. Cadira xo, tupa xo, erzaqé xo,
temam kerdbi. Yew kémiya aye mendbi, a zi kénaya aye Eze bi.
Keyeyéke sinasi ¢in bi ke hetani mekteb bigefeliyo a Eze inan het verdo.
Eze zi hema genik bi, néegkéne keye de tenya bimano G migaté xo bibo.
Coke ra Sewre mecbur mendbi ke kénayé xo Eze xo de bero erdé piyazan.

Bi gamané lezan kuceyé tengi ra siné. Bané kuceyé aye zi sey banané
na taxe yewqati bi. Dortiveré banan percinkerde bi. Tentirané hewsané
inan ra sey rojané verénan du berz nébiné. Tuyérané hewsan ser o
wige-wica milcikan bi. New-des roji veré cti wile-wila insanan ra, xirriya
erebeyan ra, kaykerdis 0 cildayigé tutan ra sewté né milcikan
néesnawilyéneé.

Bévengiya rayiri xemé Sewre de nébi. Aye meraq kerdéné ke ko
gavéna mamostaya kéna xo Eze ra seni izné aye bigéro. Bi né xem
xeyalan resay bergalé (berkelé) mektebi.

Bergali ra derbasé hewsé mektebi bi. Hews veng bi. Wendekari
teneffus de nébi. A zanéne zi, reyna xedemeyé mektebi ca mojna aye,
semedé ke roniso U hetani pirodayisé zengili vindo. La a giye versiya
biné désé mektebi de niste ro. Mendila sereyé xo kés kerde, pistiya xo
say dési. Tunci da erd, pésé xo hetani panceyé xo ant. Pistiya xo ke
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saybi dési, veré aye zi kewtbi rojawan. Gava ewniyay é heti ra,
Doxankenté Edena yo ke siba giné ame ¢imané aye ver.

Xorin-xorin 1 bi zerriya vesayi ewniyay o het ra. Asméka erdé Edena,
asmék-di agsmé erdé Reyhanli i cend asmé erdé Polatli ya Anqara amey
cimané aye yé némgirewtiyan ver. Xebata biné kila tija Cukurova
miyané melseyan de, miyané pus U palaxi de antigé piyazan fikiriyay.
Dima dewa aye, Pécara Licé kewte viré aye. Des serri veré cli, asma
hezirane ya 1993yi de seni kerdébi qirrik ame viré aye. Keyfé kar @
gureyé dewa xo U rezilatiya né des serrané ke na xeribi de ancena day
téver la piroginayisé zengili a miyané né xem @ xeyalan ra cenignay.

Seni ke zengil gina piro huriste we, newe ra xo kés kerd. Ro sinifa
kénaya xo Eze siye. Bedené aye yo derg i bari miyané né wendekarané
qijekan de hina derg eyséne. Gava resay sinifa Eze, mamostaya Eze
hema sinife ra névejiyabi. Defteré masi ser de c¢ike nusténe. O mehal
kénaya aye Eze zi sey dadiya xo amebi masaya mamostaya xo ver.
Mamosta sereyé xo darit we. Seni Sewre di, riyé aye bi tal. A zi fam
kerdbi ke Sewre semedé ¢i amébi. Reyna bé zerriya xo U bi vengéko

berz va:

-Ti bi xeyr ameya, kerem bike vaje.

Rengé riyé Sewre hina bi stir. Beseriyayiséko bizor mojna. Bi desték
x0 Eze mojnay ra 1 bi zor va:

-Izin.

Ziyade cike néva. Xora na ¢cekuye zi bi zor feké aye ra vejiyabi teber.
Wasténe derdé xo, xem 1 xeyalané xo, feqiri G ésiriya xo vajo la qet ¢ike
néva. Tenya va “izin”.

Mamostaya Eze no mekteb de kane bi. Né agman de derdé tutané
saré kurdi zanéne. Ewniyay cimané Sewre ra U va:

-Heyran, sima né tutané feqiran ra ¢i wazené? Bewni, hema mektebi
ré asm 0 ném esto, hema dersé zaf muhimi hé mende. Ti nika ra na
bémecale bena, a ko seni né dersané mendeyan bimuso?

Eze sey saxéka bari G bitre leweyé masaya mamostaya xo ver de
vindertibi. Sinifa diyine de bi. Serré aye hesti ser o bi. Gostariya dadiya
x0 Ol mamostaya xo kerdéne. Vateyé her diyan zi aye ser o bi. La Eze ra
qet cike néperséné.
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Sewre bi wagstiséko bi lome 1 hévidar va:

-Homa to ra razi bo. Par zi ez amiya, to ez nésikita. Ez nankori
nékena. Holiya to resaya ma la ma se keré! Wille ma mecbur 1 ha!

Hetani nika né dersxaneyi ra bi qasé vist wendekari gibi kar. Inan
ra zafine xora izin zi négirewtbi. Mamostaye zanéne ke izin bido zi
nédo zi ko dadiya Eze Eze bero.

Na agsme de heme dersxaneyé né mektebi hema-hema biné néme.
Né wextan de wendekari siné kar. Payizi mektebi abiné, o wext zi agm
@ ném erey améne. Mamostayané né mektebi bi né gureyi zanéne.
Mamostaye bi né zanayisi va:

-Guneyé né tutan satika milé gsima de yo.

Eze gos nékuwéné vateyé inan ra. Engisté xoyé barikeki nabi masa
ser. Rey-rey bi né engistané barikan seke bido defe ro hédi-hédi déne
masa ro. A ko bi né engistané barikekan, badé ¢cend rojan erdé piyazi
penc bikerdé, ko pé kardi per G poré piyazan tera bikerdé.

Sewre niyet kerd é zerriya xo mamostaye ra vajo la reyna fek ci ra
verada. Cimki zanéne faydeyé vatisi ¢in o. Va:

-De heyran ma kami wendo! Na biwano zi ko bibo ¢i? De na rey zi ma
idare bikerin, hewéna ré Homa pil o.

Hema vateyé Sewre néqediyabi mamosta huriste we, ro mudiri si G
ami. Edi a kémiya Sewre zi temam bibi. Desté Eza xo girewt @ dersxane
ra vejiyay.

Gava Eze 0 dadiya xo hewsé mektebé “Yiiziincii Y1l Ilkogretim Okulu”
ra vérté ra, hevala Eze Mujgane siira xo wendéne. Semedé Rosané 23yé
Nisane. Mamosta siire dabi Mujgane. Mujgane a siire ezber kerdéne.
Eze ke resay Mujgane ver, desték xo darit we 0 aye ra xatir wast.

Roja bine gava qamyona ke keyeyé Eze berdéne Doxankenté Edena
resay veré beré mektebi, Eze zereyé erebeyi de, seré xo sanabi texteyé
erebeyi. Qelsé (seqalé) texteyé erebeyi ra ewniyay hewsé mektebi ra.
Wendekaré sinifa aye hewsé mektebi de biy. Sey lole bibiy gilover G
tunci dabi erd, destmala nimiti kay kerdéné.

16.04.2004
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KUE BEWAHARI

Mahmut Arif AYCICEK

Pamendiyé (1), bi gedér ma
Ina dor ez menda téna
Sima se kerd, se bi sima?
Doré min a, hini ez viina.

Mi cayi xo da, piyer bi sitar
Ini ger iz si, par G pérar

Kam fetelna, kiim da gerar
Heywah miro, kerd tar 4 mar.

Waxti g’ ma piyer piya embazi b’
Eskér sima o waxt zafl b’
ﬁmigbiyayi@’ (?) ma sey cirinti b’
Werdé sima siez G guazi b’.

Sima bar kerd, piyer bi vila
Umey xeribi, bi belé ma

Her ruej pay ntni sér saré ma
Heqarét kén kalikini ma.

Awké ma simén, guncin ma wén
Ma taltin kén, dari ma vesnén
Teyr Gt heywlintini ma kigén
Hédi-hédi héviyé ma bén.

1. pamendiyé: bébexti, bésansi, bétalihi
2. imigbiyayis: ast biyene, péameyene, weré ameyene
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Na rey sima ra yers biya
Hini ez sima fetelnena
Miyéren mi het, niwazena
Lér ez qedér xo wazena.

Hini nidGina sieziin, guncin
Niresén mi gerid alin¢tn (3)

Hes G vérg wén piyer in quercin
Mi ser gérén zurbé binctn (4).

Sima lete ez levare (°)

Baweri g1, menda aware
Wasti mi ¢in, ez béyar a
Wahar véciyen, ez béwahar a.

3. serid alin¢lin: gilé aluncayan
4. zurbé binciin: gefleyé pincan, koma pincan
5. levare: lepare, parce
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KIRMANCKI DE NAMEDAYISE NEBATAN

Ehmedé DIRIHI

iwanané binan de, ziwané kurdki de 0 diyalekta kirmancki (zazaki)
de nebati seni namediyayéni? Namedayisé nebatan yeno na mana:
Binameyané sade (1 yewmanayinané (tek anlamli) ilmiyan namekerdisé
nebat G griiba nebatan G qayderonayis. Nameyé latinki hem derg 1
hem zi vatigé inan zor o. Labelé dinya de nameyé nebatan € ilmi, latinki
vajiyéni. Ferhengan de zi,

a9

diyéni. Né nameyan ra “nameyé botaniki
sey bot (Morus alba) nusiyéno.

No nuste de, mi namediyayisé nebatan bi kurdki, tirki 4 latinki nayé
téver. Seni maneni yewbini, seni wesifiyéni t manaya wesifan musneni
(mojnent).

1) Tayé nebati nameyané xo yé latinkiyan, kurd, kurdan
(carduchorum), Kurdistan yan zi mintigayané Kurdistani ra géni.
Nimineyi:

Latinkl ..ccoeeeeeeeeaeeeaeanann... Kirmancki (Zazaki) ........ Tirki
Alcea kurdica ............ccccoeeennnnnin. hiro, iIro ..ccccceveeeiiieeeee, hatmi cicegi
Cirsium carduchorum ................ VETZVAS cevvvreeeearrreeeennneeens koygociiren
Paeonia mascula kurdistanica ... hegvil, savil ...................... ay1 gilu

Tiya de “kurdistanica” varyete yo.

2) Latinki de, tenya yew nameyé rast G ilmi yé her nebati esto. Né
nameyi ra “binomial” vajiyéno G di cekuyé cinsi diyéni. Nimine:

Latinki ..............uuuun... Kirmancki (Zazaki) ........ Tirki
Morus alba ..................... tuya sipi ... beyaz dut
Manaya “morus™ kirmancki de “tuye” G tirki de “dut”, manaya “alba”

A~

zi kirmancki de “sipi” 0 tirki de “beyaz” o.
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3) Ziwané kurdki de nameyé nebatan, zafane (végane) izafeya nameyi
(isim tamlamasi) yan zi izafeya sifeti (sifat tamlamasi) yé. Nimfne:
birré qali, kekvila zerde.

4) Namedéyayisé nebatan de, reng, boye, tam (tehm), sekil G cayé
riwayisi (tirki de “bitmek, ¢ikip yetismek”) gériyéno veré ¢iman.

5) Tay nebati zi pé (bi) nameyé heywanan a name géni.

nané mirc¢ikan, tirgiké gayan, zlilkesayan, adiroké hesi, dimé layi,
kardiné hesi.

Eke nameyé heywanan verni de bibo, yewhiimar vajiyéno. Nimtineyi:

delesit, dikpenc, marsing, sérplg/sérpik, vergvas, xozméw.

6) Kurdki de rey-rey hece tekrar bena 0 dima ra suffiksé (sonek)
“ik” yan zi “-0k” yeno, pey nameyé nebaték viraziyéno. Nimlneyi:
mijmijok, tajtajik, tastasik 0 teptepik.

7) Latinki @ kurdki de, bi prefiks (6nek) G suffiksan zi nameyé
nebatan diyéni. Labelé tirki de ninan ra tenya suffiksan ra nameyé
nebatan viraziyéni.

CINSIYET (MAKi U NERi)

Latinki de cinsiyeté nameyan esto. Name yan néri yan maki, yan zi
notr o.

Cinsiyet pé suffiksan yené musnayis (nawiyéné).

néri.....maki ....notr ....... NIMANLYT cevvveaeeaaannnnnn. manaya cekuye
-Us ....... - R -um ......... albus, alba, album .......... sipi

-er........ -ra ........ -rum ....... niger, nigra, nigrum ....... siya

18 e S o € e, brevis, brevis, breve ....... kilm, kirr

S ris........ T€ .evrrrnnnnn acer, acris, acre................ tal, cal

Kirmancki de cinsiyeté nameyan de néri Gt maki esti. Nameyé
nebatan, goreyé cinsiyeté xo anciyéni. Nameyané kirmancki de suffiksé
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K A» A~ » A K

néri “-&” i “-0”, suffiksé maki zi “-a” 0 “-e” yi. Diyalekta kurmancki (kir-
daski) de, suffiksé maki “-a”, suffiksé néri “-6” yo. Nimtiineyi:

1) Nameyé daran maki yé.
Kirmancki (Zazaki) .......cooveeevievieeeiiiiennnnns Kurmancki

hebikéra argosan, sayéra mircikan ......... dara bi, dara sévé

2) Birr (tirki de “cali”) néri yo.

Kirmancki (Zazaki) ................. Kurmancki
birr€ qali......cccoeevevvvieeeeeieinnns sitlé xezalan
g€eZ0 SUTIN ..cevvveeeeieiieeeeeeeeeee, sirté ceman

3) Nameyé meyweyan (fékiyan) maki yé.
Kirmancki (Zazaki) ................. Kurmancki
alinga tirse .....occceeeeeeeecnnnnnnennn. momixa res

4) Kevze (tirki de “yosun”) maki ya.
Kirmancki (Zazaki) ................. Kurmancki
kevza awe ....cccoooveeveeiiiiiannennn. kevza avé

5) Nebaté alefi maki yé.
Kirmancki (Zazaki) ......ccccooeeeiininninnnn.l. Kurmancki
nefela sipi/nefela sipiye, argude (m) ........ nefela sipi, arguda bej

6) Vile (¢icege) maki ya.

Kirmancki (Zazaki) ....ccoceeeeeeveenenenn. Kurmancki
kekvila zerde, vilika kutikan .......... kulilka hinaré, kulilka sipi
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HEYWAX MI RI!

Newzat VALERI

Heywax mi ri, heywax!

Ey zi ez war d’ verda si,

Si ena dinya ra, o zi si.

Ez esto min derd G kederin,
Si a dinyaya bini.

De vajén, ez xo r’ se bikeri?

Hasr{in xo senin bibirn, senin?

Heywax mi ri, heywax!

Ez menda feqir G békes

Ez biya xerib 0 herkes.

Nimend yewé mi ena dinya di, nimend bira.
Ax ez hin kiimi ra viina derdani xo,

Kami ra ez viina, kimi ra bira?

De vajén biray, de vajén!

Ez kiimi ra vaji zerveseytn xo?
Ez kota min yew yewtn ki

Tedi ¢in o yew kes,

Cin o yew ferd ki

Gosdari qelbi min é birindari bo,
Ortaxi elem@ini mi bo.
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Felek, ax feleka bérehm!

To ez kerdo niwes ki

Negkén bivin dermiini mi,
Negskén careyi mi bi.

Dinya, ax dinyaya fani!
Dinyaya zurker!

To o mi ra guret berd

To berd G est min gebra tari.
Ax mi ri, wax mi ri!

Ez biya yesir, kota min hepisi békesi,
Desti-lingi mi erziyey kelepci.

Ya Rebi, ya Homa teala!

Ti sebr bidi mi,

Ti bidi careyi mi.

La ez xo r’ se bikeri?

To o da ma,

To guret ma ra o.

Emri to seri-¢cimiini ma ser ya Rebi’l-alemin.

Samsun, 01.01.1995
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SEX MEHDI (SEX MEYDI)

Key Séx Seidini ra cend welatperweri vejiyayi.
Séx Mehemed Mehdi ninan ra yew o. O birayé
Séx Seidi yo U bi pésvertyiya (ilericilik) xo zi
namedar o.

Séx Mehdi, Serewedaritigsé (Ayaklanma)
Kurdan é 1925 ra pey mecbur maneno sono
parceyané binan é Kurdistani. Demeyék g
Kurdistané Bagtri de Gt Misil de maneno. O .
Wex'.c Iraq G KuAI'd?Stz.ll"leABaglAlI;l 11.1g,.rlhzan dest
de bi. Belgeyané nimitikiyan é ingilizan ra fam
beno ke Séx Mehdi 1926 de Msil de Cemiyeti Istiqlali Kurd (Cemiyeta
Istiqlalé Kurdan) de aktif xebitiyayo @ berpirsiyarané né organizasyoni
ra yew biyo (1). Mesela mektuba xo ya ke 19.06.1926 de Emin Efendiyé
Rewandizi ré nusta de wina vano: “... Ez amacané ma yé miliyan wes
vila kena. Tirki her roj yaxme bené 4 inan ra 20-30 ten kisiyayo.

Ma demeyéké nézdi de serewedaritisék kené rasti (realite). (...)

Eke amac qedénayisé gureyé tirkan o, elzem (zaflazim) o ke merdim
bibo wayiré hézék organizekerdeyi. Welatperweré ke xo feda biki koti
(ca) yi? Ciré niné hézané ma het. Cayo ke ma nika tede manené
Kurdistanéko xoser o; kam biwazo siyéno (bese keno) béro.” (%)

Eyni serre o sono Baxdad. Kovara Diyariyi Kurdistan de, xebera né
siyayisé ey ser o -bi kurdkiya bastri- wina nusiyayo:

1. ’Ebdulfettah ’Eli Yehya El-Batani, Wesaiq 'Eni’l-Hereket el-Qewmiyye el-
Kurdiyye el-Teherruriyye, 2001, Erbil, r. 490, 504, 505, 509, 510, 511

2. Ahmet Mesut, Ingiliz Belgelerinde Kiirdistan, Doz Yaymnlari, Istanbul, r.
197
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“Biray muhteremi Séx Seid Efendiyi reisi Qiyami Kurd, Séx Mehdi
Efendi Gt gehremané millet Seyid Taha Efendi tesrifat hénawete Bexdad.
Le teref esraf t munewwerani milleti kurd lazimeyi ihtifalat 4 te’zimat
be cé hénra, ’erzi bexérhatin-yan ekeyn.” (3)

Yani:

“Birayé muhteremé Séx Seid Efendiyé reisé Serewedaritisé Kurdan,
Séx Mehdi Efendi G gehremané milleti Seyid Taha Efendi tesrif kerd
ameyé Bexdad. Terefé esraf t munewwerané milleté kurdi ra merasim
U te’zimaté (hurmeté) ke icab kené ameyé ca, ma xeyrameyisé inan erz
kené.”

Seba ke kurdan miyan de xebata siyasi keno, ingilizi Séx Mehdi
saweneé (rusnené) Bexdad.

Dima Séx Mehdi sono Kurdistané Striye. Sairé kurdano namedar
Cigerxwin uca ey vineno. Cigerxwin vano ke ey bi xo reya ewili, 1927
de, Misil de, bémentiqiya fikrané diniyan Séx Mehdi ra esnawita @
giseyané ey ra zaf muteessir biyo. Goreyé vatisé Cigerxwini, o wext
Séx Mehdi seba serewedaritisé kurdan xebitiyayo. Vato “belki ma bisiyé
(bieské) newe ra sorigék biki”. Cigerxwin vano: “Séx Mehdi ez hewné
kanperesti (gericilik) ra reyék de higyar kerda. E ters @ gumani reyék
de sereyé mi ra dari visti. Cimé mi waré dinperesti de akerdi. Gelek
ciyé ke kesi néewtarabi (cesaret nékerdibi) vajo, mi ra vati. Heme c¢i
eskere kerd 0 rognayi (rostiye) este baweriya mi ser. Ez na babete de
deyndaré géxé xo ya.” ()

Verni de Séx Mehdi G lajané Séx Seidi ra Eliriza zi organizasyoné
siyasi yé kurdan Xoybtn de cayé xo géné. Hetta Séx Eliriza komiteya
merkezi ya partiya Xoybtine de beno. Goreyé vatisé lajé Séx Elirizayi
M. Fuat Firati, wexté kongreya Xoybtni de Séx Eliriza Iraq de biyo.
Ingilizan néverdayo ke o iraq ra vejiyo séro kongreya Xoybiini. Seba
naye ey wekaleté xo dayo daté (apé) xo Séx Mehdi G Fehmiyé Bilali ().
Né her di soné kongreya Xoybtini. Xoybtin de kurdan i armeniyan piya

3. Diyariyi Kurdistan (1925-1926), Bexdat, Capa newa, Silémani, 2001, nr.
13-14 (25 Subat 1926), r. 15

4. Cigerxwin, Jinenigariya Min, Wesanén, Apec, r. 163-164, 185

5. Seyidxan Kurij, “Séx Eli Riza Efendi Mecal Nedit ku Bliyera Séx Seid
Binivise”, Ronahi, Istanbul, hejmar: 70 (21-27 Eylual 1996), r. 8
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'ﬁ

Séx Mehdi bi di cini 0 gedeyané (domanané) xo ra Hayrabolu de surgun de. Oyo ke
pay ra yo lajane ey ra Husameddin o ke dima serekiya belediyaya Pirani kerde.
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ca girewtbi. Labelé na kongre de Séx Mehdi 4 Fehmiyé Bilali (Fehmiyé
Lici) vera (qarsi) armeniyan 0 serekiya (reisiya) Papasyani vejiyéné G
sert qisey kené. Goreyé tayé cimeyan (kaynaklar), Séx Mehdi hérs beno,
xeritaya ke tede di Armenistani ca géni vir (ceng) keno masa ser 1
vano: “Tiya ra biewnin .

(niyadin)... Di Armenistani 4
orte de, Kurdistanék ke
mabéné di girmikan

(nunc¢ikan) de mendo, qey
kamcin aqil naye qebul keno!”
®)

Né munageseyan dima Séx
Mehdi 4 $éx Eliriza Xoybtni
ra abiriyéni (aqitiyéné). No |
beyntar de Kurdistané Bagtri
de organizasyonék bi nameyé
Cemiyeta Tealiya Kurdi [
viraziyéno. Goreyé tayé
cimeyan Séx Mehdi G Séx
Eliriza zi endamé (uyeyé) na
Cemiyeta Tealiya Kurdi (Kiirt |
Teali Cemiyeti) bi (7).

1928 de ke Tirkiya de efta
vejiyéno, Séx Mehdi G birayé
x0 séx Evdirehim zi agérené |
Kurdistané Vakuri. Keyeyé xo ©
bené mintiqaya Pali i Pirani,
uca dewan de manené. Jéx
Mehdi dewa Wigkila de, Séx Evdirehim ji nézdiyé Koyé Sipi de, dewa
Sérin de maneno. Demeyék ra pey tayé welatperweré kurdan é ke

- -
Sex Mehdy, lajé ey Ferat (pay ra) G Ehme
gezayayane Tekirdaxi ra Sergen de surgun de

6. Tadayeyé (tercumeyé) nesrnébiyayeyé Doza Kurdistani yé Hesen Higyard,
r. 103
Tagnak-Hoybtin, Ankara, T. O. Matbaasi, 1931, r. 15-16

7. Hayri Basbug, Kiirttiirkleri ve Fanatik Ermeni Faaliyetleri, Tirk Kilturin
Aragtirma Enstitisti Yayinlari, Ankara, 1984, s. 58, 64

Atatiirk Ansiklopedisi TC Siyasi tarihi, c. 4, May Yayinlari, istanbul, 1971,
s. 179
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hézané dewlete ra remené zi goné inan het
manené. 1932 de eskeré dewlete erzené Séx
Evdirehim 4 Séx Mehdi ser, é Gt embazé xo zi
x0 ver ro dané, pérodayis de new eskeran
kigené, hirés eskeran zi birindar kené 0 cayé
xo0 teriknené. Demeyék koyan ra manené. Séx
Mehdi cini G gedeyané (domanané) xo |
Pirejman de verdano. Demeyék ra pey eskeri
inan uca tepéseni la Séx Mehdi 4 Séx
Evdirehim teber ra, koyan ra manené. Séx
Evdirehim mecbur maneno reyna sono
Kurdistané Striye (8).

Serrané 19301 de dewlete Séx Mehdi bi keye Séx Mehdi
0 kulfeti ra surguné Trakya kena. Cend serri Hayrabolu (wilayeté
Tekirdagi de) G Sergen de (Wilayeté Kirklareli de) surgun de maneni.

Séx Mehdi herciqgas “séx” biyo zi merdiméko materyalist biyo. Vané
ey miridané xo ra zi vato “Nimaj mekin”. Cunke, goreyé ey, “Eke merdimi
azad nébi, nimajé inan zi ¢iyék ré nébini. Wezifeyé merdimé koleyi
(hésiri), veré heme ¢i seba azadi mucadelekerdis o. Kurdi zi se saréko
(xelgéko) hésir, azad nébi. No semed ra, ¢i sunni ¢i elewi gani (gerek)
kurdan dest bidayné yewbini; & birayé yewbini biy. Kurdané elewiyan
é Dérsimi ré zaf sempatiyé ey bi. Miridané xo ra vatbi ‘Eke sima kewti
tengane gérin Dérsim; sima siyéné inan ra bawer bibi’.” (°) Séx Mehdi
serrané 19601 de pisti daybi Partiya Karkerané Tirkiya (TIP). Na parti
x0 sosyalist hesibnayni. Goreyé Séx Mehdi “sosyalizm sisteméko hol
(bag) G adil” bi (1).

Merdimé ke Séx Mehdi sinasneni, vané o merdiméko zirek (zeki),
nuktevaj (nuktedan)  pésveral bi. Xustsiyeték eyo bin zi, heté paki
(temizi) ra zaf-zaf hessas bi.

Séx Mehdi 1969 de merdo, gorré ey Piran de, Laweyé Bawkali ra yo.

8. Hesen Higyar Serdi, Ditin 4 Birhatinén Min-I, Beyrat, 1993, r. 422-429;
456-468

9. Kemal Burkay, Anilar Belgeler c. 1, Roja Nd Yayinlari, Stockholm, 2001, r.
160

10. Kemal Burkay, Anilar Belgeler c. 1, r. 161
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XURBETE DE

Burhan BEYAZYILDIRIM

Xeribiye kar kerdo cané mi de
Xurbete de békes-béki géreno.
Qol felek ti cerxé xo tade

Xurbete de békes-béki géreno.

Ewro seré mi ra mij i diman o
Welato xerib o, halé mi yeman o.
Welat ra vejiyo xeylé zeman o
Xurbete de békes-békii géreno.

Kewté mi viri gula mi, domani
Kulé xo ré se bivini dermani?
Hela vinde tayéde bin bimani
Xurbete de békes-béki géreno.

Vaje Burhan, vaje halé xo ser a
Dewran éno-gono sey siya dara.
Pers ke, talih ¢i wazeno ma ra

Xurbete de békes-bék géreno.

Kazan/Tataristan, 15.11.2001
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DEME BEGIYA CEMISGEZEKI DE, DERSIM DE
NASNAMEYO ETNIK

Kurdi key ra bi nat Dérsim de ciwiyiné, é koti
| ra bi ¢i sekil amé na mintiqa, tam kifs niyo. Tawo
ke amé, lehge 1 diné xo ¢ik biyo, tarix de kamcin
hetan ra, se (seni) vurriyé, no ki rind nézanino.
Labelé anciya ki merdim sikino tayé ¢cimeyan
ra istifade bikero 01 saré né diyari no het ra bido
naskerdene.

' Armancé mi o yo ke né nusteyi de ciqas ke
destebera mi ra ame, demé Begiya (Mireyiya)
Melkisiyan de, bi taybeti ki seserra XVI. de, rewsa saré Dérsimi ser o
tayé xususan nigsané wendoxan bidine. Cimeyo tewr muhimo ke no
derheq de merdim sikino ci ra istifade bikero, béguman Serefname yo.
Rasti ki Seref Xan, derheqé Begané Melkisi yan ki Cemisgezeki de,
xeylé hira informasyon dano G eseré xo yé namdari Serefnameyi de bi
no tewir inan dano naskerdene:

“Melkigiyé ke hiré gisim é, Kurdistan de bi thtisamé xo, bi zafiya
xizmetkar, hetkar i merdimané xo nam do. ... Welaté xo ki heté girdi i
muhimiye ra, duri-nézdi, heté her kesi ra bi nameyé taybeti ‘Kurdistan’
ame naskerdene. Wini (heni) bi ke beraat it emirnameyan de, wesiqayané
Sultaniye yé binan de tawo ke no name (Kurdistan M.C.) vérd ra, tenya
no wilayet éno famkerdene. Naye ra ki wet (dot) miyané kurdan de ¢i
taw ke cekuya 'Kurdistan’i vérena ra, Cemisgezek éno qestbiyene.” (1)

Serefname de qalé cengé Melkigiyan i Akkoyunluyan ki éno kerdene
1l wina (niya) vajino:

1. Seref Xan, Serefname, Deng Yayinlari, Istanbul, 1998, s. 136
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“... Six Heseni ... sifte xo est bi bexté Homayi, o ra tepiya ki kurdé

cesur it gehremané welaté xo yé ke dorme de amé péser, baweriya xo bi
inan arde; yek de ramit bi isxalkerané (isxalciyané) welaté xo ser it é
welat ra kerdi teber.” (2)

Nustoxé tirkan Ishak Sunguroglu ki kitabé xo “Harput Yollarinda”
de, qalé kurdané ke rojhelat G bagtiré Kurdistani ra remé amé Dérsim
Ul uca de ca girewto keno G wina (niya) vano:

“Sah Ismaili ki cayé ke fisté biné bandura xo, tawo ke seba
teminkerdisé emniyeté né cayan, dest pékerd, hemwelatiyané xo ra esira
dinbili tedib kerde, kurdé Iraqé ke dorme der é, tersi ver rojawani ser
remayi, ameyi dortiveré Wan, Bidlis, Diyarbekir @ Xarpéti de
mintiqgayané koyiyan ra bi vila. Ninan ra tayé, Dérsimo ke koyé xo yé
aséyi i birré xo yo mazéno kovi (wehsi) esto G bé rayir (raye) it welaxe yo,
st uca ca girewt G uca xo ré kerd war.” (3)

Eskera yo ke meseleya ke Sunguroglu qal keno, péléde Kurdan ser o
ya. No nuste de vinino ke demé Sah {smaili de péléde kurdan, bar kerdo
amo, Dérsim de ca girewto. Labelé naye ra aver ki kurdi na mintiqa de
ciwiyé. Naye ra ki wet (dot), heté tayé cimeyané tarixi ra éno
eskerakerdene ke né demi de, gisméde kurdan ki Dérsim ra bar kerdo
siyo cayané binan. Ma vajime ke di dewé qezaya Géxi (Kéxi) esté, name-
yé xo Axdad 0 Lértig o. Axdad, nameyé dewéda Sey Rizayi yo i qonaxé
xo0 ki uca biyo. Tepiya bi nameyé Axdadi dewéda egira usivan ki esta.
Lértig ki qezaya Puluri (Ovacik) de mintiqa ke dewé Sey Rizayi tede
yé, nameyé a mintiqa yo. Na mintiqa de hewt-hest dewi esté. Saré né
her di dewané Géxi, Lértigé Dérsimi ra amé. Tarixo ke ameyisi inan
ser o éno dayene ki ziyade-kémi eyni dem o. BEguman na agahdariye
nusteki ney, fekki ya, merdim gani naye ki ¢ciman ver ra diri mefiyone.

Tepiya esira sinemili ya ke dortGveré Meras Gt Meletiye de ciwiyina,
mensubé aye vané ke “Ma dormeyé Dérsim 0 Xarpéti ra ameyime”.
Hem ki zaf emin vané.

M. Nuri Dérsimi ki no derheq de ¢cimeyéde bini ra nimiine géno (céno)
0 né rézan nusneno:

2. Seref Xan, ec. r. 136

3. Sunguroglu, Ishak, Harput Yollarinda, 1958, c. 1., r. 134-135 ra neqgilkerdox:
Malmisanij, Kird, Kirmanc, Dimili veya Zaza Kiirtleri, Deng Yayinlari,
Istanbul, 1996, r. 41-42
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“Merhum Emin Zeki Bego ke xizmetéda zaf girde kerda i tarixé
Kurdistani “Xulasatu Tarix El Kurd G Kurdistan”i nusto, ripelé 419. yé

eseré xo ra dime, esira “milan” a ke mensubé qgebila ‘mili’ ya; na egire ra
nameyé 55 qebileyan nusneno. Bi teferruat nusneno ke né egiran demé
xelifeyané Dewleta Abbasiyan de, qismé ki demé Sultan Selimi de Dérsim
ra bar kerdo giyé vakuré El-Cezire.” (*)

Né informasyoni ra ki kifs beno ke demé Abbasiyan de Dérsim de
kurdi ciwiyé.

Xora tayé nuqtayi esté ke merdimi tawo ke € bi né malumati ra ardi
téhet, tayéna rehet beno emin ke tékiliya kurdané Dérsimi &t kurdané
bastri G rojehelaté Kurdistani ver ra bi ewro yewbini ra esta.

Kitabé Prof. Dr. Mehmet Ali Unali “XVI. Yiizyi1lda Cemisgezek
Sancag1”, rewsa Dérsimi ya é demi ser o ¢cimeyéde bas o, zaf bi qiymet
o. Nustoxi, defteré tehriri (°) yé € demi etud kerdé i heté ekonomi, idari
1 rewsa sosyale ra informasyono muhim amade kerdo. Ez wazen no
nuste de né kitabi ra tayé malumati neqil bikerine @ di nuqtayan ser o
vindine. Né di nuqtayi nufus G egiré kocer é.

Seserra XVI. de Nufusé Sencaqa Cemisgezeki (°)

serra 1518 serra 1566
Xane ...... Mucerred (7) .... Xane..... Mucerred
Saristan (bajar)
Muslumani ............. 50... ....... ST 225... ... 77
Xeyrémuslumani....200... ...... 80 e, 319... ... 100
Péro.....cceeeeennnnnnen. 250... ...... 85 e, 544... ... 177
Dewi.....occoeiiiiiien.
Muslumani ............. 3022....... 665 .., 1277... .. 739
Xeyrémuslumani....3186... .... 1161 ................. 3420... .. 929
Péro....cccceeeevveeennee. 6208... .... 1826 ....coeeennnne 4697... .. 1668
Saristan+dewi
Muslumani ............. 3072... .... 670 .ooeeeeeieens 1502... .. 816
Xeyrémuslumani....3386... .... 1241 ..o, 3739... .. 1029
Péro.....cccoeveennnnnen. 6458... .... 1911 e, 5241... .. 1845
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Koma (%) Nufusi de Serayé (%yé) (°) Musluman a Xeyrémuslu-
manan (1°)

serrra 1518 serra 1566
Xane........... Mucerred....... Xane ...... Mucerred
(keye) (keye)
Saristan (bajar)
Muslumant ................ 20... oo, 6, 41.......... 44
Xeyrémuslumani....... 80... cevennn. 12 7 S 59........... 56
Péro.....ooeeeeeeei. 100... .......... 100....ceeeeeenn. 100......... 100
Dewi
Muslumant ................ 48.,6... ......... 36,4 ... 27,1........ 44,3
Xeyrémuslumani....... 51,3... ......... 63,5 72,8........ 55,6
Péro.....ccccccl 100... .......... 100................. 100......... 100
Saristani+dewi
Muslumant ................ 47.5... ......... 35 i, 28,6........ 44,2
Xeyrémuslumani....... 524... ......... (615 T 71,3........ 55,7
Péro.....ooeveeeeein. 100... .......... 100..ceeennnn. 100......... 100

Né di tabloyi, derheqé nufusé a roje de tayé ¢iyané muhiman ané
veré ¢iman. Mavajime:

1)Né istatistiki nisan dané ke o dem de, Begiya Cemisgezeki de saro
ke musluman niyo, muslumanan ra vésér (ziyadeyér) o. Ci esto ke noca
de nuqtayéda muhime esta, merdim gani aye ciman ver ra duri
mefiyone. Xiristiyani, hertim heté kiliseyi ra amé geydkerdene @ no
sebeb ra ki nufusé xo zanino, belli yo. Labelé rewsa kurdan wini (heni)
niya. Seba ke bac (') medéne 1 leskeriye mekeréne, kurdan ra qisméde

. Dérsimi, M. Nuri, Hatiratim, Oz-Ge Yayinlar1, Ankara, 1992, r. 142
. defteré tehriri: tirki de “tahrir defteri” yan ki “kayit defteri”

. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, XVI. Yiizy1lda Cemisgezek Sancagi, r. 60
. mucerred: Keso ke tené bi xo yo, familya xo ¢in a.

. kome: tirki de 1-“toplam”, 2-“grup, kiime”

© 00 I O O

. sera: tirki de “ytizde”
10. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec. r. 60
11. bac: tirki de “vergi”
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zaf girdi hertim xo geyd nékerdo, nékewté defteré dewlete. Bi vatenéda
bine, gacax mendé. Eke merdim né faktori bigéro veré ¢ciman, bi asaniye
(rehetiye) sikino vajo ke nufusé muslumanané é demi, htimara coréne
ra végér o.

2)Seserra XVI. de ziyadeyé nufusé na heréme (mintiqga) dewan de
ciwiyino. Bi vatenéda bine, nufusé dewan é saristani ra ziyadeyér o.

3)Xeyrémuslumani, muslumanan ra vésér saristani (bajari) yé. 1518
de, saristan de sera 80yé keyeyan (xaneyan) xeyrémusluman, sera 20
(%20) musluman o. Kesé ke tena yé, seba inan ki no sera (bi tirki “ytizde”)
sire ra %94 0 %6 o.

4)Herci ke serri vérdi ra, dem aver si, miyané saristani de serayé (bi
tirki “ylizdesi”) nufusé xeyrémuslumanan, goreyé muslumanan beno
kémi. Ma vajime ke serayé keyeyané muslumanan, 1518 de %20é
péroyiya xaneyan o, labelé no nisbet beno zaf 1 1566ine de reseno %41i.
Nisbeté kesané tenayan ki eyni dem de %6 ra sono reseno %44i.

5)Seserra XVI. de Sencaqa Cemisgezeki tayé cayan vindi kena
sindoré xo herci ke si beno teng. Goreyé haydariya Mehmet Ali Unali,
1523 de nahiyeya Gurzelik, Kuzican (!?) G Sirzu na sencaqe ra birriné
ra (13).

Heto bin ra, nasnameyé etniki yé xeyrémuslumanan citur o, o ki
kifs niyo. Egkera yo ke o dem de armeni na heréme de ciwiyé. Labelé
eceba xeyrémuslumani péro armeni yé, yan miyané xeyrémuslumanan
de miletané binan ra ki kes esto? Ma vajime ke rum yan ki suryani biyé
ya né? Merdim ke tarix de niyadano, vineno ke qisméde kurdan
xiristiyan biyo. Eceba no dem de, yani seserra XVI. de, Dérsim de kurdé
xiristiyani biyé, yan ¢in biyé? Merdim tawo ke tisul G toreyané elewiyané
Dérsimi de niyadano, bi rehetiye vineno ke mabéné inan 0 xiristiyanan
de xeylé ciyé mustereki esté. Tayé gerayoxé xiristiyané ke seserra XVIII.
1 XIX. de siyé Dérsim G dortaveré Dérsimi de feteliyé; goreyé malumaté
inan kurdé ke na heréme de ciwiyine, inan ra tayé xiristiyan &, tayé ki
zaf nézdiyé ci yé. Né gerayoxi, no derheq de xeylé nameyan dané, feké
saré Déresimi ra xeylé vateyan neqil kené. Informasyono ke né raporan

12. Kuzican: Nameyéde Pilemuriye yo.
13. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec, r. 28
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de amo dayene eke rast o, merdim sikino vajo ke seserra XVI. de kurdané
Dérsimi ra tayé xiristiyan biyé.

Tepiya merdim ke tayé ¢cimeyan de niyadano, thtimal dano ci ke o
dem de Dérsim de kurdé ézdi ki ciwiyé. Eke wini (heni) biyo, no ki éno
amana ke “ézdi” miyané xeyrémuslumanan de amé hesabkerdene. Heto
bin ra, saro ke literaturé muslumanan de ci ra “rafizi” vajino, yani
“qizilbagi” ¢itur amé qeydkerdene, no ki muhim o? Defterané dewlete
yé a roje de qizilbagi musulman é yan xeyrémusluman &, gani no xusus

ki béro zelalkerdene.

Esir & Cemati

Mehmet Ali Unal, eseré xo yé coréni de, derheqé esir G cematané
seserra XVI. de ki haydariya dano. Cimeyé xo ki tepiya defteré tehriri
yé. Labelé cemat 1 esiré ke kitab de qalé inan beno, tena kocer €. Seke
wendoxi ki zanené, komelé kurdan de egiri hertim kocer niyé. Yani
esiré ke koceriye nékené esté, éyé ke merdim sikino némkocer name
bikero ki esté.

Goreyé haydariya nustoxé kitabi, Qantinnameyé Cemisgezeki
(Cemisgezek Kanunnamesi) yé 1541ine de derheqé asayisé heréme de
paragraféde zaf balkés esto. Né paragrafi de seba asayisé heréme wina
(niya) vajino:

“Vilayet-i mezburede sabikda Ekrad zulmiinden nice re’dya perdkende
olup haric-i vilayete gidiip... ” (1*)

Prof. Dr. Unal, cekuyané “Ekrad zulmii” ser o vindeno i wina (niya)
vano:

“... Termé ‘Ekrad zulmii’yo ke tiya de nusiyo balkés o. Cigas ke gama
veréne de sey ciyakerdigé etniki aseno ki wini niyo. Bi né termi, zeraro
ke esiré koceri dané citkaran éno ifadekerdene. Cike ‘zulmé ekrad’i ver
zaf re’ayi perakende (vila) bi, mintiqa wilayeti ca verdé vajino ke, no ki
éno a mana ke saro ke giyo citkar o...” 19)

Goreyé qanaaté mi, bi argumentané nustoxi merdim néskino vajo
ke ekrad noca de manaya etniki de niyo. Ez ¢ira wina (niya) van, wazen

14. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec. r. 75
15. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec. r. 75
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ser o vindine.

1)Beno ke o dem de griibéda “ekrad”’, yani koméda kurdan teberé
mintiqa ra (cayané binan ra) ama 0 bi zor dest no ra dewan ser, wayiri
ci ra kerdé teber G “zulmé ekradi” (%) ki seba né kari vajino. Cike tekst
de “Ekrad zulmii” vajino labelé né kocer é, kocer niyé, koti ra amé, no
kar citur kerdo, eskera niyo. Tena “re’ayan bar kerd” vatis, isbat nékeno
ke éyé ke no kar, yani “zulim” kerdo, kocer é. Ma vajime ke kurdé ke
Ishak Sunguroglu vano ke “Iraq ra amey 0 dortiveré Wan, Bedlis,
Diyarbekir @t Xarpéti de ca girewt, ci ra tayé ki si Dérsim”, eceba kurdé
ke noca de qalé inan éno kerdene, é nébéne? Xora kurdé ke o dem de
amé Dérsim, uca citur ca girewto; bi astiye yan bi lej G zor, no derheq
de informasyonéde egkera ¢in o.

2)Citur ke nustoxé kitabi bi xo ki vano, eke “zulmé ekradi”, manaya
zulmé egirané kogeran bidone ki, tepiya nino a mana ke no term manaya
etniki de névajiyo.

Gani merdim xo vir ra mekero ke saro ke na mintiqa de koceriye
keno, eslé xo de kurd 0. Eke mensubé miletané binan ra tek-tuk éyé ke
né kari kené bibé ki zaf senik (tay) é. No semed ra, thtimaléde gird o ke
noca de “koger” manaya “ekradi” de béro vatene.

No derheq de merdim gikino nimtineyané binan ki bidone. Tayé
mintigayané Kurdistani de “cinsrez”/“cisnrez” yan ki “asilzade”yé kur-
dan, seba ke xo sari ra (tebeqayané cérénan ra) ciya bikeréne, nameyané
taybetiyan nané xo ra. Mavajime, dormeyé Qersi de asilzadeyé kurdan
x0 ra “torin” vané. Tepiya heté Wan G Calemérgi de ki no ciyakerdis
esto. Né heréman de tawo ke “kurmanc” yan ki “kirmanc” vajiya,
tebaqayé céréni (saro sade yani dewiji, xizmetkari Géb.) éné
ifadekerdene. Labelé no ciyakerdis, kurdbiyayisé inan miyan ra
wenédano. Bi vateyéde bin, “kurmanc” G “kirmanc” eslé xo de nasnameyé
etniki yé, labelé tayé cayan de pozisyoné tebaqayan ki ifade kené; yani
resté pé (péresayé).

Seke na ra cér ki tekst de vinino, defterané tehriri de, yew esire ra
gederi (teber), leyé nameyé é binan de se nasnameyo etniki “ekrad”
amo nustene. Tepiya leyé nameyé di dewan de “etrak” (}") nusiyo ke no

16. ekrad (erebki de): kurdi (tirki de “Kiirtler”
17. etrak (erebki de): tirki (tirki de “Turkler”
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ki ano veré ¢ciman ke né termi manaya nasnameyé etniki dané. Derheqé
né di dewan de, kitabé Mehmet Ali Unali de né rézi esté:

“Heto bin ra nahiyeya Kizucan a ke tena 1518 de girédayiyé Sencaqa
Cemiggezeki ya i peyé cti ci ra birriya ra @ biya sencaqéda xosere, leyé
dewa aye Hacilu de ibareya ‘Tiirk’ ama nustene. Merdim sikino ney sey

‘Hacilu Tiirk’ ki biwanone. Naye ra véséri, seba dewa Hedi ya ke
girédayiyé nahiyeya Kebani ya ki Etrdk nusiyo. Anciya leyé dewa
nahiyeya Kebani Kergahi de ibareya ‘Islami Tiirk’ ama nustene. Seba
merkezé nahiyeya Kebani ki notéde balkés, ‘Ribdat-1 Keban Etrak’
nusiyo...” (1)

Esir G cematé koceré ke goreyé defterané tehriri kitabé Mehmet Ali
Unali de nusiyé né yé:

1)Cematé miliyano gird (Kitab de bi tirki “Biyik Millili Cem&’ati”)

Goreyé haydariya nustoxi, na egire defteran de sey “Cema’at-i Millili-
i buzirg!” () ama geydkerdene. Himara mensubané xo, 1518 de 225
xane 0 45 mucerred, 1541 de 313 xane 0 45 mecerred a.

Seke zanino, na esire Kurdistan de egirané tewr girdan ra yew a.
Lehca xo kirdaski ya labelé mensubané esire tayé cayan de kirdaski xo
vir ra kerdo, kirmancki qesey kené. Mehmet Ali Unal, defterané tehriri
de nustigé nameyé na esire ser o wina vano:

“Tayé cayan de ‘Milli’, tayé qeydan de ki sey ‘Millili’ derbaz beno.
Xeylé cayan de seklé ‘Ekrad-1 Millili’ de ki véreno ra.” 29

2)Miliyé qiji (Kitab de bi tirki “Millili-i kii¢iik ve Kiigiiklii Cema’ati”)

Eskera yo ke né qisméde egira mili yé.

Goreyé defterané tehriri, himara xo 1518 de 124 xane 11 44 mucerred,
1541 de ki 118 xane 0 29 mucerred a ().

3)Cematé Séx Osmani (Kitab de bi tirki “Seyh Osmanlu Cemé&’ati”)
Htmara xo, 1518 de 141 xane G 24 mucerred, 1541 de 227 xane 0
126 mucerred a. Nustox, derheqé né cemati de “leyé nameyé né cemati

18. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec, r. 84-85

19. biiziirg (fariski de “bozorg”): gird, girs, xisn, pil
20. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec, r. 77

21. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec, r. 82
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de hertim ‘tabi-i agiret-i Seyh Osmanlu’ sey ilaweyi amo nustene”, vano.
Wini (heni) aseno ke nasnameyé etniki yé esire ser o defteran ra ciyé
nénusiyo. Labelé nustox bi xo, seba aye “tayfa Tirkman Yoriigdn ra
ya i qezaya eyaleté Merasi Dulkadriyye de ki esta” vano (*).

No tesbit cigas ca der o, merdim gani ser o vindone. Her ¢iyi ra aver
eceba cira defterané tehriri de seba egirané binan nasnameyo etniki
nusiyo labelé é na egire nénusiyo, herinda ney de sey “Cemaéa’at-i
Islamiye” amo geydkerdene?

Ez texmin ken, citur ke tayé mintiqayan de, asilzadeyi xo mileti ra
kené ciya it nameyéde taybeti nané xo ra, kes yan ki grtibé ke rayberiya
diniye kené ki xo bi nasnameyé xo yé mili yan ki egiri né, bi nasnameyé

AL AR

dini ifade kené. Cike otoriteya séxan bi egire Gt mileti sinorkerde niya,
hira ya. Bi vateyéde bini, egire, lehce, ziwan yan ki statuyo sosyal c¢i
beno bibo, $éx séxé herkesi yo. Thtimal o ke cematé “Séx Osmanlu” ki
nasnameyé bini terk kerdé, tena bi nasnameyé géxiye (dini) xo do
naskerdene. No sebeb ra ki, informasyono ke esto, merdim bi ey néskino
iddia bikero, vajo ke na egire turkmen a. Thtimal esto ke kurd bo yan ki
gewmeéde bini ra bo.

4)“Kuhpinikli Cema’ati”

Nustox seba né cemati, “Cemato ke defterané tehriri de Ekrad,
Ekrad-1 Kuhpiniklii amo nustene, nahiyeya Belde de, 10 dewan de
ciwiyino” vano (%3).

5)“Sakaklu Ceméa’ati”

Né ki defteran de “ekrad” yani kurd amé nustene. Seke wendoxi
zanené, na esire ewro ki Dérsim de ciwiyina 0 kocer a. Nameyé xo tirki
de “savak”, kurdki de ki “sekak” (sekak) o.

6)“Metaliblii Cemé&’ati”
Goreyé defteran, né ki “ekrad” yani kurd é.

22. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec, r. 83
23. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec., r. 84
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Nustox, na babete ser o wina vano:

“Ninan ra vésér 17 dew? esté ke bi nameyé ‘Ekrad’ amé nustene. Cigas
ke seba ninan cemat névajiyo ki, nameyan ra éno famkerdene ke cemat
é. Cike nameyé dewan eslé xo de nameyé cematan o. Mesela, merdim
sikino Ekrad-i1 Bargini, Ekrdad-1 Burbulu, Ekrdad-1 Dimili, Ekrad-i
Disimlii, Ekrad-1 Caberlii iisn. ninan miyan de bihesibno. Ninan ra
gederi cematé Keykanlu ki di dewané ciyayan de ciwiyino.” ()

Seke na ra aver ki qal amo kerdene, nustoxé kitabi “ekrad” manaya
“koger”i de gebul keno. No sebeb ra, saré né 17 dewan ré vano “cemat”
é, yani kocer é. Eskera yo ke peymeyé nustoxi rast niyo. “Ekrad” ge-ge
manaya koceri de vajiyone ki eslé xo de termédo etniki yo. Aye ra ki
fhtimaléde gird o ke “ekrad” yani kurdé ke noca de gal éno kerdene,
kocer nébéne. Yan ki kurdé ke hamnanan cend asmi soné wareyan éne,
yani némkoceri béne.

Heto bin ra miyané né nameyan de “Ekrad-1 Dimili” nusiyo ke no ki
ciyédo balkés o. Cike “dimili”, komelo ke kirmancki (kirdki, dimilki,
zazaki) gesey keno, nameyéde eyo péroyi (umimi) yo. Ewro, bi né nameyi
Dérsim de esire ¢in a 0 saré Dérsimi yo ke kirmancki qesey keno, xo ra
“dimili” né, “kirmanc” vano. Beno ke na mintiqa de, o dem de, bi no
name esiré biya labelé peyé cti bar kerdo siya cayéde bin yan ki cekuya
“dimili” vindi biya. Thtimalédo bin ki no yo: Egiré dortiveri kurmanc
biyé, yani kurmancki (kirdaski) qesey kerdo, no sebeb ra ki ninan ra
“Ekrad-1 Dimili” vajiyo. Xora ewro ki dérsimijé ke kurmancki gesey
kené, dérsimjané kirmancki (zazaki) qeseykerdoxan ra vané “dimili”.
Tiya de kurdbiyayisé "dimil”’an (dimili”yan) ki nameyé inan ra fam
beno. Manaya “Ekrad-1 Dimili”, bi tirkiya ewroyéne “Dimili Kiirtleri”
ya.

Heto bin ra “Ekrad-1 Disimlii” ¢i mana de vajiyo, merdim naye ser o
ki gani bifikiriyone. Cike Dérsim de ewro bi nameyé “disim”, “désim”
yan ki “dérsim” egire ¢in a. Dérsim de, di komé esiran é girdi esté. Né
koman ra yewe ra “Egiré Désimi” yan ki “désm@”/“désmiyan” vajino.
Esiré rojhelaté Dérsimi kuwné miyané na gribe. Vatena mileti ra gore,
na gribe 12 esiran ra éna meydan. Egirané rojawané Dérsimi ra ki

24. Prof. Dr. Mehmet Ali Unal, ec., r. 85
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“Egiré Sixheseni” yan ki tena “sixhesenan”/“gixhesenti” vajino.
Béguman, hem rojhelat de hem ki rojawan de egiré ke nékuwné miyané
né her di griban ki esté.

Lawika Bava Ivrayimé lajé Sey Rizayi de, né di grabi bi no tewir ca
géné:

“Lazé mi Xozat ra amo

Sina vésayiye de

Axleré Sixhesen G Dérsimi

Cigera mi xo ra kerdé raji.”

Tepiya varyantéde bini de ki “Meraxé esironé Sixhesen i Dérsimi
Bavayé mi ra bi” vajino (*°).

“Ekrad-1 Disimlii”yo ke Mehmet Ali Unal noca de name dano,
nameyé yew esire yo yan nameyé kome yo? Na nuqta ser o ki gani
merdim vindone.

Nameyé né “Disimlii”yan ra fam beno ke é ki kurd é. Cike manaya
“Ekrad-1 Disimli”, bi tirkiya ewroyéne “Disimli Kiirtleri” ya.

Cekuya min a peyéne na wa: Cigas heté nasnameyé etniki ra rewsa
x0 tam eskera nébo ki, informasyono corén dano eskerakerdene ke demé
Begiya Cemiggezeki de nasnameyé Dérsimi Kurdistan, nasnameyé saré
x0 yé etniki ki armeni G kurd o. Eke mensubé miletané binan biyé ki
htimara xo ziyade nébiya.

25. Munzur Cem, Hewara Dérsimi, Deng Yayinlari, Istanbul, 2003, r. 188-190
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CAN BIDE MI, CAN!

Ercan SARICICEK

Ewro anciya amé xeberéda bédermane

Felek, ma to ré se kerd, to ma ré veto ferman?
Kané?

Cend roj G serri orte ra derbaz bi ke

Qet nébena mird? Hema vana “Can bidé mi, can!”

Seba ¢inayi ameyime erdé na dinya?

Ma ci roje diya, vaje!

Bibé laser hesiré ¢ciman!

Hetani key parce bime né derd &t merezi dima?

Ma qey ti qet nébena mird? Hema vana “Can bidé mi, can!”

Esq 0 sefa pare biyo, ma ré kewté derd  kuli

Kemer 1 dar helino ma ré, béziwan manené bilbili

Ne huyime ne ki lexi keme

Vilecewt € gulé stri

Gelo ti qet nébena mird? Hema vana “Can bidé mi, can!”

Isyan der o Ercan anciya

Hin jan keno ke ruhé mi anciya

Citur deyax bikeri? Ez reyna berba, reyna basiya (*)
Belkiya to ré kar G bar o, mi ré zaf aci ya

Ma é to bes niyo? Hema vana “Can bidé mi, can!”

24.08.2003

(*) bagiyayene: vajiriyayene
basiyayis: vajiriyayis

68



SERE TUME PILI RA

Huseyin KARAKAS

C or ra, seré Tumé Pili ra ke merdimi niyada, cér ra heme ¢i veré
lingan de aseno. Dewe de se beno, kam yeno kam sono i kamcin
dewij ¢i kar keno, uca ra péro rindek viniyéno. Ez rew-rew vejiné sere
tumi, ronisténe G mi xo ré niyadané. Roja ke meyté piyé Guli ard, a roje
ki ez seré tumi ya biyo.

Dewiji hay Gt hayleme de biy. Tayéne gayi ardéne, tayéne mal berdéne.
Ciniyan megke sanéne 1 karé kebaniyine kerdéne, keynekan der-dor
ruténe G héni ra awe berdéne. Tayé domani kewtibé ra ci cuwen de
cirre kay kerdéne, tayéne ki ver i verardan de verek @ bizéki ¢ciraynéne.

Hera Keyeyé Weli kerd zira-zire, miyané dahliki ra vejiye. Dimé xo
anciya hewa bi. Nézan kam amebi pey sibi?

Kerg 1 diki silondi ser ra biy. Culixan nikil verdabi ro i kerdbi qurta-
qurte. E ki o dorme de biy.

Kert de makineyé vejiye, heté dewe ser de améne. Guli, peyé unca
de veré gayan de bi. Makina hina xeylé dari bi ke, gurrayisé xo ame.
Guli xo carna niyada @ a di. Xo bi xo sa bi. Cade coré ey ra vérdéne ra.
A sabiyene ra gayi kerdi xo vir ra. Veracor ame i herbi ame seré cadeyi.
Makina xo dima welike daridibi we, améne.

Makina, yew pikabe bi. Veré xo siir, catana xo ceqere bi. Guli cayé
x0 de mat mendibi, bi hesrete tede niyadéné. Citur amé vérde ra, o bi
esq kewt ra dima. Pikabe ey ra ver, bixo miyané toz 0 welike de dima,
piya kewti zereyé dewe. Soferi dudikéda derge cinite G pikabe ramite
cuweni ver. Heta ke pikabe névineté Guli ki névinet.

Pikabe de soferi ra ber yewna bi. Her di cuwen de biy peya. Domanan
cirre, dewijané binan ki kar i gureyé xo ca de verda, amey dorme ro ci
girewt. Tey niyada 1 her di ki nas nékerdi. Inan @ tayé kesan selam da
yewbini G girewt, dima ki keyeyé Wusivé Memedi pers kerd. Dewijan
ra Alé Murti va:
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-Sima cay (1) pers kené?

-Key inli de kare ma esto, va inan ra yewi.

-Wusiv bi xo xélé waxt o qurbeti der o, naza niyo. Cini 4 lajé xo naza
ré, va Ali.

-Xebera ma Wusivi ra esta. Ma wazem ke ciniya ey de qisey bikim,
va € bini.

Guli bi gosé xo hesna (%) ke keyeyé inan pers kené. “Kam 1, cayé
keyeyé ma pers kene?” néva 1 néard xo vir. Heme cayé xo biné welike
de mendbi, tenya di ¢cimé xo bereqiné. Wini uca kenar de vinetbi, xorin-
xorin helkéne.

Dewijan ra di-hiré kesi kewti ra mérdekan ver 0 heté keyeyé Wusivi
ser bily rast. Aye de domani kewti ra ver Gt wast xebere biresni Seme,

rew gi.

-Nacé! Yew pikabe amé, hawa cun (?) de. Tey di camérdi esté. Keyé
sima pers kerd. Ap Ali kewt ra ver, hay na het ser éné, va domanan ra
yewl.

Seme veré saci de bi. Citur xebere girewte, xilé seré xo bi 0 saci ver
ra vejiye. Nana ke saci ser o bi, kerde xo vir ra. Leze de pésmala xo xo
miyane ra kerde 0 sertené xo sana ro (4). Sémuige ra game este teber ke,
rasté yewbini amey. Ap Ali géra ra (°) € binan ser, bi desté xo Seme
musné, va:

Ha, na ciniya Wusivi ya.

Seme lecege ante feké xo ser G va:

-Cik o Apo? Né mordemeki kam &?

-Nézanen kila m’. Ma ra taba néva.

Wina (°) vatena Ap Ali ra tepiya, Seme géré ra € binan ser:

-“Sima xér amé”, va i keyber musna, va “kerem keré gim zere, ronigé”.

-Né! Haq raji bo. Waxté ma ¢in o, cérem ya, va yewi.

Seme nézana sewbi se vajo. Péro piya béveng mendi G biné ¢ciman ra

. cay: ciré, cayé

. hesnayene: esnawitene
. cun: cuwen

. $ana ro: rosana, sana ro
. géra ra: agéra, céra ra

S U b~ W N

. wina: niya
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yewbini de niyada. Pirtiké tepiya yewi dest est céba caketé xo, pirté (")
pereyi U yew kaxite veti, desté xo heté Seme ser da ra, kaxite bi peran
kerdi lepa Seme 1 va:

-Ha ni yé to y! Seré to wes bo! Mérdé to, gezayé ame ser, wefat kerd.
Meyté xo haw pikabe de. Qeza cutur biya, kaxite de nusta. Pere ki
gezencé mérdeé to yo.

Seme teba fam nékerd. Wini zana ke kayé xo pé kené. Ne rind ne ki
xirab, nigki ¢iyé vajo. Cayé xo de cemedi mende. Ti vana mezg sere de
cin o. Pice tepiya tene amé ra xo. Boya nané vesayi amé pirnike. Ciyé
ke lepe de bi, pijiqiti hewa ra. Her di desté xo esti gijiké xo G xo darid
we, da erd ro. Sin G siwani dewe girewte. Xebera siyaye taf de bi vila.
Pil 1 qiji, cini G camérdi péro diyay aré amey.

Guli wet de wini vineti b1, niyadéne. Hesna ke qalé piyé xo bi labelé
cayé qal ame ra, hay re ci nébi. Maya xo ¢ayé cikena 0 poré xo ruciknena,
fam nékerd.

Ciniyan dorme ro Seme, camérdan ki dorme ro pikabe girewt. Di
ciwani xil bily vejiyay pikabe ser. Tayé ki biy piro qapaxé peyé catane
rakerd. O wext tabutéda texté sipélaye vejiyé meydan. Eyé ke pikabe
ser o biy, biy piro tabute nata xiz kerde. Dima ki her diyan heté ra xil
da amey war. Car kesi biy car bocikane tabute ro, né harmeyané xo ser
U arde, veré keyeyi de né ro.

Lewé pikabe de kesané ke meyt ardbi tenya mendi. Her di biy piro
gapaxé catane temit G siwar biy, welike fiste ra xo dima, rayiro ke tiro

amey € rayiri ro céray ya sly.

Cime Guliyo yew tabute de bi, o bin ki welika ke pikabe dima biya
téra de. Heta ke pikabe veré ¢iman ra bi vindi, o wini mend. Dima si
nézdiyé tabute.

Camérdé dewe dormeyé tabute de bibiy helga. Cini wet ra berméne
0 zaniyé xo kuyéne. Camérdan ra di tenan dest est ra qapaxé tabute,
kerde ra. Guli, bi cimané xo di ke meyté piyé xo yo tede. Zerriya ey de
¢iye visiya. Kerd ke séro ser, nigkiya game bierzo. Kerd ke bibermo,
nigkiya. Dinya ¢iman de bi str G ¢eqer. Xewfé merdene ame vir. Ciyé
gule (®) de bi gire Gt mend. Nétora bikuxo. Aye de gayé xo amey vir.

7. pirté: perté
8. gule: gilbe
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“Wuy dayé”, va xo bi xo, xo ¢arna ra heté unca @ vost (°).

Rest (1°) lewé gayan ke, her di kewté unca, werda; perg biyé (1), biyé
sey réwike. Guli wes zanéne ke gayané percan ré ¢i rind yeno. Fisti ra
xo ver, ardi seré cadeyi G pernay. Nézdiyé ném saete qet néverda vinderé
0 tim pernay.

Peyni de gayi wini qefiliyay ke ereq kewt ra ser. Fekané inan ra
kopir 0 kef ¢arc biné labelé perc¢iya xo qet nenistibi. Her diyan borri
qorri kerdibi témiyan ra.

Guli ki gefiliya. Tey tagete némende. Hen helkéne ke séneyé xo sey
kurika gelayc¢i ginéne piro, bine berz. Sere ra heta biné lingan ereq tiro
ciréne. Zanéne ke anciya ki wexté vinetene niyo. Reyna gayi fisti ra xo
ver G ramiti. Aye de gayi biy har, cade ra vejiyay G veracér siy. Dim
daridibi we, ¢itur moze dana pede wini giné.

Gayi tésan biy, tede veséné. Boya awe ameybi pirnike. Cér ra
dereyéde awin vérdéne ra. Gayi ki é heti ser siné. Guli rest ferq ke gayi
soné awe ser. Perra ra ke ver ro ci bigéro 0 bicarno labelé se kerd G
nékerd pé gayan niskiya. Goni ameybé ¢cimané gayan ser. Kam ke ver
vejiyo sanéné ci, vérdéné ra. Guli poginayebi ke gayi ci hal de yé. Labelé
heto bin ra zanéne ke gayane percan ré awesimitena merden a. Qérra,
barra; wugira ke dest de bi dé piro, “waha, waha!” va; care nébi. A saete
é dormeyan de kes ¢in bi. Cigas bigérréné ki vengé xo bévengiya yabani
de biyéne ra vindi sine.

Heta reyna ver ro gayan girewt, inan xeylé awe simitibi, bibi honik.
Guli da pirnikané inan ro, awe ser ra bota kerdi i veré inan carna ra
dewe, pernay.

Endi restbi kaleka dewe ke feke dereyé de gayo yew kend ra simatiya
U pisti ser o, bine deri de tul bi mend. Guli reyéna kerd qérra-qgérre.
Hina derdé € gayi de bi ke, gayé bini veré xo girewt ver ¢iman ra, bi ra
vind gi.

Tayé dewijan qérrayis U barrayise Guli hesna i meyté piyi wini erd
de ca de verda, diyay aré amey. Dereyo ke ga ginayo piro xorin @ teng
bi. Ga tede til bibi, miyané borrayis G qorrayisi de hewa ling sanéne.
Dewijan niyada ke raxelisiyayena gayi ¢in a, ca de keye ra kardi day

9. vost: vazda
10. rest: resa
11. perc biyene: masayene
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ardene U get nevineti, uca, zereyé deri de nisti ser, sere birna.

Gayi hina ruhé xo nédabi ke Alé Murti heté rasti ra parsiiyé gayi
yew bi yew htimariti (*2), mabéné parstiya sesine G hewtine de kardi
kerde pize de. Ga, hay re kardi nébi. Ap Ali kardi reyé nata reyé bota
lewné 4 peyser ante. Réca kardi ro mayiséda keske bel da. Boya uncaya
poyayi vila bi. Pizeyé gayi nist G sey avréncé helisiyayi gina pésero.

Kesé ke dorme de bi, cayé xo de mot bibi niyadéné. Péro sas bibi ke
Ap Ali kardi kerdibi pize gay ro? Péro xo bi xo ra né persi perséné ke,
yewi veng fist ra xo va:

-O hen cik o Ap Ali, to ¢ay ga kard kerd?

Ap Ali murx verday ro. Dormeyé xo ra ¢imi fetilnay @ berz niyada.
Dima ki wina va:

-Mi perciya gay girewte, coka. Eke megirewténe buya wenca déné ra
gost, péro héc biné.

Ni cewabi ra tepiya vera Ap Ali kesi feké xoranikerd. Pérune ¢imi
carnay ra Guli ser, gayé bini persay. Ey ra veng névejiya. E binan kerd
ra ser, o anciya béveng mend. Dima di-hiré kesan kuwa pa, bota da.

“Ca verdé né budelay”, va inan ra yewi 01 her yew heté ser kewti ra
dormeyé dewe, gayi fetiliyay.

Xeylé fetiliyayene ra tepiya céré dewe de rasté ey amey. Ga baciya
bi, bibi berate.

Gayo berate uca wini kutikane dewe ré verda. Gayo bin ki cerme
kerd berd.

Roja bine meyté Wusivi darid we 0 gosté gayi kerd werdé cani.

Guli qet tikeyé gost néna xo fek a. Sereyé xo yé sey kundire @ pirnika
x0 ya polaze verdé ro, desté xo kerdi xo ver ra; béveng 0 bévaj si weta,
wini vinet. Dinya welike miyan de bi. Veré ¢ciman ra pikabi vérdéné ra.
Guli, sey teliyé sincéri xo bécare G békes di.

Ez wini seré tumi ya biyo. Heté ra mi niyadéné heté ra ki ez halé
Guli fikiriné. O embazé (1) mi bi.

06.07.2004
Hepisxaneyé Tipé F yé Bi Numreyé 2
(2 Nolu F Tipi Cezaevi), Kocaeli

12. htimaritene: mordene, amordene
13. embaz: heval, alvaz

73



KERRE SERI MEZEL MI BI

Gawané WELATI

Nimey Homay tu ri wehd keni
Mishaf biya tu ri siind wiinent
Hel 4 gima ki tu veynent

Seki mijdiiné cenét genti

Ez pawent ez tu veyni

Ti ¢cimsiyay, giley pun i (})
Bayk’ tu niverdo ez tu veyni
Vér bér yi d’ bib’ murey guini (?)

Hela Kk’ ti ber ra ésena

Sey agsmé bin’ hori ruest kena
Sey Sinik (®) ti key kena

Zer 10 cigér mi kil kena

Ek ez merda gtin wesiyet bikér
Awké meyit’ mi, ti germ bikér
Pésmalé tu, kefén mi bikér
Giltin tu mtGindé axrét mi bikér

Ez darbice yi mi r’ dari bi
Biye sifayé darbtin’ mi bi
Ek ez merdt malay mi bi
Kerré seri mezél mi bi.
25.05.2004

1. ”Giley tu sey pun 1” (Giley tu sey puneyi yi): Bi tirki “Sa¢ 6rgiilerin yarpuz
gibidir”. “Saclarin lile lile”.
2. muré guin: bela, belal1, kanh

3. Sinik (Siniki): Ses astare yi, némeyé sewe ra pey, desti sibayi de vejiyéni,
soneyi pé inan wexti xo tayin keni.
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CEWLIG RA CEND DEYiRi FOLKLORIKi

Péroyé né deyiran anonim i G ekseriya deyiri
govend é. Dewan, gezayan 0 miyani bajari
(Cewlig) de vacéni. Veyveyi, kéf G sayi bé né
deyiran nibeni. Genc 1 pir, cini G camérd, laj G
kénéyi qol keni piyer G pé né deyiran a govend
gini. Yew merdimo vengwes i vengberz
sergovendi gent, dest bi yew deyir kenti, deyir
ra yew misra, yew qita (ceku) vin(, govendgéri
bini ey dima tekrar keni. Miyani her deyir 4
gaydeyi govend de harmoni esti.
Né deyiri yew embazi feki piyi (bayki) xo ra girewti. Mi zaf wast ke
no embaz bin de sey "arékerdox” nameyi xo binusi. La ¢i heyf ke ey
gebul nikerd. Ez wazena tiya de reyna inan ri sipas (tesekur) bikeri.
Deyiri folkoriki her mintiga de zaf ra tayi bedeliyeni G bi yew
versiyono newe ya yeni vatis. Né deyiran ra zi cend hebi bi versiyonani
ciya-ciyayan sewbina kovar, rojname 1 kitaban de vejiyayi.

Wi DAY
Wi day, wi day, wi dayé, wi dayé, wi dayé
Wi day, wi day, wi dayé, may tu bimro Husnayé
Lay Zuvéri wisena, wi dayé, wi dayé
Lay Zuvéri wisena, may tu bimro Husnayé
Husn hani ya ver d’ sina, wi dayé, wi dayé
Husn hani ya ver d’ sina, may tu bimro Husnayé
Destiin-ri xwi ver d’ suwena, wi dayé, wi dayé
Destlin-ri xwi ver d’ suwena, may tu bimro Husnayé
Hot tén yén Husn remnéni, wi dayé, wi dayé
Hot tén yén Husn remnéni, may tu bimro Husnayé
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Jendirmé pé heséni, wi dayé, wi dayé
Jendirmé pé heséni, may tu bimro Husnayé
Yén Husna tira geni, wi dayé, wi dayé
Yén Husna tira geni, may tu bimro Husnayé
Husn hewalé Mus kéni, wi dayé, wi dayé
Husn hewalé Mis kéni, may tu bimro Husnayé
Dayri b’ dayri ¢carnéni, wi dayé, wi dayé
Dayri b’ dayri ¢carnéni, may tu bimro Husnayé
Rapor xefif vejéni, wi dayé, wi dayé
Rapor xefif vejéni, may tu bimro Husnayé
Er hot o, hot o, hot o, wi dayé, wi dayé
Er hot o, hot o, hot 0, may tu bimro Husnayé
Kué Colig vor giroto, wi dayé, wi dayé
Kué Colig vor giroto, may tu bimro Husnayé
Mehik dewar xwi rueto, wi dayé, wi dayé
Mehik dewar xwi rueto, may tu bimro Husnayé
Pé yo bésli [capli] giroto, wi dayé, wi dayé
Pé yo bésli [capli] giroto, may tu bimro Husnayé
Verniyé mehkumin d’ koto, wi dayé, wi dayé
Verniyé mehkumin d’ koto, may tu bimro Husnayé
Qesas Husna giroto, wi dayé, wi dayé
Qesas Husna giroto, may tu bimro Husnayé

ZIRAV
Zirav, Zirav, Ziravé, léro léro Ziravé
Zirav, Zirav, Ziravé, day delilé Ziravé
Cirré Xuedt newet a, léro léro Ziravé
Cirré Xuedt newet a, day delilé Ziravé
Uma qic a qm veta, léro léro Ziravé
Uma gic a qm veta, day delilé Ziravée
Sebri ser xincér veta, 1éro léro Ziravé
Sebri ser xincér veta, day delilé Ziravé
Yego pilo filhtn o, 1éro 1éro Ziravé
Yego pilo filhiin o, day delilé Ziravé
Yo ho miyon d’ o aw diino, léro léro Ziravé
Yo ho miyon d’ o aw dlino, day delilé Ziravé
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Miinen bawki keyniino, 1éro l1éro Ziravé
Minen bawki keyntiin o, day delilé Ziravé
Keyna qij ma nédino, léro léro Ziravé
Keyna qij ma nédino, day delilé Ziravé
Ingallah kiye d’ miino, léro léro Ziravé
ingallah kiye d’ miino, day delilé Ziravé
Hetta ruejé ruestniyo, léro léro Ziravé
Hetta ruejé ruestniyo, day delilé Ziravé
Mi seré holi rito, 1éro 1éro Ziravé
Tu biné holi rito, day delilé Ziravé
Mi tu ra ¢im sikito, 1éro 1éro Ziravé
Mi tu ra ¢im sikito, day delilé Ziravé
Tu mi ra ri nimito, 1éro 1éro Ziravé
Tu mi ra ri nimito, day delilé Ziravé

SELIMO
Ha yari ya yari ya, Selimo lawo yari ya
Ha yari ya yari ya, Selo lawo yari ya
Zeka derg a bari ya, Selimo lawo yari ya
Zeka derg a bari ya, tereso lawo yari ya
Deyké yé batal niya, Selimo lawo yari ya
Deyké yé batal niya, Selimo lawo yari ya
Siya vér toq G dezbi (*) ya, Selimo lawo yari ya
Siya vér toq G dezbi ya, Selimo lawo yari ya
Emsi vera semi wo, Selimo lawo yari ya
Emsi vera semi wo, Selimo lawo yari ya
Cijé keynti pemi wo, Selimo lawo yari ya
Cijé keynt pemi wo, Selimo lawo yari ya
Ttmé xuertl tedi wo, Selimo lawo yari ya
Ttamé xuertt tedi wo, Selimo lawo yari ya
Biye Selim ma se kin? Selimo lawo yari ya
Biye Selim ma se kin? Selimo lawo yari ya
Cijé keynt legéni, Selimo lawo yari ya
Cijé keynt legéni, Selimo lawo yari ya

(*) dezba: déwezan, dézlig, xacirgan
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Cimé xuertl teqéni, Selimo lawo yari ya
Cimé xuertl teqéni, Selimo lawo yari ya
Selim ztimay Derwégi, Selimo lawo yari ya
Selim ztimay Derwési, Selimo lawo yari ya
Keynt xewér ke wési, Selimo lawo yari ya
Keynl xewér ke wési, Selimo lawo yari ya
Minén vilké zebési, Selimo lawo yari ya
Minén vilké zebési, Selimo lawo yari ya

DAY LERO
Day léro, 1éro, léro, 1éro, 1éro, 1éro, léro
Day léro, léro, 1éro, 1éro, 1éro, 1éro Fatimay mi
Cuar d’ yen Hus Wasminftno léro, 1éro, 1éro, 1éro
Cuar d’ yen Hus Wasmtuintino léro, léro Fatimay mi
Puero siya kigta dino léro, léro, léro, 1éro
Siknen pagné soltno léro, léro Fatimay mi
Soge in miytn ¢imtno léro, 1éro, 1éro, 1éro
Tadtn vilké tuzbtno léro, léro Fatimay mi
Hus yent sin Kirrtino léro, 1éro, 1éro, 1éro
Xeber diin mufrezano léro, 1éro Fatimay mi
Mufreze sin Kirrtino léro, 1éro, 1éro, 1éro
Adir erzén blintino léro, léro Fatimay mi
Kirrt biyo mij-dumiino 1éro, 1éro, 1éro, 1éro
Ven dén Hus Wesminino léro, l1éro Fatimay mi
Hus dn xwi helimtino 1éro, 1éro, 1éro, 1éro
“Mi r’ viin Hus Wesmiin(ino” 1éro, 1éro Fatimay mi
Hus vér tifing tadtno 1éro, 1éro, 1éro, 1éro
Hus kigen hot tentino 1éro, 1éro Fatimay mi
Kisén Hus Wesminino léro, 1éro, 1éro, 1éro
Cuar d’ yén Sadin Bezgiiniino léro, léro Fatimay mi
Sadin din xwi helimtino léro, 1éro, 1éro, 1éro
“Mi kist Hus Wesmiintino” 1éro, 1éro Fatimay mi
Doktor rapor nédtano léro, 1éro, 1éro, 1éro
“Darbé Husi dumn o” 1éro, 1éro Fatimay mi
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Xeber diin mehkumtino léro, 1éro, 1éro, 1éro

Zilf yen sin miytn Miyaltno léro, 1éro Fatimay mi
Xeber diin mufreziino léro, 1éro, 1éro, 1éro
Mufreze yen Miyaltino léro, léro Fatimay mi

Cuar d’ yen Xél Ximino léro, 1éro, 1éro, 1éro

Xel ¢inenti nengtino léro, 1éro Fatimay mi
Zilf vér tifing tadtino léro, 1éro, 1éro, 1éro
Kigsenta Xél Ximtino léro, 1éro Fatimay mi

Zilf kigen no tentino léro, 1éro, 1éro, 1éro

Kigén Zilf Wesmuntino léro, 1éro Fatimay mi

EYS
Her Eysé ina meko
Yar delé ina meko
Queltn xwi zaf yu (1) meko
Miytn dow ra ¢engli meko
Xuertlin gsar meraz meko
Ling tu ¢iyén soltin mi ko
Her Eysé ina meko
Dést tu ciyén pistin mi ko
Her Eysé ina meko
Qér tu nin (?) vér xwi mi ko
Her Eysé ina meko
Ez ¢i vaj ti qal meko
Her Eysé ina meko

DE GIDI GIDI

De gidi, gidi, gidi, gidi

De gidi, gidi, Xtné Heci
Xuné Heci gulvarek a
De gidi, gidi, gidi, gidi
Xuné Heci gulvarek a
De gidi, gidi, Xtné Heci

1. yu kerdis: wecalnayis, wecarnayis, to kerdis
2. gér tu nin (qeri/gerri tu nino): hewiya to nina
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Sow doriin a ruej felek a

De gidi, gidi, gidi, gidi

Sow doriin a ruej felek a

De gidi, gidi, Xtiné Heci
Dést Xin biyo hét merek a
De gidi, gidi, gidi, gidi
Dést Xin biyo hét merek a
De gidi, gidi, Xtiné Heci

Zuar ci médi Xtn qijkék a

De gidi, gidi, gidi, gidi

Zuar ci médi Xian qijkék a

De gidi, gidi, Xtiné Heci
Sér btin Heci yo meydiin o
De gidi, gidi, gidi, gidi
Sér btin Heci yo meydiin o
De gidi, gidi, Xtiné Heci

Meydiin, meydini astuarin o

De gidi, gidi, gidi, gidi

Meydiin, meydini astuarin o

De gidi, gidi, Xtiné Heci
"Eli Beg mayin kay diino
De gidi, gidi, gidi, gidi
"Eli Beg mayin kay dtino
De gidi, gidi, Xtiné Heci

Riza Beg qalin X{in diino

De gidi, gidi, gidi, gidi

Riza Beg qalin X{in diino

De gidi, gidi, Xtiné Heci

DAY BEGO
Day Bego viino, hoy miré m’ stino
Day hawaro, derdé mi girtin o
Day hosi hosi, baw hosi hosi
Day minga ’Ed biyar ma biduesi
Day siqa bari ha deri ver d’ a
Baw giqa bari ha deri ver d’ a

80



Day sar kow pa wastiyé biré berda
Baw sar kow pa wastiyé biré berda
Day ez G biré xwi ma gaw(n 1
Baw ez 1 biré xwi ma gawin 1
Day ma gaw(ini giin-guelikin 1
Baw ma gawiini glin-guelikiin 1
Day tasté min G biré mi di ntn 1
Baw tagté min 0 biré mi di ntn 1
Day ma ¢i buer ¢i bid’ dor-cirtni
Baw ma ci buer ¢i bid’ dor-cirini

LURI
Ha luri, luri, luri
Ha luri, luri, luri
Day wenik a awké biri
Ha luri, luri, luri
Ha luri, luri, luri
’El Qij kot keynii viri
Ina mayiné ’Eli ya car a
Ha luri, luri, luri
Ina serwerdé ’Eli ya car a
Day wenik a awké biri
Yexli berdti biné dara
Ha luri, lurd, luri
Yexli berdi biné dara
Day wenik a awké biri
"El mirenti derdé yar a
Ha lurd, luri, luri
’El mirent derdé yar a
Day wenik a awkeé biri
Ina mayiné ’Eli ya kej a
Ha luri, luri, luri
Ina mayiné ’Eli ya kej a
Day wenik a awké biri
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Yexli berd merga bej a

Ha luri, luri, luri

Yexli berdt merga bej a

Day wenik a awké biri
"El mirent derdé Xec a
Ha luri, luri, luri
’El mirent derdé Xec a
Day wenik a awkeé biri

Ina mayiné ’El némerdi

Ha luri, luri, luri

Ina serwerdé El némerdi

Day wenik a awké biri
Wa merg ib mergi bicerdé
Ha luri, luri, luri
Wa merg ib mergi bicerdé
Ellay muradé ’El bikerdé

Ha luri, luri, luri

Rebbi muradé ma z’ bikerdé

Ha luri, luri, luri

Day wenik a awké biri

XAT
Nina, nina, nina, nina, nina
Nina, nina, nina, Xaté nina
Xat yers biya kéy ma nina
Nina, nina, nina, nina, nina
Del yers biya kéy ma nina
Nina, nina, nina, Xaté nina
Dé hé b’ géri (*) Xat qey nina
Dé hé b’ séri del qey nina
Xat yowa sur a killén a
Nina, nina, nina, nina, nina
Xat yowa sur a killén a
Nina, nina, nina, Xaté nina

(*) dé hé b’ géri: dé hé birén girén
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Ma gén ina gemeko
Nina, nina, nina, nina
Sima yin ina gemeko,
Nina, nina, nina, Xaté nina
Ez ¢ineno ti girze ko
Nina, nina, nina, nina, nina
Ez ¢ineno ti girze ko
Nina, nina, nina, Xaté nina

HEWAR SUNO

Hewar stino, stino, sino

Hewar stino, sino, stino

Hewar stino, stino, sino

Dérd cahili zaf girtin o
Ma cuar d’ sini Suwertino
Hewar stino, stino, stino
Ma cuar d’ sini Suwertino
Dérd cahili zaf girtin o

Suwerdn o cé rind{in o

Hewar stino, stino, stino

Suwerln o cé rind{in o

Dérd cahili zaf girtin o
Wusar yeno wext vagiin o
Hewar stino, stino, stino
Wusar yeno wext vagiin o
Dérd cahilia zaf girtin o

Umnan yeno wext xeliin o

Hewar stino, stino, sino

Umnian yeno wext xeliin o

Dérd cahilia zaf girtin o
Bad’ cuyenti wext véwilin o
Hewar stino, stino, sino
Bad’ cuyenti wext véwilin o
Dérd cahili zaf girtin o
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Esker kotti miytn dewtino

Hewar stino, stino, stino

Esker kotti miytn dewtino

Dérd cahili zaf girtin o
Din ari xuertin kirdtno
Hewar stino, stino, stino
Din ari xuerttn kirdtino
Dérd cahili zaf girtin o

Bén Colig id telim dtniyo

Hewar stino, stno, stino

Bén Colig id telim diniyo

Dérd cahili zaf girtin o
Siné yin stinin tueptino
Hewar stino, stino, stino
Siné yin stinin dabtno (*)
Dérd cahili zaf girtin o

DAY VON
Day viin, day vin, day viino
Day viin, day viin, day viino
Day viin, day vin, day viino
Heywax Xaté Maltno!
Cuar d’ yen geflé keyniino
Day viin, day viin, day viino
Cuar d’ yen geflé keyniino
Heywax Xaté Maltino!
Madrag cé cendirmiin o
Day viin, day viin, day viino
Madrag cé cendirmiin o
Heywax Xaté Maltno!
Térek meskén tuiytn o
Day viin, day viin, day viino
Térek meskén tuiytn o
Heywax Xaté Maltno!

(*) dabtin: qundaxé tifingi
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Musék gerdlini hertin o
Day viin, day vin, day viino
Musék gerdlini hertin o
Heywax Xaté Maltno!
Gora bexcé gultin o
Day viin, day vin, day viino
Gora bexcé gultin o
Heywax Xaté Maltno!
Wulvari cé axtin o
Day viin, day vin, day viino
Waulvari cé axtin o
Heywax Xaté Maltno!
Sinek meskén xuertlin o
Day viin, day vin, day viino
Sinek meskén xuertlin o
Heywax Xaté Maltno!
Culék meskén keyniin o
Day viin, day vin, day viino
Culék meskén keyniin o
Heywax Xaté Maltno!
Luata tuway néztino
Day viin, day viin, day vi(ino
Luata tuway néztino
Heywax Xaté Maltno!
Musiyl cé ciniytn viyin o
Day vin, day vin, day viino
Musiyt cé ciniytn viyin o
Heywax Xaté Maltino!
Hezéra cé terewiln o
Day viin, day viin, day viino
Hezéra cé terewln o
Heywax Xaté Maltino!
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DERHEQE TIYATROYE “HESRETE” DE

ate: Verende ma tayé erey kewtime qayité qusuri mekere.

Sima na reya verén a ke bi ziwané ma tiyatro virast i kay kerd.
Keremé xo ra ti ma ra (ré) tayé qalé né tiyatroyi bikere. No fikir seni
vejiya?

Ilhami Sertkaya: Xélé wexto ke derheqé tiyatroyi de min wastbi ke
ciyé virazi. Endi ez derheqé senaryo G plane xo de zelal biya. Rojé ju
(yew) kombiyayis de min hevalan (embazan) ra no plan G fikré xo vati.
Hevali pé qayil biy. Aca (uca) de min dit ke ebe né plane xo ez herey
menda. Xora tayé tecrubeyé min derheqé tiyatroyi de estbi. Hevalan,
serba (semedé) tiyatro G kaykerdene fikré xo vati. Tayine va “Ma tiyatro
bese nékenime hama (labelé) ¢i ke desté ma ra ame ma pisti danime
sima”. Hevalan ra car kesan va “Ma rol génime”. A roje ra tepya min
dest bi nusnayena senaryoyi kerd. Nusnayena min ges asmi dewam
kerd 0 qediya. Endi waxté pratik G provayan ame. Ma her hefte cayé
de améne télewe. Ma ré, goreyé tiyatroyi, ses kesi lazim bi. Ci heyf ke
né hevalan ra di kesan ma némeyé raye (rayiri) de ca verday. Aliya 0
Erdinci derheqé pratiki de pisti da ma, Sukri Atiki ki (z1) xora roja
veréne seke va, pey gesaya xo de vinet G rol gurot. Min & Sukri ma piya
panc kesé bini peyda kerdi @it ma dest bi provayan kerd. Bésik, no heni
rehet nébi. Imkané ma ¢in biy hama baweriya ma biye. Provayané ma
nézdiyé serré dewam kerd. Reya veréne 24é nisane de, Hollanda de
suka Den Haagi (Lahey) de ma veciyayime sehne. Na roje, zereyé ma
de teyré mizgin fir da it na roje ma vir ra négono. Endi ma kewtime ser
1 endi kes négkino vajo “Kirmancki (zazaki) de tiyatro ¢in 0”. Ma, zoné
(ziwané) ma de, raya tiyatroyi ke xetemiya kerde ra. Zaf sa yime.

Vate: Babeta kayé sima ¢cik a?

Ilhami Sertkaya: Nameyé kayé ma Hesrete ya. Babete, ju keyeyo ke
sebebé zilimkariya dewleta tirki ra amo Ewropa yo. Ju lajek G ju kéneka
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azebe ebe piyé xo Ewropa de manené. Kéneke xo raver bena, zaf ¢i
musena, bena entelektuele. Her¢i ke si zoné ma ki musena G derse
dana. Lajek beno berdos 1 ju hevala xo ki zé (sey) xo esta. Keye de,
diyalogé pi 0 lajeki xirab o. Kéneke mabéne né diyalogané xiraban de
menda, wazena né diyalogan hel bikero, goreyé zanayena xo. Dewijéde
inan esto, é xorti saya na kéneke de xo raver berdo G hédi-hédi zerriya
lajeki kuna (kewena) na kéneke. Hama heto bin ra lajek wazeno soro
welat. Rojé hem asigbiyayena xo kéneke ra vano i bené wasti hem ki
wastena xoya siyena welati kéneke ra vano. Mabéné di esqan der o.
Hesrete, xem, esq témiyan der € ita (tiya) de. Hama bécare niyé. Wazené
hertim alternatif vecéne. Viyarte (derbazbiyaye) de névindené, serba
demé ameyoxi ki mesaj dané. Yani bikilmi, hal ciqas xirab beno wa
bibo, gereke mordem (merdim) sist mevindo, xurt bibo, alternatifan
veco. Mesaj no yo.

Vate: Kayé sima de ¢cend kesi biy?

Ilhami Sertkaya: Ma hewt kesi bime. Ez, Sukri Atik, Ozleme, Eyleme,
Latif, Zelale, Silane. Ma ra Eyleme, Latif G Ozleme wendekar (telebe)
é. Né hevalan, hem wendene 1 karé xo ra hem ki wexté xo ra fedekariye
kerde. Ma pérune piya ebe hewayéde wes karé xo kerd

Vate: Kayé simayo verén bi, seni viyart ra? Eleqeyé saré ma senin bi?

Ilhami Sertkaya: Ez wazena vajine ke, verende beno ke ma tayé xo
de sik kerdéne, hama sehne de ma performanséde zaf wes musna. Di
seyl ra zéde niyadayoxi (temasekerdoxi) bi. Mamosteyéde tiyatroyi ki
amebi, zoné ma fam kerdéne. Vateyé ey viré min ra nésono. Va “Min
bawer nékerdéne ke sima bese kené (eskené) kayéde niya wes kay
bikeré, sima hem da huyene hem ki da berbene (barmayene)”. Bikilmi,
ma zaf keyfwes bime i endi tarixa zoné ma de raya tiyatroyi amé
rakerdene. Na ki seba ma mizginéda girs a. Naye ra tepiya, endi na
raya ke ma kerda ra, ma ser o raver sonime.

Vate: Naye ra tepiya kayé sima koti (kamca) de yeno kaykerdene?

flhami Sertkaya: Asma newine de Berlin de ma vecinime sehne. Dime
ra Hollanda de di cayan de. Yani naye ra tepiya, goreyé wastene welat
be welat kayé xo vecenime sehne.

Vate: Nika projeyék simayo newe esto?

Ilhami Sertkaya: Heya (e), nika min senaryoyéde diyine nusna. Ma
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seba né gureyenime. Heto bin ra, ma nika seba filmvirastene ki
gureyenime. Ma wazenime kayé xo yé veréni, yani Hesrete bikime film.
Ma wazenime karé xo raver beme 0 bibime zé mekteb. Aye ra, ez wazena
ita saya sima de wendoxané Vateyi ra vajine ke, derheqé tiyatro t filmi
de huneré kami esto, ma karé xo biyame télewe.

Vate: Vatena sima ya peyéne?

Ilhami Sertkaya: Ez wazena vajine ke edebiyat @t huner kincé zoni
yé. Né zoni xemilnené. Né ke ¢in bé, zon rut maneno. Seke yena zonay-
ene zoné ma hem tepiya mendo hem ki rut. Ma gereke (gani) zoné xo
bixemilnime, kincan bidime pira. No war de kam ¢i bese keno wa bikero.

Vate: Seba na qiseykerdene wes be, ma sima ré serkewtene wazenime.

Ilhami Sertkaya: Sima ki wes bi.
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RINDEK A USKURA

Mutlu FIRAT

Ax 1é rindeka Uskura

Ti se rind a, se rindek a
Ti melhemé her derdi ya.
Ca bi ca to ra perseno,
To ra géreno, ti koti ya?

Tari ya sewe, asme sey cila ya,

Ti nézana kéné na seni sewda ya.
Duayé mi kuli Xiziri ré yé,

Belki to mi ré vejo biyaro.

Orte ra vérde ra serre

Sey dendiké siri, sey saya siire

Koyé Bingoli ser ra sey beleké vewre

Ti kewta mi viri.

26.09.2003
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TELEVIZYONE DEWLETA TIRKiYA DE PROGRAME
KIRMANCKI (ZAZAKI)

M. SINAYE

Munaqe@eyané derg U dilayan dima, Dewleta Tirkiya dest bi
nesrkerdisé programané kurdki kerd. Hem bi kurmancki hem
zi bi kirmancki (zazak?).

Destpékerdisé né programan cend hetan ra balkés (enteresan) bi.
Veré heme ci, berpirsiyarané dewlete seba ihtiyacé sari ra né, seba ke
tayé meqamané Ewropa wastbi dest bi nesrkerdisé né programan kerd.
Tirkiya wastini daxilé YE (Yewiya Ewropa) bibo, YE qandé (seba) naye
cend ¢iyi Tirkiya ra wastini. Ninan ra yew zi, gebulkerdisé heqé radyo
U televizyonan de nesriyaté bi ziwanané binan (ziwané ke tirki niy1) bi.
Seba ke Tirkiya mecbur mendibi na gebul biko, “hile-i seriyye” kerd.
Seba ke firset nédo ke kanalé xeyré resmi nesriyat biki, dewlete bi xo
nesriyat kerd. Labelé ¢i nesriyat! Tam nesriyatéko trajikomik!

Né programi hewte de reyék . ném saeti biy. Yani seba bi milyonan
kurdi hewte de ném saeti kurmancki, ném saeti zi kirmancki! Ninan
ra teber, bi erebki, cerkezki i bosnakki zi hewte de ném ném saeti
programi biy. Né programan ra her yew rojék de, TRT-3 de nesr bené.

Programan de spiker néasené, programé pakete (paket program) i.
Yani programé rasterast (seke tirki de vané “canli”) niyé. Babeta
programané kurmancki, kirmancki, erebki, cerkezki 1 bosnakki hema-
hema eyni ya. Veré cend xeberi bi zihniyeté resmi waniyéni, dima yew
programo kilmek ke behsé tebieti keno, dima yew-di deyiri, dima zi
xeberé spori. Yani derdék biné né mileti ¢in o! Thtiyacé inano tewr gird,
hewte de cend deqiqeyi gosdarikerdisé xeberané macané futboli Gt ekran
de vinayisé ¢end vilan yan zi darané daristani yo!

Mi bi xo texmin kerdéne ke dewlete tiyatroyéko bétam amade kerdo
labelé reyna zi mi meraq kerdini. Hina zaf zi mi ziwané programé
kirmancki meraq kerdini. Né programi rojané ineyan bi. Seba naye ra
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mi programo verén (11.06.2004) G diyin (18.06.2004) gosdari kerdi
diyi. Dima zi mi ¢end rey temaseyé programané kirmancki kerd 0
gosdariti.

Nameyé programi wina nusiyabi: Maldare Kultere Ma. Bi né seklé
X0, manaya né nameyi ¢in bi. Ciyéko bémana nustbi. Nustisé ey zi xelet
bi. Herinda “Kultere Ma” de gani (gerek) “Kulturé Ma” binusiyayné.
Wini aseno ke cekuya “Maldare” herinda “maldariya” yan zi “maldaré”
de nusiyaybi. Eke ma ¢ekuyané inan rast binusi, wina beno: “Maldariya
Kulturé Ma”. Manaya ney bi tirki bena “Kiiltiiriimiiziin Zenginligi”
labelé ciyo ke inan wastbi vaji no nébi, tercumeyé inan xelet bi. Inan
wastbi vaji “Kiiltiirel Zenginligimiz” yani “Maldariya Ma ya Kulturi”

ol

yan zi “Dewlemendiya Ma ya Kulturi”. Tenya nameyé programi xelet
nébi, hem tercume de hem zi wendis de zaf xeleti bi.

Mi né ¢end xeletiyé ke merdim esnawitis 0 gosdaritisé inan ra serm
keno, not kerdi.

aciklama: abeyis

altinci: seginci

birinci: yewinci

dordiincii: cerinci

Kuzey Kibris: Bakur Qibris

mavi: mavi

secmek: vecenayis

sozlesme: peymayis

Wa berpirsiyaré na dewlete vaji “Turkiye buyiik devlettir”! Ma na
dewlete wes nas kenime. Dewleta ke yew programé ném saetiné aye de
hende xeleti bibi, ¢irey (caran) girde hesibiyéna! Politika programi xelet,
muddeté programi xelet, ziwané programi xelet, nameyé ey xelet,
tercumeyé ey xelet, nustisé ey xelet. Yani seba ke kes temageyé programi
néko, ci tedbir lazim o dewlete girewto. Na dewlete tenya “girde” niya,
“yewinci” ya ke bi kirmancki “yewine” ra vana “yewinci

Yani no program tam skandalék o! Labelé kesi ra veng névejiyéno.
Mi yew embazi (hevalil) ra wina va, ey va “Merdim né programi ra ¢iyé
fam nékeno ke reaksiyoné xo bimusno”. Yewna embazi va: “Bas o ke
kes fam nékeno, propaganda resmi ya dewlete mirdiya xo programané
binan de esta, get nébo wa na ném saete fam nébo.”

|
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Labelé yew heté musbeté né programan zi esto ke zaf muhim o: Bi
né programan paradigmaya dewlete iflas kerd! Hestay serre ra zafér o
ke vatiné “Kurdi ¢in é, kurdki ziwan niyo” labelé ewro na dewlete mecbur
mende estbiyayisé kurdan G ziwané inan qebul kerd: Hem zi televizyoné
x0 yé resmi de ca da né ziwani.
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MA DOMAN BIME

Akman GEDiK

I
Vewre varéne
Ray 1 dirbi qapat kerdéne
Cimé ma pencera de
Ma teber de niyadéne.
Doman bime.
Maya ma ma ra vateé:
“Béré dormé soba”.
Soba gurr veséne
Dest kerdé sanikan maya ma.
Sanikan de xof bi, ters bi
cini bi, peri bi.
Maya ma berbéné,

nizan cira.
Feké ma biyéne ziwa
awe tésaniya ma nébirnéne
Her ¢i ma ra dari bi,
Almanya ma ra diri biye.
“Peyé hewt koyan de ya”
vaté maya ma.

II

Ma bi tuyé xo

hene veténe kemerané mezelan ra.
Ciniyan niyaz kerdéne vila

Ma kayé xo de bime.

Gosté qurbane kerdéne orteyé lepa ma
“No para sima wa” vaténe.
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Xemé ma nébi
Ma kayé xo de bime
Ma bi ¢imané godiri orteyé mezelan de
delxeyé kayé xo de bime.
Sewe biyene tari
Wayiré tari bi
cimé sewe de
Her ¢i ma ré biyéne dari
Sewe biyéne derg
Ma sewe de biyéne vindi.
Ge-gane wayiré keyeyi (ceyi)
lambaya xo dest de
bi kincané sisikan aséné ¢cimé sewe de
Ma terséne.
Ma doman bime.
Wayiré keyeyi
anciyéne riyé asméni.

I1I

Koyé Bingoli verba ma bi

Espari siyéne verba Koyé Bingoli

Espari améne Koyé Bingoli ra

Ma maté esparan mendé

Keteyi déne ma, cerez déne ma

Tayéne desté xo kerdé poré ma ra

Sey kerxuri qayit kerdéne tayéne

Zeré ma xof gureténe

Huyayisé ma lete biyéne

Ziwan zeré feké ma de biriyéne,
lal mendéne ma.

Doman bime.

Maté esparan mendéne

Seke soné G reyna néné

Ma heni zaniténe.
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v

“Sima Piro Sey Nesemi nédiyo” vaténe pilané ma
“Xizir be xo bi”.

Ciqa qalé Sey Nesemi biyéne,

Desté inan bi xo siyéne lewané inan ser,

Kélé xo birnéne.

Vaté: “Sima nédji ¢i piya bi.”

Rojé qaymeqam ci ra vano:

“Ti kami rind vinena Nesemi, elewiyan ya ki sunniyan?”
Bi ¢cimané tujan G vengo berz vano:

“Rindi rind é Qaymeqgam Beg.”

Kami o bidiyéne

karé xo tim rind siyéne.

Ma doman bime.

Sey Nesemi ma de bi pil,

Qeseyé ey bi gosare kewt gosané ma:

“Rindi rind é.”

Ma heni musayme heni vanime.

A%
Raya wari ser o
Kemera Xirabe biye.
“Kam ¢i wazeno
gerek hendaye kemerané qijkekan
top kero 0 bidero Kemera Xirabe ra” vaténe pilané ma.
Mi virana xo kerdéne pirr 4 vaténe:
“Na sevetané maya mi,
na sevetané piyé mi,
birayané mi,
wayané mi.”
Mi kemeri varnéne Kemera Xirabe ser.
Ez doman biya.

95



Vate

VI
Zemané
Yew (ju) merdimi
Keyeyé xo girewto siyo Koyé Bingoli
Sari vato: “Lawo meke,
Meso Koyé Bingoli.”
Pé néegkiyé,

siyo o merdim.
Cimé inan raye de mendo.
“Ez ne vésaniye ra tersa

ne ki tésaniye ra,
ez qorre-qorra Koyé Bingoli ra tersa,
aye ra ez merda”, vato mérdeki.
Vané meyité ey ke ardo dewe,
qorrayisé Koyé Bingoli xaftela biriyo.

VII

Ciniyan goniya qurbane ra
Goni néne careyé ma ra.

“Xo bierzo xirabiye ver”, vaténe.
Eke gost kerdé vila,

Ma bi zerriwesi

1 feko huyayi

siyéne ver bi Koyi.

Ma zaniténe ke ewro qurbane biya,
ma ré ¢iyé nébeno;

ma sgiyéné Ko.

Ko ma ré biyéné diri,

Perdeyé riyé xo néne ro;

Ma cemediyéne,

géréne (céréne) dewe ser.
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VIII

Helika gijikine améne cila ma ser
ge-gane san de, hewno sirin de.

Ma ereq de fetesiyéné,

néegkiyéne xo bilewnime,

nétawréne veng vejime.

Vengé ma zereyé ma de biriyéne
Cimé sodiri de

xeberdayisé maya ma béfayde bi.
Cila ma hit biyé,

sereyé ma ginéne vileyé ma ser de;
sermayiyéne ma,

x0 ver de qayit kerdéne.

Hal G meseleya ke muséne maya ma,
sekero kaxitén kerdé zeré lepa ma.
Ma bi feko huyayi siyéne orteyé dewe.
Ma hona doman bime.
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KOYE BINGOLI

Xidir CELIK

Ewro gewm to ra vejiyo,

Tip 0 tal o Koyé Bingoli.

Hay ré mi niyo, ez pojiyo,

Ne selx o ne mal o, Koyé Bingoli.

Wisar éno, beno kewe,
Cicek dano roj G sewe.
Bes o, cané gencan mewe,
No ¢i hal o Koyé Bingoli?

Payiz éno, varena vewre,
Tozika to bena hare.

Xidir vano: Digmen a ma ré.
Kerr 1 lal o Koyé Bingoli.
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PILING U KESA

Rosan LEZGIN

P iling heywanédo kovi U cinawir (canewer) o. Heté cesaret 1
gehremaniye ra o G sér ser pékené. Miyané heywanané koviyan
de oyo tewr geleng, sipl, gansenik G bihereket o. Ciqas ziwané ke riyé
dinya de esté, hemine de pesné pilingi yeno dayis. Zaf meseleyi, saniki,
deyiri G vateyi jéhati, celengi, cesaret i aftarayisé ey ser o ameyé vatis.

Béguman kesa ser o zi tay vateyi esté la tam eksé pilingi de, yani
gangirani, tirali G ereykewtene ser o yé.

Nara, rojék yew piling G tay seydwani rasté yewbini yené. Seydwani
seni ke ¢im ginené ra pilingi, hema sifte tifingané xo dané nisani ser 4
teq U tuq nané pira. Piling, né zinari ra c¢il dano zinaré bini ser, ha no
dere ha o kendal, ha na geme ha a geme, axir hetani ke xo xelisneno
cend sacmeyi wes ginené hétan 11 qorrikané ey ro. Wini birindar, miyané
ereqi de, goni G gonigérdemende xo resneno yew lane.

Zereyé a lane de, kuncikék de yew kesa bena. Kesa gama ke ewnéna
piling bi helke-helk G birindar dekewt zereyé lane, ey ra persena, vana:

-Keko piling, to xeyr o, no ¢i halé to yo?

Piling cewabé kesa dano, vano:

-Qet meperse! Ewro tay seydwani rasté mi ameyi. Tifingan reyde na
mi dima. Mi bi zor @ ¢igiyam gané xo desté inan ra xelisna.

Kesa vana:

-Keko, wini yo! Rehetiya ma cinawiran desté insanan ra get ¢in a.
Ma xo ré se biki desté inan ra?

Pilingo ke hal tede némendo, goniya birinané xo léseno G keno pak,
ewnéno ke kesa zi ha bi né qalan xo sinifa heywanané ciniwran ra
hesibnena 0 xo dana ra dusté pilingan! Hema reyék de goniya pilingi
giréyena; heme purté ey gij beno, damaré ey sey télé kemani anciyené
péser, ¢cimé ey bené gird 0 siri, qir¢i didanané ey ra yena. Fetiliyéno
kesa ser 1 vano:

-Heyran, ez bi derba seydwanan némirena la ez bi naye mirena ke ti
zi ha xo sinifa cinawiran ra hesibnenal!
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EZ BIYA BUMERANGE TO

Nevzat GEDIK

Ez biya bimerangé (*) to
Ti mi erzena, ez en 1é to.

Dormé to de géren,
Ben gujiga to.
Dormé to de géren,
Gén gedayé to.

Ti biya roj, ez siya to
B1i san; roj si xora

Siye biyé vindi

Roj ra germiye

Siye ra honikiye mende
Zeré mi bi serd.

B1i sodir, roj vejiya

Siye ki veciyé

Ti névana cinbiyayena roji, cinbiyayena siye ya ki
Roj germi ya, tani ya, sewle yo, esq o

Siye eksé ¢i-mi ya, honiki ya

Roj siye ya, siye ki roj o.

Mainz-Kostheim, 06.08 2000

(*) btimerang: (Tirki de) bumerang
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CIBENOKI

Arékerdoxe: Xezala SARIKI

1) Api mi lewé bini (bani) ya bin kuwenti, veng ma ninf.

2) Cidé mi estii, sew xeftiyent, ruec ho batal.

3) Ciké mino ¢iklni, ser kevir  sultini.

4) Cly mi esti, sin geyrin geyrin, yin pey beri ya fekakerde minén
(maneni).

5) Dek dek, ereb seki.

6) Dek dek, vor (vewr) sekii.

7) Déza ya (diyeza wa), ha kas a giryena.

8) Diiri ra eysena yew kerra ya (wa), ez sin ver car (ceher) lingi G yew
sare (sere) ya.

9) Ez sin, ya zi sina; ez vinden, ya zi vindena.

10) Gayi (gey) mi veri beri de kewtl rue (rokewto), bocé (buecey) xu
cena erd ri.

11) Goyé (gewey) bawki pirré diwari (dewari) ya, seri sibayi warzin,

tek
tede (tey) cini ya.

12) Luwiyé (luwey) mi dere ri (wo) sina, wilwilyena.

13) Luwiyé (luwey) mi kas tilag a tulinc dana.

14) Patilé vasi, veri (vér) kagi.

15) Penceré bawki, pirré wirak 1.

16) Sendiq bi sér sendiq, mefte desté Xaliq’.

17) Sindilik ser sindilik, mefte diin desté buk.

18) Tasé ctimi, pirré vimi.

19) Wadeyi (odaya) mi ho pirré cemati, yew xali ha tey (tede) rakerdé.

20) Yew ¢i mi estdl, din kerra ri nisikyent, din awki ri sikyent.

21) Yew ¢i mi estii, ho min a beste.

22) Yew ¢i mi estql, sin geyrent heta stin, yent pey beri ya hendé ptinc
(panc) qurisi ca gent.
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Vate

23) Yew kuey (koyi) mi estii, hewt quli hé pa.

CEWABI
1) mujeyi (micey)
2) cile (nevin)
3) kesa
4) soli
5) calé kerg
6) calé zerenc (cala zarace)
7) héni (yeni, ine)
8) kesa
9) versi (virsey, siye)
10) silq
11) astareyi
12) awke
13) pirnik
14) zimbéli (zimbieli)
15) didani (dind(ni)
16) ciniya pizeniwes (ciniya hemila)
17) destari
18) asmén G astareyi
19) fek, didani G ziwan (zin)
20) kaxit (yan zi sabun )
21) name
22) esik/esaya qicik (yan zi cuwe)
23) sere (sare)
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SAYE SURI

Ali KIZILGEDIK

Lé 1é bira, dayé xo ré nalena
Zimistan béxér vare varena
Xebere regta der 4 cirana
Sin G siwan kewto hevala.

Lé 1é dayé, dayé xo ré biberbe
Lé 1é wayé, wayé siya giré de.

Sayé stri kuli hayé dara ra

Heval Turgay ti key gina harda ra?
Peptik waneno kemera ra

Ti key ama gina né cola ra?

Lé 1é dayé, dayé xo ré biberbe
Lé 1é wayé, wayé siya giré de.

Hewri gureto seré Almanya
Daye berxa xo ser a qalena
Kizilgedik 1 cirana ser
Vara zimistani varena.

Lé 1é dayé, dayé xo ré biberbe
Lé 1é wayé, wayé siya giré de.

103



TELQINU’L-MEYT (VIRARDISE MERDI)

Eaztbillahiminesseytanirrecim. Bismillahirrehmanirrehim.

Bi wasitayé Homayi ez xo pawena seytané mel’'uni ra. Bi nameyé
Homayi ke wayiré rahma zaf o. Ez bi ey dest kena pey. Hemd 0 sena ay
Homayi ro ke bé ey ¢i baqi némaneno. Hemd @ sena ay Homayi ro ke bé
gewet G qudreté ey ¢i dewam nékeno. Baqiblin G piley G heme ¢iyo bas
encax layiqé ay Homayi yo ke yew hew [heb] o G tenya yo. Merg Gt merdis
zi ey virasto. Heme ¢i sono helak, gewet i qudreté ey baqi maneno,
hukm @ hakimiyet tim ey ré yo. U sima heté ey wa feteliyéni. Eno merg
U merdis Homayi G restilé Homayi sima ra vato G rasta vato. Selamé
Homayi to ser o bo ey ebdé Homayi, lajé ebdé Homayi. Ti yew ummeté
pilé ma Muhemmedi ra yi, rehmet G selameté Homayi ey ser o bo.
Homayi bi keremé xo to zereyé ceneté xo e’la de rono. U rehma xo zi
cilék kero, to ra do. Ey ebdé Homayi! Ti hésyar be, muheqqeq merg
amew nustis semedé basan G gunehkaran G muti’an zi. Hem meleketi
hem resili ke dereceyé inan berz o, merg ra néxelisiyéni. Ena dinyaya
xerabi ra to bar kerdo 0 resay axireté ebedi, hem eno caw zor ra hem
eno cay xapitisi ra, hem eno caw xerib ra to bar kerdo G resay axireto
ebedi ke cay ni'met G cay keyfi i cay suriri yo. Eno cayo ke ti si, to ré
cayoke newe yo. U cayo ke ti ti ra vejeyi fani dinya ya.

Ey ebdé Homayi, ego enka nizdi ra meleketané Homayi ra di hebi
meleketi béré to het. Ti inan ra meterse! Hem xem meke, muheqqeq é
zi ebdé Homay1i yi i bi emré Homayi to ra perseni 1 to ra vani “Homayé
to kam 0? Peyxemberé to kam o i diné to ¢it o G imamé to kam o G
qibleyé to ca wo? Birayé to Gt wayé to kam i?” Ti bi vatiséko basg, bi
gelbéko hira 0 bi ziwanéko fesih cewabé inan bide. Vaje ke: “Homayé
mi, ayo ke xaligé heme c¢iyan o. Peyxemberé mi, o yo ke Muhemmed
Mustefa peyxemberé peyin o. Diné mi, diné islam o G Mishef imamé
min o G Kabe gibleyé min o . bawermendi zi bira . wayé min 1.”

Ey ebdé Ellay, biyare xo viri, o ehdo ke ti dinya de ser o bi, o zi
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kelimeyé eshede ya. Vaje “Ez sahidi dana ke Ella yew hew o. Bé ey
Rebbéna ¢in 0. Heyna ez sahidi dana ke Muhemmed hem ebdé Homayi
hem restlé Homayi yo”.

U ti bizane ke merg heq o. Qebr heq a @ persayisé Nekir  Munkeri
gebr de heq o 1 roja hesri, roja nesri heq a. U muheqqgeq ay merdeyé ke
hey gor de, ego roja qiyamete Homa inan gor ra vejo G bisirawo heté

hesrira. “Minha xeleqnakiim wefiha nuw’idukiim we minha nuxricukiom
tareten tixra.” Homayi vato: Min gima herri ra virasti 4 ez heyna sima
sirawena a herri Gl sima heyna miyané a herri ra vejena. Homa ardimciyé
ay bawermendan o ke hem geybé dinya hem geybé axireti bawer biy G
wezifeyé xo kerdi (i zaliman zi beno delalet, ezab keno. O ¢iyo ke wazeno
bikero keno.

Ya Rebbi, ti qewet bidi ené merdi/na merda cewabé rasti ser o 1 ti
ené merdi/ena merda, ebdé xo, bixelisni ezabé xo ra. Bi geybé Muhemme-
di G bi geybé ehlé Muhemmedi G hevalané ey périni.

Ya Rebbi, ti ené merdi/ena merda tenya meverde. Ti ci ré bibe yew
pastegér. Ti ey/aye ré eqreba i warisané ey/aye ra holér 1.

Hemd G sena Homay1i ré bo 0 selat 1 selam zi peyxemberé ci ser o bo.
U semedé rizayé Homayi el-fatiha:

Erebki ra carnayox: Mela Muhemmed KAVART*
Transkribekerdox: Serdar BEDIRXAN

*Mella Muhemmed Kavari, Dara Héni ra yo 4 melayék teqawitbiyaye yo;
Diyarbekir de ronigeno. Ey yew diwané kirmancki (zazaki) zi nusto, sinané
(ezayané) kavarijan de né diwané xo waneno 1 sari ré weezan dano.

Diwané ey herfané erebki reyde nusiyayo, o bi xo néegkeno herfané neweyan
bixebitno (biguréno). Ey diwané xo mi ré wend i mi zi transkribe kerd, tada
herfané latinki ser @ redakte kerd. O wazeno ke diwané ey yew ripel bi
herfané erebki yew zi bi harfané latinki ¢cap bibo (metbea ro bigino). Nézdi
ra o do (ko) né diwané xo Diyarbekir de bido capkerdis. Siiré ey &
capnébiyayeyi zi esté. Ez diwané ey ra né nusteyi sima ré ersawena.
Serdar Bedirxan
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GULA WARAN

Heydo KECANIC

Gula waran, gula waran.
Maye xapita, fista rayan
Gule sona xélé mérdan

Gula waran, gula waran.

Gule rema, siya mérde
Névindena, éna pey de
Qedero siya éno ser de
Gula waran, gula waran.

Aqilé Gule zaf sivik o
Piyé Gule tayé nazik o
Qalind ¢in o, lew-pirnik o
Gula waran, gula waran.

Gule giya emser waran
Gule werdo gosté varan
Biya xéxe, kena gerran
Gula waran, gula waran.

Gule sona veré birri
Mane kena, éndi meyéri
Qalindé Gule miyé kuri
Gula waran, gula waran.
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DERUDORMEYE BONGILANI RA
TAYE VATEYE VERENAN-II

Arékerdoxe: Aysena KURDI

Lajo bas, keno ser weno; lajo xirab, ¢iyo ku esto rueseno (rogseno) weno.

Laser gino, qum maneno; merdim kerdiney xwi vineno.

Lingé xwi qasi palasi bavi xwi re rak’ (raker).

Mali o ku bermeno, o ku wuyeni (huyeno) re nimaneno.

Mali hétimon mono (maneno) igliké adirini.

Mari, ¢oti xwi nizonén, pé mili deva wiyén.

Merdim cend tay (kém) bifikiriyo hindek zaf qisé keno.

Merdim hevali xwi ra belu beno.

Merdimi ku nizano dijmini xwi, siyin (seni) beno dosti yoné (yewnayi)?

Merdimo aqil fikiriyeno vano, gej (g€j) vano nifikiriyeno.

Merdimo aqil gisuri yoné (yewnayi) vineno, qisuri xwi keno rast.

Merdimo ku binaté (beyntaré) viziyeri  éri de yo (yew) herbék virazo,
siba keno vin (vindi keno).

Merhamet iman re yeno.

Mevaji, erd sinaweno; erd re zi sar sinaweno.

Mircik pé lingani xwi, merdim pé zoni xwi pieseno de.

Mircika ku hevaloni xwi dir (de) fir niyedo, vengi yé hewa re ni (né)
tawa re yeno.

Miyesa (mésa) ku engimin fek d’ o, bueci (boca) yé di zi derzin esta.

Nalc¢ix do (dayo) dar ro, dar vato: “La ez se keri (¢i bikeri), dimi yi mi re
wo.”

Niyemon (méman) bi gismeti xwi re yeno.

Non ku nizano ¢a ra amo, yon pize dejneno yon zi sari (sereyi).

Noni mérdi noni médoni yo, noni ewladi noni zindoni yo.

Noni xwi biconi (bicene) awi re buwer, ¢oyi re minet meker.

Noni xwi, ciniyl xwi, guri xwi bizon.

O ku bé dawet biyero, bé doseki nigeno ri (roniseno).
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O ku cew biramo, hev nidano wera.

O ku giran siyero riye (rayir) geno, o ku lez siyero riye re maneno.

O ku perso, koyi vejeno; o ku néperso riyo rast re zi sas beno.

O ku sit re feki yi bivesiyo, mast pif keno weno.

O ku vajo 1 bikero comérd o, o ku nivajo bikero gér o, o ku vajo nékero
her o.

O ku yoné (yewnayi) ra ti (to) ré qisé biyaro, ti ra zi qisé beno yoné ré.

Pé cirani xwi mewiy (mehuye), yeno verniyé ti.

Qederi miyesi engimin re, yé masi gol re qilneni.

Qureséké yo (yew) comierdi (camérdi) berki (bereket) wo zé xizné yo
destteng 1.

Rasti ciré (¢irey) kici (kesi) nidona germi.

Saré (sereyé) xirabi, hevali xirabi re wo.

Savir (sebr) tal o, meywey yi sirin 1.

Sirré ti kuelé (koleyé) ti wa, wexta ti yoné (yewnayi) re va ti beni kuelé
yi.

Siva (siba) nizdi b{, sew tari bena.

Suezi (s0zé) kici aqil 0 fazileti ki¢i ramojneno (muejneno ra).

Teli seniki (siviki) hewa (va) beno, telo giran cé xwi di moneno.

Ti cita (¢i) biromi ew yeno.

Ti hevali xwi ré ci biwazi ew yeno ti sari (verni).

Tiki (tayé merdimi) zani nivineni, tiki vineni nizani.

Tiki (tayé) zoni esti, dijmeni wayeri xwi yi.

Vaj, vaj, zewajo bé zer qet mevaj!

Vara holi, veri kuezi (kozi) de kivs a.

Vergo vésan nisino ser cirani xwi.

Vinayé ¢imon, aqil kena kuar (kor).

Vor cende ki zaf zi bivaro, omini (hamnani) ré nimanena.

Wa kéri (bikér) bt wa yo bii, wa békér bti wa hezar bi.

Wa kici (kes) miyani cemeati di, binaté bavi G laji di ninis ro.

Welaté kuaron de yocimi (yew¢imi) keni padisah.

Xeéri cirani xwi biwaz, wa xéri biyero ti sari.

Yo mix yo nali xelisneno, yo nali yo astori.

Zafi tayi re viraziyawa.
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Zalimi re sultani, vergi ré soniti layiq a.

Zerrn bikeri wari, nibeno puel (pul).

Zexeli re vani “Beri xwi racon”, vani “Cam re hewa yeno”.
Zono sirin mari zi qul re vejeno.

Zoti (zewte) war de nimonena.

Zulim dinya sono ra, zengeni G wiyi (huye) ni (ney).

CEND IDYOMI

Lingé mi kota simi pesi.

Pawut pé nané xwi, verda coni xwi.

Payiz koya riye, wusari amiya.

Ser di nani ti (to) weno, bin di zi cilé ti birneno.

Yo (yew) vano “Hes hon o, o bin vano riyeg¢ (réce) honi ya”.
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YEW ROJE

Adnan DINDAR

Rojan ra yew roje,

tijé hamnani sereyé ma ser ra.
Versiyé viyalan,

cemi honiki ver de.

Sey qgicani welati ma,

ma vazdi G kay bikiri,

kisté cemi de,

wela germini ser o.

Dima ra zi,

vilani nergiz G sosinan
bi¢ini ma, koyani ma ser o.
Zaf ¢l néwazena ez

ena dinyaya bébext ra.
Tena vilani xo, tijé xo,

cemi xo U erdi xo,

tepa wazena.

Né heyran né!

Ez ¢i sari néwazena.

Dewé mi bidén mi,

mi ri bes o.

Roja ki ma dewé xo de,

kay bikiri sey qicani rogani,
a roje sereyé ma reseno ezmanan.
Ezmano bi tije xemilnaye,
nizm bend, yent ma ser.
Ma zi sey vilani wesari,
abeni bi awa honik,

erdi xo ser o.

Hela ki embazi to koti to viri,
embazi to yé vinibiyayé,
boni ¢imani mi ra,

la meberme!
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DIYARBEKIR RA CEND XEBERE WESI

Diyarbekir de Wendise Siirané Kirmancki (Zazaki)

B i munasebeté “Caremin Festivala Cand G Huneré ya Diyarbekir”
roja 04.06.2004 de, Eywana Tiyatroyi ya Belediya Diyarbekiri de
R. Lezgin, R. Jiyan 0 R. Xerzoyi siiri wendi. Programi di saeti dewam
kerd i nézdiyé hiré sey merdimi -ke zafane cini bi-, gosdariya wendis
sohbeté sairan kerd G persi persay.

Rosan Lezgini bi kirmancki (zazaki) siiré xo wendi G qisey kerd.
Derheqé siirnustisé bi lehgeya kirmancki G fam (fehmé) siirnustena xo
de agahi day. Hemeyé gosdarikerdoxan bi keyfédo zaf gosdariya siirané
kirmancki kerd 1 zaf zi sa bi. Zafine zi keyfwesiya xo, cepikan G persané

xo reyde day zanayis; kaliteyé berz € siirané Rosan Lezgini ifade kerd.
kok sk

Diyarbekir de Seminera Kirmancki
Roja 19.06.2004 de, Diyarbekir de, Eywana Konferansi ya DSM
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(Diyarbakir Sanat Merkezi) de R. Lezgini bi nameyé “Edebiyaté
Kirmancki (Zazaki)” seminérék day. Seminere de da-cewres merdimi
amade bi @t miyané inan de kesé namedari yé sey J. Thsan Espar, Sedat
Yurtdag, Remezan Alan, Zulkuf Kisanak, Eyub Kiran G geleki bini estibi.

Seminere de Rosan Lezgini bi kirmancki qisey kerd G Serdar
Bedirxani zi qiseykerdis acarna tirki. R. Lezgini derheqé lehceya
kirmancki de zaf hetan ra agahi day; xustisiyetané na lehce, cayané ke
lehge tede qgisey bena, tékiliyané miyané kirmancki i leh¢ceyané binan
é ziwané kurdki, sere ra hetani nika kronolojiyé edebiyaté kirmancki
ser o vindert t Mewludé Kirdki yé Mela Ehmedé Xasi ra tayé numuneyi
wendi.

Dima ra seminere sey sohbeti dewam kerd 0 zafé gosdarikerdoxan
persané xo persay. Qisméké gosdarikerdoxan, bi taybeti zi J. Thsan
Espari zi derheqé kirmancki de agahi day. Cuwa pey, derheqé kovara
Vateyi G xebata standardkerdisé na lehce ser o ame vindertene
istigbalé kirmancki munaqese bi. Yew melayi siire wende, dima ra

Rosan Lezgini zi yew siira xo wende i seminere gediyay.
EE

Diyarbekir de Kursé Ziwané Kurdki

Miyané rojané 03.07.2004 4 09.07.2004 de, Diyarbekir de heté
Enstituya Zimané Kurdi ya Diyarbekir ra yew Kursé Ziwané Kurdki
amade bi. Kursiyeri heme malimi bi. Da-pancasé inan kurmanc 1 da-
des teni zi kirmanci bi. Serdar Bedirxan G Rosan Lezgini derse day
malimané kirmancan. Demék Thsan Espari ot demék Sair Memi zi derse
day kursiyeran.

Derse de, bi giraniye, derheqé ziwané kurdki, xustsiyeté lehceya
kirmancki, feké ciya-ciyayi yé mintiqayan, luztimiya standardkerdigé
lehce, politika Gt metodolojiyé standardkerdisi, xebata ke ta nika wareyé
standardkerdisi de biya (i qaydeyané grameri yé kirmancki ser o malu-
mat sey derse ame dayene. Dima ra, biveng wendigé metnan (tekstan),
rast (rast) telafuzkerdisé cekuyané standardan, nustis G xeletiyané
nustisi ser o zi ame vindertene.
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Jordsgarnsanamienies B

i

FRogan LEFGIM

Serdur Baediryan

Rosan Lezgin G Serdar Bedirxan

Kitabé R. Lezgini yé hikayeyan “Biné Dara Valére de”, roportajé
Malmisaniji (‘Eke Bi Ziwané Ma Perwerda Resmi Nébo Istigbalé Ziwané
Ma Cin 0!”) yo ke par kovara Tigris de wesaniyabi, brosuré Malmisaniji
“Kird, Kirmanc, Zaza ve Dimili Kirtleri” Gt neticeyé duwés
kombiyayisané Griiba Xebate ya Vateyi (Ferheng) -her yewi ra yew
nusxa- heme kursiyeran ra ameyi vilakerdene. Peyniya kursi de zi yew
imtihan bi G kurs temam bi. Sima cér ra metné persané imtihané né
kursi wanené.

PERSE IMTIHANE KURSE KIRMANCK{

1-Eke yew ziwan standard nébo, feké ciyayi yewbinan ra zehmet
fam keni . wareyé nustisi de zi o ziwan aver négono. Lehgeya ma zi
seba ke standard nébiya tede zaf ciyayi esté. Mintiga ra mintiqa, dewe
ra dewe, mehle ra mehle G heta keye ra keye ferqi esté. No semed ra
lazim o ke ziwané ma de yew xebata standardkerdisi bibo G bena zi.
Kesé ke Griiba Xebate ya Vateyi de y€é, xebata standardkerdisé lehceya
kirmancki ser o xebiténé.
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Formané cérénan ra kamcu form goreyé xebata inan standard qebul
biyo?

Arewés

Arwés

Hergos

Hargts

2-Goreyé formé standardbiyayeyi kamcu réze 1 ra heya 10 rast a?
Yo, Di, Hiryé, Car, Panc, Sés, Hot, Hest, New, Des

71, Di, Hiré Car, Panc, Ses, Hewt, Hest, New, Des

Jo, Di, Hiré, Car, Panc, Ses, Hewt, Hest, New, Des

Yew, Di, Hiré, Car, Panc, Ses, Hewt, Hest, New, Des

3-Goreyé formané standardbiyayeyan nameyé mewsiman binuse?

4-“Eskert her ¢i ma vesnab, qet tiway ma nimendib. Pes G diwar ma
zi qir kerdib. Ma yo lehéf G yo sabun kerdbi kurney dar, tik-téna é
méndib. Ma tebér a ménd, ma kuctin di ménd...”

No metn goreyé feké kam mintiqa nusiyayo?

Dérsim

Séwregi

Pali

Licé

5-Rézané cérénan ra kamcu réza cekuyan bi formo standard
nusiyaya?

a)ziwan, roj, dewij, rojhelat, linge

b)rojawa, dewic, didan, fek

c)vakur, destemal, tanzi, lehce

d)basur, kund, piyanz, manga.

6-Lehceya ma de heme nameyi yan néri (n) yan zi maki (m) yé. Tayé
istisnayi netede, zafane cekuyé néri bi herfa bévenge (b, c, d...), cekuyé
maki zi bi herfa vengine (a, e, i...) gedéné. Né qaydeyi gore kamcu réza
cekuyan sas nusiyaya?

114



Vate

awe (m), zebege (m), herdise (m), name (n), mérde (n)
awe (m), zebege (m), herdise (m), name (m), mérde (m)
adir (n), asin (n), simer (n), cem (n), ko (n)

hewr (n), cini (m), kocike (m), defter (n), geleme (m)

7-Kirmancki de eke unwan yan zi rutbe sey nameyé taybeti vajiyo,
yani bibo parceyé merdimi, bi herfa girde dest pékeno. Eke wini nébo @1
tenya semedé bellikerdisé meslek yan zi meqamé merdimi vajiyo, bi
herfa hurdiye dest pékeno.

Bi no qayde nameyané cérénan ra kamcu xelet (sas) nusiyayo?

a)Bedirxan Beg

b)geymeqamé Xozati

c)séxé Neqsibendiyan

d)Yadin Axa.

8-Kamcu cumleya céréne rast nusiyaya?
a)Ma sayané stiran werdi.

b)Ma sayané stri werdi.

¢)Ma sayé stri werdi.

d)Ma sayé stiran werdi.

9-“Ziwano ke domani (tuti, qici, sakuli) qisey nékeri, istigbalé é ziwani
¢in o!”

Sireto ke na cumle de ro ma beno, kamcu cumleya céréne de ifade
biyo?

Domanané xo reyde bi ziwané xo qisey bikeri.

Domanané xo reyde bi tirki qisey bikeri.

Ziwan muhim niyo, xo ifadekerdis muhim o.

Domané ma wa tirki rind bizani, bes o.

10-Lehceya ke ma qisey keni cend nameyé aye esté? Binuse.
11-Serredaktoré kovara Vateyi kam o?

Miunzar Cem
Seydayé Xasi
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Malmisanij
Celadet Bedirxan

12-Alfabeya kurdki de ¢end herfi esté? Binuse.
13-Ziwané kurdki miyané kamcu aileya ziwanan de yo?

14-“Emso sama mi pincar bi. Eta Fatma dewe ra kari G vizdirok
sawité. Kurmancé ma vané Xwigk ber bi bira, bira ber bi ¢iya!’ Ney
welle. Ez zi eyni Eta Fatma ser o ruh dana.”

Nustox bi cumleya “Ez zi eyni Eta Fatma ser o ruh dana” wazeno se
vajo?

Eta Fatma zaf rind a.

Eta Fatma mi ra get hes nékena.

Ez zi Eta Fatma ra zaf hes kena.

Ez Eta Fatma ra hes nékena.

15-Goreyé feké Dérsimi, cumleyané cérénan ra kamcu rast a?
Ma nan biwerime hema ma cay bisimime.

Nan biwerime hema ¢ay bigimime.

Ma nan biweri dima ma c¢ay bisimime

Nan biwerime dima ma ¢ay bisimime.

16-Kamcu ibareya céréne xelet nusiyaya?
imkanéde newe

imkanéndo newe

yew imkano newe

imkanéko newe

17-Né cumleyané cérénan ra kamcu xelet nusiyaya?

Mi Kajin G Heseni ra va.

Ma gani qedr 0 qiymet bidi ziwané xo.

Ma gani qedr G qiymeté ziwané xo bizani.

Mi Kajini G Heseni ra va.

18-“Kalem kitabin tizerindedir.” Na cumleya tirki seni acarniyéna
kirmancki ser?
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Qeleme kitabi sero ya.
Qeleme kitabi ser o ya.
Qeleme ser kitabi da.

Ser o kitabi de ya geleme.

19-“Qeleméda siyaye” tirki de seni nusiyéna?
bir siyah kalem

siyah bir kalem

bir kalem siyah

siyah kalem

20-Kirmanckiya cumleya “Bunlar koyliidir” seni yena nustis?
En dewij i.

Né dewij é.

Né dew ra yé.

Eni dewe ra yi.

21-Mi seré bani rito
To biné bani rito
Mi ¢im tora ...

To xo mi ra nimito.

Herinda nuqtayan de gani (gerek) kamcu ¢cekuya céréne binusiyo?
a)simito

b)girewto

c)sikito

d)tirawito

22-“Piyé mi yew lapate day ma her yewini ...” Cayo veng (tal) de
kamecu edato cérén nusiyéno?

ré

ra

r
ro
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23-“Emser seranseré welati ... sahi viraziyayi.” Cayé nuqtayan bi

edaték rast pirr bikere.

24-“Keyeyé ma ... so. Ez to tiya néwazena.” Cayé nuqtayan bi edaték
rast pirr bikere.

25-“Din Uzun Hasanin mavi gozli oglunu gordiim.” Na cumla
biagcarne ziwané ma.

26-Gama ke ti ameyi né kursi, ¢iyo ke to pawiténe (hévi kerdini)

ame ca yan ney? Kemaneyi ci biy? Meste ti wazeni derheqé ziwané ma
de xebatéda senine bikeri? Keremé xo ra bi cend rézan cér ra binuse.

09.07.2004, Diyarbekir
Amadekerdoxi: Rosan LEZGIN 0 Serdar BEDIRXAN
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ADIRE NEWROZI BIVESO KOYANE MA DE

Wuséné GESTEMERDE

Asti G azadiye ré rakere keyberan

Dest bide desti, vinde verba herbi

Kezeba mayan lete mebo

Bes o endi, meberbé mayi, meberbé

Adiré astiye, adiré azadiye,

Adiré Newrozi biveso koyané ma de

Ebi surra vayi gur bibo adiré Newrozi

Rost G sewleyé xo bido welatan, bido dest @ koyan
7& agma newiye, zé astarané sewe

Boya tarraturi, boya gul G sosinan béro

Boya baruti nérone koyané ma ra

Vengé selxi Gt mali, vengé teyr G turi,

Vengé peptké wisari, vengé xort 1 azeban,
Vengé asti . azadiye berz bibo koyané ma ra
7é cemi bizingo, welat bi welat bigéro

Vengé gergesunan G bomban nérone koyané ma ra
Vengé vayé bastri, vengé awa ceman

Vengé bulura suyani berz bo né koyané ma ra
Vengé merdene, vengé berbise mayan

Néro né koyané ma ra

Linga dismeni ra koyané ma nékewo.

Berlin, 02.01.2004
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DIYARBEKIR DE KURSE KIRMANCKI (ZAZAKI) U
KURMANCKI ABI

H. GIRAN

2 2.08.2004 de Diyarbekir de, Kursé Ziwané Kurdki ihtisami reyra
abi. Binaya Kursé Ziwané Kurdki ya Diyarbekir, Taxa (Mehlaya)
Huzurevleri de ya. Roja abiyayisi, na bina bi lewha, balon  dovizan
(nusteyan) xemiliyaybi. Désané bina de dovizé kurmancki (kirdaski),
kirmancki (zazaki) 4 tirki nusiyaybi. Sey ninan:

Bi kirmancki:

-Ziwan rimeté ma wo. Rimeté xo ré wayir veji!

-Ziwané xo bander be, biwane 0 binuse!

-Kursé ma piroz bo!

Kursiyerane Kursé Ziwané Kurdki ye Diyarbekiri ra griba kirmancki (zazaki)

Bi kurmancki:
-Tu kes nikare xwestekén xwezayi qedexe bike!
-Ziman dewlemendiya mirov e!
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Kursiyeré sinifa Kursé Kirmancki (Zazaki)

-Ziman ¢canda me ye!

-Ziman nasnameya me ye!

-Edi di kolanén Amedé de bi kurdi biaxifin!
-Kurs bé xwendekar namese!

-Li kursa xwe xwedi derkeve!

Cayé kursi sixlet (qelebalix) bi, saré Diyarbekiri péser bibi: cini,
camérdi, piri, ciwani, gedeyi, keyneki, lajeki. Goreyé texminé mi, hiré
hezari merdim uca péser bibi. Heté ra zi polisi, bi tankan @ ¢cekané xo
dortveré bina kursi de vindertibi.

Bagtré bina de sehne viraziyabi. Di spikeran uca qali (qisey) kerdini.
Spikeran ra yewi mudiré kursi Mehemed Wahit Gunes dawet kerd,
veré ey qali kerd. O qalikerdigé xo de ehemiyeté ziwani G né kursi ser o
vindert, va:

“Saré ma ré kurs bes niyo. Ma wazené ke ziwané ma mekteban de
bibo ziwano resmi; biwaniyo G binusiyo.”

Goreyé vatisé ey, hetani ewro saristanané Wan, Riha, Batman
Edena de kursé ziwané kurdki abiyé.

Qalikerdisé Mehemed Wahit Gunesi ra pey Sereké Belediyeya
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Saristané Girdi ya Diyarbekir Osman Baydemiri kurdelaya akerdigé
kursi birnay G kurmancki  tirki qali kerd.

Baydemiri dima Sereké Enstituyé Kurdi yé Diyarbekir Nesip
Gultekini qali kerd. Gultekini qalané xo miyan de va: “Ma wazené ke
siyasetmedar, nustox G rognviri né kursi de wezife bigiri, hetani ke
ziwané kurdki mekteban de bibo ziwano resmi.”

Qalikerdoxan ra yew zi Sekreteré Subeyé Egitim-Seni yé Diyarbekir
Medeni Alpkaya bi. Ey zi va “Gani ziwané kurdki bibo ziwané
perwerdeyi (egitimi)”.

Sayiya akerdigé kursé kurdki saete hewtés ra hetani newés dewam
kerd. Sehne de ekiba folklori govende girewte, Koma Azadi deyiri vati.

Cend rey lehé Abdullah Ocalani de slogani vajiyay, seba naye ra
polisan organizekerdoxi iqaz kerdi.

Né kesi zi cayé kursi de bi: Sereké Belediyeya Taxa Yenisehiri Firat
Anli, Sereké Belediyeya Taxa Rezan (Baxler) Yurdusev Ozsokmenler,
Sereké Belediyeya Taxa Peyasi Zulkif Karatekin, Sereké Belediyeya
Saristané Batmani Huseyin Kalkan, Sereké Veréné Belediyeya
Diyarbekir Feridun Celik, Cabbar Laygara, M. Can Tekin, Cezayir
Serin, Remzi Azizoxlu. Sereké Péroyi yé Veréné DEHAPi M. Abbasoglu,
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Sereké DEHAPya Wilayeté Diyarbekir Celalettin Birtane, Sereké
Stibeyé Partiya Azadi ya Wilayeté Diyarbekir Hayrettin Altun,
Sekreteré Stibeyé AKPya Diyarbekir Ibrahim Ozcelik. Nustox Orhan
Miroglu G Edip Polat.

Apartmanané dortveri ra sar vejiyabi simginan (balkonan), seba
abiyayisé kursi ¢cepiki kutini. Ciniyan tilili veng dayni. Saro ke uca bi,
zaf keyfwes bi.

SINIFE KIRMANCKI (ZAZAKI)

Abiyayisé kursi ra pey, no di termini yo ke kurs de hem kurmancki
hem zi kirmancki (zazaki) ders yeno dayis. Terminé payizi (2004) de,
seba kurmancki des sinifi, seba kirmancki tenya yew sinife ably. Mudiré
newe yé kursi Suleyman Yilmaz o. Goreyé vatisé Yilmazi, inan wasto
yewna sinife seba kirmancki aki lebelé muracaati tay (kémi) biy.

Asma tesrine (kasim) de redaksiyané kovara Vateyi ra Haydar Diljen
1 Malmisanij ameyé cayé kursi, kursiyeran it mamostayané kursi de
xosebere (sohbet) kerde. Malmisaniji hiré roji (28-30 tesrine de) uca
kursé kirmancki da. Veré da-des kesi ameyné kurs, né hiré rojan de
kesé ke amey vési (ziyade) biy, hiris teni biy.

Terminé wisari (2005) de, htimara (say1) kursiyeran hina vési biy.
Né termini de hest sinifé kurmancki 4 di sinifé kirmancki abily. No
kurs nika ha dewam keno.
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DIYARBEKIR DE KONFERANSE ZIWANE KURDKI

elediyeya Diyarbekir, konferansé ziwané kurdki organize kerd.

Konferansi di roji (02-03.12.2004 de) ramit. Né di rojan miyan de,
mémané ke welatané ciya-ciyayan ra ameybi, salona Belediyeya Rezan
(Baxler) de meseleyané ziwané kurdki ser o fikré xo vati Gt munaqese
kerdi. Qiseykerdoxan (qalikerdoxan) miyan de né kesi zi biy:

Prof. Dr. Iraida Anatolievna Smirnova (Rasya ra), Prof. Dr. Joyce
Blau (Fransa ra), Prof. Dr. Zera Ali Yastpova (Riisya ra), Malmisanij,
Dog. Dr. Salih Akin (Fransa ra), Dr. Behrtz Sucai (Swéd ra), Mistefa
Resid (Almanya ra), Deham Evdilfettah, Prof. Dr. Karina Cihani (Swéd
ra), Dr. Emir Hesenplr (Kanada ra).

Peyniya konferansi de, seba capemeni (basin) yew encamname (sonug
bildirgesi) bi kurmancki 4 kirmancki (zazaki) waniya.

Encamnameyé Konferansé Ziwané Kurdki ra cend paragrafi wina
bi:

“Tirkiya de hercigas ke heté qaniini ra tayé ¢iyi vuriyayi (bediliyayi)
zi siyaseté inkarkerdisé ziwané kurdki hina (hema) névuriyayo, beno
ke sekléko bin girewto. Na politikaya newa (newiye), heqé merdisi dana
ziwané kurdki. Rognvir G zanayané ke istiraké né konferansi kerdo,
kurdki ré azadi G seyyewbinaniye (esitlik) wazené. E wazené ke ziwané
kurdki seraseré Tirkiya de bibo ziwano resmi, wendegehan (mekteban)
de dibistane (ilkokul) ra hetani peyniya universite bibo ziwané
perwerdeyi (egitim), radyo 0 televizyoni bigiyé (biegké) vist G car saeti
bi kurdki wesan (yayin) biki. Seba naye zi gani estbiyayisé (varlik)
kurdan 4 ziwané kurdki qantiné bingeyi (anayasa) de qebtl bibo.”

“Istirakkerdoxé Konferansé Ziwané Kurdki, bi taybeti venga heme
sazgeh 1 organizasyonané kurdan G bi umtGmi zi venga mileté kurdi
heme dané ke ziwané kurdki bikin ziwané her waré heyaté xo.”
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BIRAWO DEILAL

Abdulmuttalip KOC

Birawo, birawo, Enwero (!) delal
Wexto ki ti yin kewn mi xeyal

Adir kewn cigir mi, tu ri beni zelal
Dost 01 neyari zi tu ri bibiy delal

Hezar G new sey U ¢ewres U hiré ya
Ti Ardurék di ameyi dinya
Yewserre ra pey ti biy sékur

Babi tu si ina dinya ra

Ti ge mird biy, ge veystn biy
Ti ge zit biy, lingwarwey biy
Bé deyk G bé babi mendbiy
Ti sefqet ra hesret mendbiy

Mektebtin di zi ti bibiy belli
Ardurék, Wexi (%), Genc 0 Pali
Inin piyerin ra ti fetili

Heta ti s1 resey Malati

1. Enver Kog¢: 1943 de dewani Pali ra Ardurék (Gokdere) de ameyo dinya.
Fabrikaya Tekeli ya Malatya de xebiténi. Serrani 1975-1980 de seba heqané
kurdan sey yew soresgér 1 welatperweri aktif mucadele kerd. 18.03.1980
de, Malatya de, desté fagistani turkesciyan ra ame sehidkerdis.

2. Wexi: Depe (Karakogan)
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Neyartn ri ti sey sér biy
Feqirtn ri ti sey vil biy

Qij 4 piltn ri ti hurmetkar biy
Qey muhtacln ri ti serfiraz biy

Neyari tu, vergi hari biy
Tehemul nikerd, ti yin ser biy
Pé xayiné tu ri pusi girotbiy
Sewa tari di, ti sehid kerdbiy

Birawo, birawo, Enwero delal
Wexto ki ti yin kewn mi xeyal
Adir kewn cigir mi, tu ri bent zelal

Dost G neyari zi tu ri bibiy delal.

Almanya, 18.11.2004
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PALI RA NAMEYI CEND VASAN U VILANI YABANIYAN

XECE

Bencira: Miyani terkeyan (tirki de “ekinler”), bostanan @i rezan de yena,
zirar dana ninan. Seba ke zirar nédo ninan, hol o ke merdim bencira
miyani hégayi ra bianco G we¢inf.

Dilkok (delkok): Peli aye sey pelani argud é. Dilkok sey sisi bena
dergi, yew vila zerde kena a. Dilkok semedé tayé heywanan zaf
telukeyin a. Mavaji (mesela) eger gay G mégnayi bori pé merini.

Gelzhn: Gelzani, di cinsi ya: Aya ke “gelztiné hertin” a, niwiréna (néwe-
riyéna), la aya ke wiréna (weriyéna) aye ri ma viini “gelztin”. Merdim
gelzin awk de seleqnenti G badé (baci) rtin de ken str, hakan din
purye (piro) G qilénenti. Gelzlin, miyani xeydan 0 baxceyan de yena.

Kinger: Di cinsi yo: Kingero talik G kingero sirin. Téna kingero sirin
wirénd. Tirki tira viini “kenger”.

Kuezvilik: Cicegé wisari veréni ya. Reng-reng kena a. Sipi (sipye),
zerd G mor a. Tirki de ci ri “nevruz ¢icegi” zi vajiyeno.

Melsag: Yew ciceg a ke zaf wes boye (buy) dina, mi bi xo cirey (cerey)
nidiya, téna esnawita.

Meésna: Cicegé wisari veréni ya, miyani vewr ra vicéna, sipi ya.

Sénz: Sénz zi sey bencira yew vago béfayde yo, merdim gani miyani
terkeyan ra wecind.

Stis: Reyayi ey wirini, peli ey merdim dint dewari. Reyani siisi gani
kes (ki) héveri bikuri (bikuwi). Awkeé xo dayisi ra pey, merdim ey mi-
yani awk de seleqnent, seker erzenti miyani awkeé ey, serbeti ey vira-
zen(. Tirki tira vlini “meyan” yan zi “meyankokii”. Serbeti ey zaf wes
. Kurdistan de, bilhesa Diyarbekir de, serbeti ey bajar de rueseni.

Yelig: Badé wesari ya zil dina. Wiréna, merdim xursé aye virazend,
yani kenti miyani berxuli. Peli aye sey pelani “pirasa” yé.

Zul heran: Yew cins vag 1, ez nézln wiriyend yan niwiriyend.

01.03.2003
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KELAMA MADRAGI

Wahdet Qadiré XARPETI
Seba qicané ke lerza Cewligi de merdi.

Bad, yani hewa

Rag, yani damar

Qurbani sima wa hestay G hiré teyreké ceneti

Desté ke qabé dua bené ra berz

Desté ke qabé qehrkerdisi,

xerkkerdisi, perisankerdisi, helakkerdisi,

tofan, bela 0 afat,

lenettelebkerdisi bené ra berz.

Qurbani sima wa hegtay G hiré teyreké ceneti.

Ey neyar!

Ma qgadir é

U ma dirazdest é

U ma ba qudret é

U ma xafil nist é;

Quling nisaneyé hévi G umidé pili

Ma fené qefleyé qulingan

Hestay @ hiré teyreké ceneti, bi cenet kerdi ra ray
Feqget ma sahibé tarix, tarixé domdar é

Qurbané goniya simaya teze wa

Ey qefleyé qulingan!

Qurbané é ¢cimané sima ke merdim ci ra xewg ginawo.
Madrag, Xiraba, Heci Cayir 4 Can,

Qurbané ceng bi ceng axda to wa, ey axa Ademdemin,
Ey teliyé ¢cimé neyaran, Solaxan, Dara Héni i Cewligé min!
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GALILEOYI RAST VATO KE “DINYA CILOR A!”

Hamnané 20041 de, Diyarbekir de kursé ziwané
kurdki abeno. Cayané ciya-ciyan ra malimé
kurdi yené ke gqaydeyané grameré kurdki
bimusi, seba ke dima ra derse bidé telebkarané
kurdki. inan miyan de kurdé kirmanci zi esté. .,
Da-des teni kursiyeré kirmanci yew sinife de
derse géné. Serdar Bedirxan, Rogan Lezgin G
Thsan Espar zi derse dané inan. Ninan ra malim

Wusén, Erzingan ra G malim Celal zi dewéka Rosan LEZGIN

kirmancan (zazayan) Gundik a Ardahani ra yo.
Cayé kursi Enstituya Zimané Kurdi ya Diyarbekiri, Huzurevleri de

yo la cayé rakewtisé maliman semté Hepisxaneyi de yo. Roja veréna
kursi de Wusén, Celal G ¢end embazé ke Diyarbekiri hol sinasnené
piya soné Ofise de gérené. Ofise, zaf ro wesa inan sona.

Cend rojan dima ra Wusgén 0 Celal yewbini géné G wazené ke tenya
soré Ofise. Seba ke cuwa ver giyé Ofise, ro xo nénané ke kesi ra bipersi
vaji “Merdim kam rayir ra sono Ofise?” Xo bi xo vani “Ma kirmanc ime,
se nézanenime siyime Ofis!” U Caddeyé Emeki ro veré xo sanené heté
Ofise. Soné, resené heta goseyé Parqé Kosuyoluyi ke Ofise édi di lingi
ca manena, la yeno viré Celali ke cuwa ver wexto ke siyé Ofise, cend
rey desté rasti ser de fetiliyayé (rayiré Seyrantepeyi ro bi minibuse
siyé). Hema seré Pirdé Ofise ra desté rasti ser de fetiliyéné G heté Rezan
(Baxleran) wa goné. Kuceyé Seytanbazari ra soné, hetani ke resené
Pirdé Elipari. Héna milé rasti ser fetiliyéné, soné Hawaalani. Uca ra zi
polé rasti ser de fetiliyéné  rast yené, resené Kurucesmeyi. Reyna
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polé rasti ser de fetiliyéné. Xulasa sirf polé rasti ser fetiliyéné, fetiliyéné,
dortiveré Diyarbekiri ra gérené 0 peyni de yené semté Hepisxaneyi.
Edi cokan ra kewté. Labelé, sansé inan wes weré ameyo, tesadufen
ameyé veré apartman é ke tede manené. Niska ra ¢cimé Celali ginené ro
a pencera siskerdaya ke qaté binéné apartmani de ya. Celali veré cti xo
ré a pencera nisan kerda ke apartmani bigsinasno. Celal vano:
- Wusgén, Galileoyi rast qesé kerdo ke “Dinya cilor (gilover) a!”
Wusgén vano:
- Bira, ti koti ra zonena?

Celal vano:
- Ti névinena? Ma perroz ra nat cérayime, cérayime, héna ameyime
veré ceyé xo!...
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SEHID KERD SAHI EWLIYA

Mela Huseyn AMEDI

Huseyn warist Medine ra
Verey xu da Kufe ver a
Cadi ra rast kerd Kerbela
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Hewtay sehabe kerdi temam
Kerbela di vindert meqam:
“Metersin mevacin eman!”
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Wexta ki si Kerbela di
Ewniya imdadi weyra di
Keye w kulfet teysan bibi
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Jehr dawo biray Heseni
Aya dela Esma (?) teni
Ya bi xu ceney Heseni
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Aw nimenda Kerbela di

’Erz 4 ’eyal teysan bi war di
Destey Kerbelay zuway mendi
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Ke’be nigno tewaf biko
Herb nigno kém biko
Rica w minet cewi niko
Sehid kerd Sahi Ewliya.
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"Eliyo Senik (1), ti wardi
Herbék bike bi kul G derdi
"Eliyo Senik gsehid kerdi
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Zeynulabidin G keyné m’ Zeyneb
Teysan biy ay hur di weledi

Eno yew derd o, ma di ’eceb
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Yezid ordi ardi sero

Yi teysaney ’ecib ser o

Dat () 'Ebas ¢in o qiling biyaro
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Coli Kerbelay coli bela wo
Yezid xenzir yew bela wo
Herb keno bé da G bawo
Sehid kerd Sahi Ewliya.

Transkribekerdox: Mehmet UZUN

1. Eliyo Senik: Erebki de “Eliyu’l-Esxer”, bi tirki “Ali Asgar”, yani Eliyo Qij.
Laji Hezreti Huseyni yo. Goreyé tayé ¢cimeyan (kaynaklar), wexto ke Kerbela
de kigiya hema sesasme, goreyé tayé cimeyan zi diserre bi. (Na babete de
biewni: Vate, htimare: 19, Zimistan-Wesar 2003, r. 45-64.)

2. dat: ded, ap
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PALI RA DI DEYIRI
Arékerdoxe: XECE

HEVAL

Hevalé mi ha bermena
Hesrtin wurdiyGn gurgurnena
Dismal gena esterena

Terki dayk G bayk nikena.

Astuar’ hevalé leng o

0Odé hevalé teng o

Dalpiin kerd rengo-rengo
Heval meberm, ztima xuert o.

Heval hani ya cuar di yena
Nar 4 wer’ xwi niewniyena
Por 1 bisklin’ xwi tadena
Cigeré xorttin helnena ().

EME

Em Emé mirtin a
Dost-yaré wezirtn a
Em pocena niini tirtn
Vecena simé mirtn

Em xwi no beri ver o

Por’ sur ho ¢imin ser o

Ez siri kiim tu bero

Stind wiinen, ez ha ver o (*).

(*) Na deyir dewani Paliyi de vajiyena.
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RIPELE FIQRAYAN:

QUIKE U LUYE
Arékerdox: Murad CANSAD
Qijike onca leteyé penir doz kerdbi (dibi), sibi seré dare. Luye uca ra
derbas biyéné; sereyé xo dard we, seré dare de qijike bi penir diye, vat:
-Waya mina lileke, vengé to ciqas wes 1 delal o.
Qilancike bi pencikané xo penir gird (girewt) G cewab da:
-Hadé hadé, min ra biviyare (derbas bibe), min zi La Fontaine wendo!

YA XIZIR, YA MIHEMED, YA ALI!

Arékerdox: Murad CANSAD

Payiz amebi (hemabi). Xezali G vas veré vayi de, riyé erdi ra vila
biyéné. Zerdiya payizi pel bi pel keskiya daran girdéné (girewténé) bin
bandura xo. Dewijan amadekariya zimistani kerdéné.

Dewijé heré xo gird (girewt) si birr. Lélé sipédeyi ra heta veresan
xebitiya, xeylé izimi (koli) kom kerdi. Izimé xo bar kerdi, kewt rayir.
Cayé de rayir biyéné teng. Wexto ke har ame uca, bar verdiya kemeran;
sewesiya ra, rayir ra vejiya, ever ro xij (xiz) bi. Dewij til bi, hefsar pé
gird, feqet heté céri tirr bi, her vera-vera xij biyéné. Dewiji duayi kerdi:

-Ya Xizir, ya Mihemed, ya Ali!

La care cin bi. Qewet U taqgeté dewiji hédi-hédi qediyayéné. Fam
kerd ke néegkeno, vengé xo kerd berz.

-Xizir, Mihemed, Ali! Lawo biremé (bireméné), her ame!

TIRKIYA MIN KE MEBIYENE
Arékerdox: Murad CANSAD
Tertele newe gediyabi. Ordi her ca girdbi (girewtbi) biné bandura
x0. Dewi, mezreyi hema rijnabi; hégayi, birri vesnabi; heywani telef
kerdibi. Vésaniye, feqiriye her ca de peyda bibi. Ne ¢iyé ameyéné ramitis
U ¢initis ne zi heywané ameyéné weyikerdis. Sar mecbur mendbi ke
séro saristan ra ardan, nan G qatix (péwer) biherino feqet (labelé) tirki
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ra ber (teber) ziwani qedexe bi. Eskeran ca-ca rayiri kontrol kerdéné,
inané ke tirki nézanené ré heqaret kerdéné, dayéné piro, ge-gane ji
tewqif kerdéné.

Rojé hiré camérdan (ciwanmerdan) qerar da ke séré saristan, tené
(biney) ¢i biyaré. Yewbini ra pers kerd ke kam tirki zaneno kam
nézaneno.

Yé veréni vat “Ez zaneno, ‘it oxli it’ tirki yo”.

Yé diyine vat “Ez ji zaneno, ‘vur’ tirki yo”.

Yé hiréyine vat “Yé min ji ‘dur’ o, ‘dur’ tirki yo”.

Kewti rayir (raye). Xeylé koyi, tepeyi, tumi xo pey de ca de verday.
Wexto ke amey (hemay) nézdiyé saristani, di ke eskeri rayir birnayo.
Eskeri heme hiré camérdi hemveré xo de réz kerdi, hemine ra pers
kerd:

-Nereye gidiyorsunuz?

-It oxli it, vat yé veréni.

Esker mat mend. Hina qerar nédayo ¢i vajero, ¢i bikero, yé diyine
vengé xo kerd berz:

-Vur!

Eskeri oyo verén gird, bi sille @i mist @i pinan (pagkilan) da piro. Fek
0 pirniké mériki goni biy. Bibi per @i perisan. A game yé hiréyine vengé
x0 kerd berz:

-Dur!

Esker vindet. Her cayé ey ra ereq ameyéné. Ser U seketé xo kerd
rast, bi hérs:

-Haydi defolun! vat.

Heme hiré peyser agéray. Yé hiréyine si leyé yé veréni:

-Lawo lawo, tirkiya min ke mebiyéné (nébiyéné), eskeri adiré to
dardéné we; gedayi to ré ardéné, hemi astiké (kateyé) to kerdéné wele.

PiR U TALIBA BIAQILE

Arékerdox: Murad CANSAD

Pir her serre defayé di defayi siyéné diyaré (ziyareté) talibané xo,
halé inan pers kerdéné, gosdariya gisawatan kerdéné. Eyé ke yewbini
de herediyayi (cigiriyaye) yé ast kerdéné, gulbang dayéné, duayi
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wendéné; ciralixé xo girdéné (girewténé).

Wext bi ke pir talibané xo ziyaret bikero. Si, dewe bi dewe fetiliya,
xeylé keyeyi ziyaret kerdi. Kenaré dewe de yew keye estbi, wast ke
séro uca, inan zi bivino. Gama ke si veré keyberi, kutiké keyeyi ver bi
piri gi. Kénekéda azebe zere ra vejiyaye, kutik host kerd 0 desté piri
macg kerd, pir berd zere.

Kéneke keye de tena bi. Xeylé xizmet @i hurmeti ra dime, ameye
(hemaye) kaleka piri de niste ro, di-hiré persi pers kerdi:

-Piré min, mabéné kerwayan de zewaj caiz o yan niyo?

-Caiz niyo taliba min. Baro giran o, gunekari ya, vat piri.

-Piré min, yewbini de zewiciyayis misayiban ré helal 0?

-Haga taliba min, hasa! Helaliya misayiban yewbini ré qet nébena.
Cehenem ra ber raya xo ¢in a, a dina de merdim adir de veseno, vat
piri.

-Ma piré min, nika min G to hebé nézdiyé yewbini bibé, tené piya
kay bikeré, ¢itur beno?

-Tew tew tew!... Cigas biaqil a delika min. Raya ceneti citur rind

zanena! vat piri.

ROJEYE IMAMAN
Arékerdox: Murad CANSAD

Hamnan o. Roji derg é, hewa germ o; adir vareno.

Mérdeki (merdumeki) hégayé xo c¢initbi, sap cuwen de lod kerdbi.
Mecbur bi ke rew karé cuweni (cuni) bigedéno feqet rojeyé (rocé) imaman
girdbi, néeskayéné bixebitiyo. Hebé zor da xo, ném saeti suxuliya; tija
peroji (testareyi) girane bi. Mérdek bétaqet kewt, cimé xo biy tari, xo ra
si.

Domanané ey mérik kas kerd siye, dest G riyé ey suti, mérik ame xo
ser. Tené fesil kerd, onca si cuweni ser. La onca xo ra gi, erd de bi derg.
Domanané ey reyna o kas kerd siye, mérik reyna ame xo ser.

Mérdeki seyr kerd ke care cin o; eke bigsuxuliyo, seba ke roje girdo
vésan U tésan o, néeskeno. Eke mesuxuliyo, kar maneno. Niyet G feké
xo0 kerd xirabin, vat:

-Ero Yezid! Ez di ... Ti siya cend teneyi arabi (erebi) kisti, bela G gi ji
ardo kerdo keyberé ma.
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XORTO DILAWER
Arékerdox: Murad CANSAD

Zimistan o. Vewre (vare) varaya, serd o. Awe cemed giré dayo. Kes
cesaret nékeno ke linga xo sémftiga (suxberé) keyberi ra bierzo teber. Di
rojan ra dima hewa hebé bi paka. Miyané pulané hewri ra tije esténé.
Vewre ca-ca sey cami beriqiyayéné. Va ameyéné, tozike pijignayéné
nohet 0 ohet ra.

Dewe ra yew xort kewt rayir ke séro saristan. Pi Gt maya ey qayil
nébi, ey ra minete kerde ke no serdo sext de megéro. Xorti gos ci néda.
Xo xemilna, baziyé xo semernay, yaxeyé igliga sipiye vekerd, kewt rayir.
Veré xo ¢arna (tada) bi vayi G vat:

-Ey vayé ko 1 destan! Tozik G tofana xo kom bike, biya séne 0 pista-
na (pistiné) né dilaweri (egiti) de max bike.

Saeté rayir ra si, ame yew dewe. Saré dewe hal G weziyeté ey di, sas
mendi. Inan zi ey ra minete kerde ke peyser agéro. Seba ke veresanan
va 0 serd biyéné ziyade. Xorti dewam kerd. Onca veré xo ¢arna bi vayi,
vat:

-Ey vayé ko i destan! Tozik G tofana xo kom bike, biya séne 0 pista-
na né dilaweri (egiti) de max bike.

Tenéna (bineyna) si. Lél hédi-hédi kewténé. Edi gefiliyabi (rincan
bibi). Va vera-vera biyéné ziyade. Cene, desti, baziyi, lingi serdi ver
lerzayéné. Rayiré saristani hina (hona) xeylé mendbi. Xort bécare
mendbi. Veré xo da bi vayi, vat:

-Bé (bihé) ero bé! To yewédo feqir G necar diyo, cira méri (meher).

NAN U DO
Arékerdox: Veli SAHIN
Aliyo Verg lajekéde destderg o. Ci dizdiya ke bibo her kes zaneno ke
karé ey o. Dizdiya ey fek bi fek gisey bena. Zimistanan veré lojinan de
qalé ey beno.
Aliyo Verg citur yew lajek o?
Qijkekiye de maya ey merda, séwi mendo. Piyé xo yew cinike diya @
zeviciyayo. Damérri xeyr bi Ali nékena. Eke rojé mird o, hiré-car roji zi
vésan o. Dizdiye museno. Firsend ke vineno, ¢i béro (bihero) veré ¢ciman
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tireno. Keye ra, ciranan ra, éle . gewmi ra; ¢i ke bivino... Aliyo Verg
nameyé xo na xuya xo ra géno. Dizdiya ey biya verg, ey ré biya name.

Ali siwaneyé dewe yo. Mi G bizané dewe ré siwaniye keno. Lélé sodiri
ra keye ra vejiyéno, lélé sani de heno (yeno). Damérri nané oncili ra ber
(teber) teba nédana ey. Wexto ke cayé ra ciyé tirit, nané oncili ré keno
qatix (péwer), vésaniya xo dev keno, bi keyf G esq roje gedéneno.

TimGtim nané oncili, édi Aliyé Vergi eciz keno. O zi sodir rew ra
higyar beno, ¢i ke vineno tireno, qatixé xo temin keno. Damérri dizdiya
ey zanena. A zi her ¢i darena we.

Rojé, piyé Ali yew hostayi ano ke kenaré bani de inan ré ¢cend metreyi
dés bivirazero. Adet o; lazim o ke ¢iyo rindtirin béro sifreyé hostayi.
San ra seba hostayi tené gost pojnené, tené sergir (xavik) darené we.
Hosta heta peroj xebitino, wexté perojiye de kari paydos keno. Piyé
Aliyé Vergi veng dano:

-Eré cinike, sifreyi amade bike, ma yo hené.

Cinike gona sifri vekena; raver nan ana, badé zi sona ke gost G sersiri
biyaro. Sona ke ne gost o ne zi sersgir o. Mérdeyé xo ra vana:

-Ero méro, Ali hem1 ¢i tirito; ma yo desttal é.

Piyé Aliyé Vergi hende qahrino ke ¢cimé ey bené str 1 tari. “Né ero
Alj, ti san de hena keye, o wext ez zaneno ez ¢i geda 0 bela to ré ano”,
vano xo bi xo. Ciniya xo ra zi pers keno:

-Eré cinike, ma hostayi ré ci biyaré?

-Méro, ma dest de teba cin 0. Ez serm kena ke géra ciranan ra ciyé
biwazer. Teba nébeno, ma hostayi ré nan @ do biyaré, vana cinike.

Hosta heno sifreyi ser ke tenya nan G do yé, riyé xo keno tirg, careyé
x0 germigneno. Piyé Ali né weziyeti vineno, nézano ke ¢i vajero feqet
lazim o ke di-hiré kelimeyi béré vatis. Zor dano xo G vano:

-Ero bira, ma to ré gost pojnabi, sersir girdbi (girewtbi) feqet Aliyé
Vergi her di zi tirité. Desté ma de nan G doyi ra ber teba ¢in o, qusur de
memane gedayé to bigér.

Seyr kené ke mirtizé hostayi tirs o, careyé ey onca germiciyayi yo.
Piyé Aliyé Vergi hebé mujil keno, ¢iyéde bin vano:

-Bira, Aliyé Vergi gost 0 sersir tirité feqet nan G do her diyan ra
westir &. Wini (hina) niyo?

Hosta na defa zaftir qahrino, vano:
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-Né ero ez di ... Aliyé Vergi ... Madem ke nan 4 do westir o, Aliyo
Verg cira giyo gost G nan tirito?

HERF HERFTIR, URF URFTIR
Arékerdox: Ali KIZILGEDIiK

Serre 1966 a. Almanya Tirkiya ra paleyan (xebatkaran) wazena. Tabi
kerdo kifs ke kamo ke éno Almanya gani (gereke) herfan nas bikero;
hem biwano hem binivisno, néwesiya ey ki (zi) mebone. Yani peyayané
(pilyayané) saxleman wazena.

Dewijane Gimgimi (Vartoyi) ra peyayé seba Almanya xo dano
nusnayine (nivisnayine). Eke dora xo éna venga ci dané, sono kuno
imtihan. Doktor muayene keno, vano “Ti saxlem a”, rusneno cayéde
bin. Uca gani hem herfan nas bikero hem ki biwano. Tayé beno
heyecanli, sira xo éna, kuno zere.

Tabi memuré devlete esté, é imtihan kené. Ci ra pers kené.

-Adin ne?

-Siléman

-Harfleri taniyor musun?

-Evet.

Yew (ju) herfe musnené ci, vané:

-Bu hangi harftir?

-A herfi.

Herféda bine musnené ci, vané:

-Bu hangi harftir?

Nas nikeno, name ki nivano. Deféna pers kené:

-Okuyabiliyor musun?

Qayit keno ke bin ra nivejino, géreno (céreno) re memuran ser, vano:

-Memur Beg, ben de dedi ki hele nedir! Herf herftir, urf urftir. Sanké
zor bir igtir?

Tabi naye ser ra memuri huyené (huné), qayit kené ke Ap Siléman
xitimiyo, vané ke:

-Amca seni gonderirdik ama Ankara’da bir imtihan daha yapacaklar,
bosuna parani yollarda harcamani istemiyoruz.

Yani gesa Ap Silémani “Herf herftir, urf urftir” ey nixelesnena ra.
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TANSIYON
Arékerdox: Serdar BEDIRXAN

Yew mebusé Diyarbekiri yew roje teyara de yo, sono Anqara. Ey het
de sirini (tatli) bena, vejeno ikramé mérdeké ke kista ey de yo zi keno.
Mérdek vano:

-Sax bi, é mi tansiyoné mi esto.

Mebus vano:

-Ciyé nébeno, ma vereé sirini bori; dima ma ey zi weni.

MEMANANE KE MEYWEYE XO WERDI
Arékerdox: Serdar BEDIRXAN
Mémandar ewniyéno ke dem gelek viyarto la get niyeté mémanan é
waristisi ¢cin 0. Warzeno pencera ra teber ra ewniyéno 0 vano:
-Mémané ciranané (embiryanané) ma waristi ha sini keyeyané xo.
Mémanan ra yew zi vano:
-La inan meyweyé xo werdi coka waristi.

CAY!
Arékerdox: Murad CANSAD

Bihar bti. Dema Newrozé bti. Me amadekariya sahiya Newrozé dikir.
Her kes bi awayeki di nava tevgereké de bi. Em ji di nav koma skecé
de btin. Me bi rojan amadekariya xwe kiribti. Dema listina me ya skecé
hat. Me li sehné cihé xwe girt. Li gora skecé em komek di cayxaneyé de
rinistin, em bi dengeki nizm di nava xwe de diaxivin.

Diviya wé gavé cayci bihata 1 bigota “Cay!.. Xwina kewrosgk e”.

Cayci ket hundir. Di desteki wi de tepsiya cay, é din de ji pésgir
hebt. Her kes bédeng bti. Cayciyé me dengé xwe bilind kir -1¢ ji heyecané
xwe sas kiriba-, got:

-Cay!... Qtina kewrogk e.
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Arékerdox: Seyidxan KURIJ

Na deyir heti Cewlig, Pali G Pirani de vajiyena. Mi no varyant feki
Xét Asiktn (Xeté Asikan) ra girewt. Xét Asikiin, band de veré ke
dest bi vatisi biker(, derheqi na deyir de wina vani:

“Zerenc, zemoni veri di, texmini mi gore, in ciwaroni Pali yow ca di
biya. Yani Siwon di nébiya, Qerebegon di nébiya, Licé di nébiya, ez
zona. Texmini mi gore, dewoni Pali [ra] yow dew di biya. Nomey keyneki
Zerenc a. Tu di kurmonci di voni “Kewé”. Kewi zi esta, Zerenci zi esta.
Nomey insonon o. Yani nomey keyneki Zerenc a. Zerra yay kowta yew
merdimi. Démek nigirota, weyaxut merda. Ma hini nézoni, zemoninde
biyo. Ma tarix¢iyon ra nipersay. Ma kelom (kelam) teyna biinder biy.
Enay ser o, Zerenc bly yew deyiri, kewti min mexluqati. Herkes vono,
ma zi voni.”

Wey la heywax, heywax, zerenc honik a, de heywax, ha cér o yena
Wey la ¢imsiyay mi honik a, wax, cér o yena

Wey la zerencina mi, wilay voni “cem 1 caxil pésonena”.

Wey la bé qgeder gure nékena.

Wey la Ellaw serin vaco, wax, ez tu bena

De heywax, heywax, zerencina

Eré, wilay tu sinena, wax, ti neqsin a.

Wey la wilay mi va: K Sipe berzé kiiyon o.

Wey la heywax, zerencinay m’ ser Sarik o, wax, bin di mekon o
Ey la vowr varaya, wax, zimiston o

Ez heyroné wir d’ ¢cimono

Eré wilay kulé tu kewto mi gono

Wey la puté, wilay ez tersena, wax, tede mono

De heywax, heywax, ez se kiri?
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Eré wilay ¢im tu siya yi, giley tu sur 1

Keyné wilay ti mi ra, wax, kewta duri

Ez tersena pey ni derd 4 kulé, wax, tu bimiri.
Wey la heywax, heywax, ez se kiri?

De heywax, heywax, tu r’ bimiri!

Wey la daré deway ma tari yo

Keyné, wilay tu ser ra biya bengi yo

Wey la ez biyo delu, wax, ku ri siyo

De heywaxo, wilay mi zerencay, wax, xwi nédiyo.
Wey la heywax, heywax, zerencina!

Wey la keyné, wilay tu sinena, wax, ti neqsin a.

Wey la mi va: Ser’ bon’ bawké, wax, tu di siq 1.
Keyné, wilay ez 0 zerencinay xwi asiq 1.

Wey la kewti binaté min @ tu, wax, minafiqi.
Ingala, Rehmon’ kena, yi pay vindi, wax, cilki biki!
De heywax, heywax, wax zerencina!

Wey la keyné, mi va: Ser’ bon’ bawké tu leyek 1.
Wey la ¢cimsiyay m’, mi va: Bin’ key’ pérdé tu leyek 1.
Eré, wilay ca ma r’ ¢in yo, ma xwi deki.

Wey la ¢cimsiyay mi, ez qirboné, wax, tu ay feki.

De heywax, heywax, wax zerencina!

Puté, wilay tu sinena, wax, ti neqgin a.

142



KITABE KIRMANCKI (ZAZAKI)-XII

62-Mela Mehemed Eli Huni, 63-W. K. Merdimin, Diwan,
Mewlid & Yusuf @ Zelixa & Wesanxaneyé Vateyi,
Qesideyé Kerbelayi, Istanbul, 2004, 99 r.

Wesanxaneyé Vateyi,
Istanbul, 2004, 119 r.

BEYI SE BENA?

o leiddi ESkima

64-J. Thsan Espar, Beyi Se Bena, 65-Akman Gedik, Gimgim Zerreyé
Wesanxaneyé Vateyi, Istanbul, Ma de, Wesanxaneyé Vateyi,
2004, 60 r. Istanbul, 2004, 55 r.

143



IS ‘Y007 ‘Tnquels] ‘There)
9AouexueSop ‘op 9AIqLIoY

T\l eX10g ‘B}I0303] SWOIN-L9

Wruj Fodeeans

[F¥)
[=]
haid
=
m
[
il
a2
—
=
=
&=
55
==}

“I8ET ‘Y00G ‘Tnquels]
‘Thaje A 9kouexuesSop ‘T[0Surg
9403y 9LoLeI[] ‘Znpuny) Zrus([-99

- <
< N
N
a N
> <
8 3
g g
[«b]
Xém
s 2
5 9 L
5
Ge.w
o  H
©

=

=

o=

T )
M = O
< S <
MV4,
N ¢ o
g8
O 8 —
nmu
[} Q
g & 5
rea
. +
Auchl.S

“I86T ‘Y00g ‘Tnquels] ‘Iharep
9KouexuBSo M ‘BTN IILI(T 1 ITU

-e)sf ue], ‘redsy Uesy[ ‘P :XOpIoyIy

179 $005 Tnqueds] ‘ved
upueSo ) ‘}oase ‘ueSo(] 1eng-69

144





